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SIKOLY ES SOHAJ

Kutldn Andrdsnak

Cirkuszi sdtrdt az idd bontja,

a fej megbillen, lepusztul lombja.
Mérem az eget hdttal a napnak:
a jelek ujabb romldst mutatnak.

Ki belegondol, bele is szédiil.

Itt lenn és ott fenn dllamcsiny késziil,
a hirhozoé angyal forgoszél foglya:
djultra porgeti, pokolra dobja.

Pokolfiist biize, korma is szdll rdm,
lyukas tiidével sipol a Sdtdn,

nyilik a fold... Halottaim ldtom.

A verejték rdm fagy. Az lesz kabdtom.

y/A

Osei jogdn
bolyong az 0sz itt.
Valakit dltat,
valakit boszit,
rdm mutat, dgydt
kindlja. Nem kell!
Itatna vdlogatott
szeszekkel,

arca vigyorban,
agya bekattan...
Csortet mdr feléem
a sebzett vadkan.



EGYUTT #%2

1r

Hajamnak helyén bozot, ha lenne,
fekete hollo fészkelne benne.
Hollonak torka csére lesz toltve,
aki csak hallja, lidbdrzik tdle.
Sikoly és sohaj a Tiszahdton.

Ezt tedd a képre, Bandi bardtom.
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BARTHA GUSZTAV

A GABONAFARKAS LEGENDAJA

., Kind a szikes magdnybol,
fa lesz, és messzire ldt.
Testvérként érti a jambor
fiivek zardndoklatdt.”

(Bella Istvan: Legenda)

Régen az emberek nagy esti tiizeket raktak, korbeiilték, és nevet adtak a csillagoknak.

Egykor a férfiak Gsszel, 6krokkel szantottak, kézzel vetettek, s hetednapon
megpihentek.

Hajdandn az asszonyok, lefekvés el6tt, a gabonafarkasrdl regéltek: hogy
Iéptei halkabban neszelnek a frissen es hondl, s6haja mélyebb a feneketlen
téndl, s étvaggyal eszi a telet. Koratavasszal szokken szarba kedve, hanciro-
zik: reggel, délben, este; madarat hessent, vaddisznét rettent; felhGvel labda-
zik, sz€llel tancol, mert elkél a napfény, el az es, mig aratdsra érik a bizamezs.

S nem emésztett lisz0g, gabonarozsda; nem ragott ny(, csdcsdrolt futrinka;
jégesd sem pusztitott, aszdly sem tikkasztott, s konkolyhintSt messze elriasz-
tott. Nemtd volt a farkas, kinek s minek nekirontott bészen — dgaskodé szorrel,
éles fogakkal — az életre tort, akarattal.

A gonoszsag — kezdetben — nem tajtékzik, csak cseppen; nem csattog, csak
csettint; nem zug, csak rebben.

— Hangjét ki hallja meg a pangé vizekben; 1ényét ki l4tja meg a sotét
berekben; szagat ki orrontja meg a magas fak felett?

— A gabonafarkas — hangzott a felelet, s szépet dlmodott a kisgyerek.

Rég, aratdskor, buzavirdgbdl fontak koszortt: néta volt pantlikdja, kasza-
pengés muzsikdja, jokedv a hozoménya.

Egykor a férfiak kaszdval arattak, az asszonyok markot szedtek, kévét ko-
tottek, s hetednapon megpihentek.

Hajdanan az emberek hélét adtak: a magkelt§ &sznek, a sarjpolyalé télnek, a
szarndveld tavasznak, a kaldszérlel§ nydrnak; az es6nek, a napnak, s a gabona-
farkasnak kévényi kaldszt — éteknek, rejteknek — a bizafoldon dllva hagytak...

Hogy pontosan mikor... Egy nem kivant éjszaka: lidércfény gytilt a 1dpon,
kuvik kuvikolt minden fadgon; a kakukkmadér végleg odahagyta fészkét, az
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ablakokon két kézzel dorombolt a szEélvész; kitdrult a nagykapu, kipattant a
lakat; megddlt a kutdgas, remegtek a falak... S nagyot robajlott a fold végiil.

Lihegve tortetett a gabonafarkas, nddas marasztalta, boz6t tépte, mire a
hegyoromra higott, megkopott a sz&re. A Hold vérta ott, nagy volt és kerek.

— A fékat zig6 sz€lvihar tordeli, csattogé villdm az eget szétszeli, tajtékzo
dradat mossa a gétat: vess véget a tomboldsnak!

A Hold elmerengett, fénye hidegebb lett.

— Mit iivoltesz? Bolyong6 kisbolygdkat pdsztorolok, drapdlynak ura va-
gyok, ez igaz, de nem vezérel gyiilolet, sem harag. Rendeltetésed, lent keresd,
lent a hegy alatt.

Zihdlva kapaszkodott a gabonafarkas, gorgd k& paskolta, mélység szédi-
tette, mire a szakadékban aldereszkedett, elkopott a korme. A Fold méhe varta
ott, visszhangos barlang és sotétség.

— A fékat zig6 sz€lvihar tordeli, csattogé villdm az eget szétszeli, tajtékzo
dradat mossa a gitat: vess véget a tomboldsnak!

A Fold méhe elmerengett, a barlang mélye sotétebb lett.

— Mit iivoltesz? Pusztikba hegyeket magasitok, ritka d4svanyok trasszonya
vagyok, ez igaz, de nem vezérel bosszuvagy, sem rosszindulat. Rendeltetésed,
fent keresd, fent a nap alatt.

Sz€l elcsitult, ég kitisztult: 6korszem, pintySke, poszita tdmadt a kuvik-
madadrra, s elszallt a rettegés, mire a gabonafarkas napvildgra ért. Sz6re megko-
pott, korme elkopott, €s s6haja pocsolydba fiilt. Nem volt se étke, se rejteke, de
volt szdz atfagyoskodott és — éhezett tele. Fakérget ragott, bokrok tovén hilt:
halaadé széra hidba vért. Az asszonyok, lefekvés elbtt, ijesztS-rémité meséket
meséltek: hogy nem kotta nélkiil ziimmognek a méhek; fullinkos d6gok, csip-
nek, ahol érnek; és nem ropkodd egerek, nem dm a denevérek: vérszivé vampi-
rok, embervéren élnek...

Elmaradt a kérdés, el a felelet: rosszat dlmodott és felsirt a kisgyerek. Vele
ritt letarolt hegy, a csermely vele zokogott; siratéének tdmadt késza szEé1bél,
konny hullott harmat helyett az égbdl.

Hogy pontosan miért... Az emberlét forgand6bb lett a csillagos égboltnal.
A férfiak hajnaltdl napestig szdntottak, vetettek, hetednap sem pihentek: de
vagy a tél nem hozott havat, vagy fagymart lett a tavasz; egyik évben aszily
aszalt, masik évben jégess tarolt, s ha nem egérhad csépelt, 6rolt a pajor...
KonkolyhintSk lepték el az utakat végiil.

A gabonafarkas tarl6rdl tarléra kéborgott, buzaf6t tallzott, s éjjelente,
almaban madarat hessentett, vaddisznot rettentett; felhGkkel labdazott, széllel
tancolt, s ameddig a szem ellétott, aranylé btizamezd hulldimzott. De mert so-
kdig itta pocsolyék vizét: elvesztette 4lmat, s vele a reményt — keresve kereste
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fatumat. Felh§ szeretett volna lenni, és eloszlani; 6kornyalként elfoszlani;
vagy csillag, mit kiolt a hajnal, arnyék, mit elhessent az est...

Maganyos szikldbdl éltet§ viz fakad, maganyos 1élekbdl idegenség; {ivolt a
ridegség. J6 sz6t nem fiiz a szokhoz, semmit nem mér a jéhoz; kapzsi utan kutat
pang6 vizekben, 6nzének vet tort sotét berekben, gonoszt kémlel magas fak felett.

Ki érti ezt?

Pihegve ment a gabonafarkas napokig, hizta init hosszi hetekig, nem
lelve étkét, rejtekét, de megtalalta végiil végzetét.

Szilfanak hivtak a pusztdban sarjadt facsemetét.

— Lass meg szdsz meg szaz nyarat és telet, 4gaidon madarak fészkeljenek! —
kivanta a gabonafarkas, s tigy fekiidt le a facska tovéhez, mint kinek mar nincs
koze a 1éthez. Korotte a fiivek épp szedelzkodtek, tide zoldbe o6ltoztek, és
mégsem mentek vildgga, sirjan lettek virdgga.
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Vasi SzaBo JANOS

A GRANDVILLE® DESERT

JAMBOR BIOROBOTOK NYAJA MULTINACIONALIS CSARNOK-KARAMOKBAN

Bybesh Ebenezer — a Xanadu Monitor Hungary Kft délel6ttos miiszakvezetSje — a
képerny6re meredt. A gyartésorok delta hatékonysag-tényezdje szépen kuszott folfele.
Csupén a kettesen nétt az allasidS, r6tszin higanyszalként emelkedett. Kinézett az
iroda ablakan. Alant, a csarnokban hangyaboly-nyiizsgés. Emeletes futészalagokon
képcsovek imbolyogtak, megannyi sziirke csukott szem: indigdszin overallos gépke-
zelk figyelték a vezérlpultokndl, miként bujtatjdk pokszerti pneumatikuskarok az
inox-miianyaghdzakba, s tilnan a készreszerelés faradhatatlan kez(i kokényék-kope-
nyes lanyai, asszonyai. Nem pazarolt tobb id6t rajuk. A kettes gépsoron kozéptajt
kialakult tumultus kototte le a figyelmét. Rozsdabarna kezeslabast visel§ karbantartok
lepték el a szalagot, a fénokiik — Bikanyaku — az ifju Piplak Attilaval kiabalt.

Itt nem lesz gyors javitas!

Bybesh leiilt a forgdszékre, a szembeni falat tervek, diagramok, ISO és
egyéb certifikiciok oklevelei boritottdk. Uveglapjuk visszatiikrozte a férfi
mogotti 6ridsposztert, rajt a Xanadu sanghaji kdzpontjanak eziistpalotajaval.
Az iizemre néz6 ablakkal szemben nagy mianyagajté toltotte ki a teret, a
miiszakiak irod4jara nyilott.

R4 kéne kérdezni a mérnok urakra: mikor fejezik be a gépjavitast odalenn?
Bezzeg a diplomas ifjoncok nem mult szdzadi CRT-t bAmulnak, hanem LCD
képernySkon interneteznek!

Duzzogott, de nyiltan szava sem volt. A majd huisz éve ,.estin” letett érettségivel
ortilt, ha kézfogasra méltattak. A kinai nem az éles eszéért alkalmazta: hajcsar kellett,
aki a ,,minGség és mennyiség” — szlogenbdl az utdbbit vaskézzel kisajtolta!

Felberregett a mobil, {izemi vonal, a Bikanyaku hivta. Kicseréltek a gravi-
rozo6lézer iontoltdjét. Minden masodik mondattal a raktarosokat szidta, Sket
okolva a késésért. A lényeg: indulhatott a termelés!

Az ablakhoz 1épett. A szerelSk elvonultak, csak Bikanyaku tar feje fénylett;
a gépbedllitot figyelte, amint beinditja a gépsort. A szalag végén feltlint a folya-
matellendr gesztenyeszin kdpenye, az els§ késztermék min&ségét vizsgalta.

Bybesh egy pillantést vetett a képernyére: a rémai kettes mellett csokken-
ni kezdett az allasid§ piros oszlopa.
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A csengd hang nagysziinetre hivott; hisz perc friistok, felvette a kopenyt,
kévéautomatdba val6 aprot keresett, mikor kopogtak az ajtén. Fujtatva szolt:

—Igen!

Cilike, az lizemrész titkarnGje 1épett be, a dossziéban papirokat hozott.

— Bocsika, Ebi! Tudom, a sziinet... Most jott faxon Kindbdl, minden terme-
1ésvezets kap beldle.

— Rossz hir?

— A sanghajiak jelentds 1étszdmleépitésrdl dontottek, a valsdg miatt.
Katzenkopf ur Budapesten tartézkodik. A miiszakvezetSk kotelesek sajat ha-
taskoriikben a végrehajtisrdl gondoskodni. Az igazgaté ur kérése: a humén-
er6forrds osztdly javaslata alapjdn elébb a kiilsds cégek bérmunkdsait kell
leépiteni. Ugy tudom, ebben a miiszakban dolgoznak kelet-magyarorszagiak.
A névsort fél egyre kérik a munkaiigyesek, sajndlom. Viszlat, kedves Ebi!

Cilike kigombolt kopenye a fél iroddn végigsoport, amint kecses hatraarc
utdn tdvozott. Bybesh homloka rancba szokétt. A 1étszam éppen megvolt, most
kurtitjak... Az alfoldieket? A karbantartok kozt van egy fiatalember: habord
lesz miatta a Bikanyakival! Hirman a gépkezelGk koziil, megoldhaté a he-
lyettesités? A szerelGsorokon legaldbb féltucat lany és asszony.

Egy szalagot mindenképpen le kell dllitani! A fenébe!

Megtorpant a gondolatmenet, folsejls sotét szempdr, sz€ép arc — pisze orral,
szabdlyos 1vii szemoldokkel —, koronaként a fényesfekete haj vallra hull zuhata-
ga: Csider Nikoletta gyongyhdzmosolyu ajka sz€lén a pajkos godrocskékkel. ..

(Hoénapokkal kordbban, céges Osszejovetel utdn, Bybesh vitte autdjan a
Xanadu éltal bérelt kiilvarosi panziéba. Hihetetlen, de a negyvenes éveiben
jard, kopcos, seszinhaju, sajtképld oreglegény elnyerte a ,,fényereményt”! A
sok csinos vendégmunkdslany koziil is a ,kirdlynG” lett az 6vé; elhagyott
bekotdiiton a Ford Sierra hitradontott iilésén szeretkeztek.

Nikoletta szép és okos nd; nem tapadt Bybeshre. A feledhetetlen éjszaka
utdn végigjarta vele a randizds szokott koreit; a férfi mackos esetlensége lassan
talpraesett udvarlasra valtott. Hetekig tart6 gyengéd taldlkdk utdn lett Gjra az
ové. Niki akkor mar fogamzasgatlot szedett, mert Ebenezernek merevedési
problémét okozott a gumidvszer.)

Szolni kell neki! Mit mondjak? Vdlsdg van, ugyanez a jelenet pereg vala-
mennyi miulti-vdllalatndl...

Bekapcsolta a komputert, a billentytizet kopogasa egyszer — Csider Nikoletta nevé-
nél — halt el néhany masodpercre. Délre kész volt a lista: munkatigy> kiildés> enter. . .

A munkaidd végén Cilike és két mésik hattyiként libegd titkarnd kiosztot-
ta a felmondd-papirokat. A sotét szemek értetleniil bamultdk a nyomtatvanyo-
kat. Bybesh irdasztaldnak sarkdn iilve, félve nézett ki az ablakon. A komor,
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sz6tlan viharsarkiak koziil kitlint a bronzszoborrd merevedett 1dny. A véllara
oml6 hajzuhatag megrebbent, Ebenezer és Niki pillantdsa taldlkozott, az ame-
tiszt szemekbdl siitott a kérés: segits!

JATEK VIRTUALIS TERBEN. ..

A laképarktol délre, égbenyild platdnok drnyékédban lapult a szupermar-
ket. A feny@illattal gazositott vasarcsarnok szines arukt6l roskadé polcai kozt
becsukott szemmel is rataldlt volna az égetett-szeszek sordra. Kommersz ko-
nyak, vodka, gin tomegébdl néhdny markds ital: Gran Mariner lik6r — Niki ezt
kedvelte, szeretkezés el6tt ujjnyit ivott ,,gatldsoldonak™. A feltolulé emléktsl
keserien ment tovabb, a viztiszta rumok kozt megtaldlta a kubai Havanna
Clubot.

A kasszandl Zsoka terpeszkedett, a mdsodik emeleti szomszéd. A kddleol-
vaso el6tt elhizta az iiveget, kozben a miiszempilldk aldl paras tekintetet ve-
tett Bybeshre, egy ,,mindent értek” pillantést.

— Hello, Ebi! Letelt a miiszak? Latom ,,h4zibuli” lesz! Szép napot!

Bybesh zavardban elvigyorodott. Kordbban ez a nagymelld, vérmes asszony
atnézett rajta, de midta Nikivel jartak...

A folyosé fiilledtségébdl belépve, a lakdsban is hdség fogadta. Aktatdskdjat
diihdsen a konyhaasztalra 16kte: reggel elfelejtette a légkondit 22 fokra bedllita-
ni... Lertgta cipdit, a szobdban elsé ttja a szamitogéphez vezetett, mig a kom-
puter ,,magahoz tért”, kiment ennivalé utdn nézni. Félkész pizza arvalkodott a
hiitében, a doboz helyet cserélt a rumosiiveggel, a tészta a mikrdba keriilt.

A szobdban a sotét monitor bardnyfelhdkkel tarkitott ultramarinkék ég-
boltra valtott. A gugli ,.kedvencek” meniijébdl szinte kidltott a minap felfede-
zett stratégiai jaték: kattints rdm!

A ,,Grandville Desert” — a legmodernebb hang és latvanyeffektekkel — a
Diine és a Neuromancer-regények példétlanul sikeres szimbidzisa volt. Hely-
szin: az Arrakisra hajazé planétan épiilt valdszer(itleniil modern metropolisz, a
Csillamvéros. A koritésként tdlalt sztori: titokzatos kdbitdszer okozta gydgyit-
hatatlan kor fert6zi a vildgtirbe kirajzott emberiséget — a szer neve LORN —, s a
szélak a sivatagos Grandville bolygoéra futnak. A jaték szereplGi ebben a vesze-
delmes kiberpunk vildgban igyekeztek a drog forrdsdra akadni.

Starcross néven jelentkezett be. Allandé partnerei mér vartak. Griinpower —
annyit tudott réla: épp a nagykorisdgon tilnétt tejfolosszdja — és Springrain, az
ellenkezgje: leszbi vénlany, negyven f6lott . A tilsiilt pizza illata csapta meg orrét.

Otthagyta a gépet, a siitSkeszty(it felvéve emelte ki az dtmelegedett ta-
nyért. A tésztdn a sajt felhdlyagozva sistergett, a szaldmi karikdkba kunkoro-
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dott, a kecsapsz6sz lefolyt. Bosszisan tolta a fémtdlcara, nem vesz8dott kés-
sel-villdval, nagyokat tépve falta az ételt.

A deresre hlt rumosiivegbdl félig toltott egy vizespoharat. Erezte, amint
gyomréban az erds ital 6sszekeveredett a pizza fiszeres feltétjével. Az liveget
a képernyd mellé rakva roskadt ismét a forgdszékbe, az alkohol tiizében felol-
dédott a nap minden gondja, baja... Készen allt a bevetésre!

Mezteleniil 1ép ki a teleportdlé dllomds fogaddkabinjabdl. Zold kerdmiafal
mellett alacsony miianyagasztalon élére hajtva hever a fekete KEO egyenruha.
Mellette toltott kézifegyverek, goly6allé mellény. (Lézert is kibiré hére kemé-
nyedd anyagbodl.) A szomszéd kabinokbdl elSkeriilnek a tarsai. Griinpower két-
méteres golidtként, dagadé izmokkal — Lundgren és Cris Rock keveréke —, és
Springrain — Hilary Swank gumitestében, Pamela Anderson ,,béjaival” —, nevet-
hetnékje tdmad: 6 megmaradt a j6 Oreg simlis Bruce Willis-stilnél. A két pojaca
utdn 1ép a metropolisz vakité fényébe.

Gigészi beton, liveg és fém toronyhdzak magasodnak, marvannyal boritott
szallodak, stadionok, koztiik boditd 6rokzold parkok. Csiszolt betonflaszter olda-
14n sudér palmak sorakoznak. Formas test(i, barndra siilt bori n6k tekernek mellet-
tiik, izmok és bdj, kecsesség és erd jarja 4t minden mozdulatukat. (A val6sag toké-
letes masai!)

Itt minden OK! Az tton suhand jarmivek, fejiik f616tt majd szdz méterre
olvadtarany fényd siklok lebegnek tova. Ez az egész filing andalitd, akar egy
rokoké tdjkép. Metélszind siklé zuhan ald, feléjiik tart, torkolattliz villog,
sikoly, oldalt hemperedik, elkapja a fegyvert, de Griinpower gyorsabb: elen-
ged egy rovid sorozatot. A piléta felhizza a gépet, a felhSkarcoldk irdnydba
szall. Griin kdromkodik, Springrain egy leander bokor alatt hever, jajveszékel.
Bal 14bat leszakitotta a dumdum golyd. Kiszallt a jatékbol!

Ketten maradtak. A dzsipiesz voros pontként jelzi a céldllomast, a KEO helyi
parancsnoksdganak zomok, er6dszer( épiiletét. De a maffia emberei varnak ra-
juk, az utcdk megtelnek zsoldosokkal fegyverropogds, grandtok fiistfelhdje, a
cél elétti keresztutcdban szalad bele Griinpower a végzetes gépfegyver-sorozat-
ba. Starcrossnak kis hfjan sikeriil... A kdzpont kapujdban mongoloid vondasu 6r,
felmutatja az igazolvanyt, a fické elvigyorodik és egy rpg-vel hasba 16vi...

AZ UNDOR EDENKERTJE

— Rohadt rizszabdl6! Kurva véagottszemii anyadat! — dithdsen csapta az asztal-
ra az lires poharat. Kilépés nélkiil kapcsolta ki a komputert. — Az a segg nyanya! Ha
kicsit tovabb tudja tartani magét, de olyanok a reflexei, mint a béna lajhdrnak!
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Az livegbdl kiitta a maradékot. Szédelegve ment az 4gyig, utcai ruhdban
leheveredett. Nem birta az alkoholt, az dlom légnem{i dimenzidjdban Csider
Niki vadlé tekintete 6sszeolvadt a szdmitogépjaték virtudlis-valdsdgaval... a
csillamvdrosi KEO alakulat komputervezérlésii harci terepjdardjdval dongetek.
A memdria tdrolja a vdros és kornyékének valamennyi titvonaldt, csak be kell
iitni a megfeleld szdmokat... a hdzak és az orokzold fdk is elmaradnak, spenot-
szin gombocskék lepik el a tdjat, a narancsszin homokbol kiemelkednek az elsé
buckdk. Feék csikorog, vége az aszfaltiitnak, jarmiivem a program szerint tovdbb
nem mehet. Az iit szélén kopott tdbla, az o-nyelven a felirat: Rosemarie National
Park. 85000 négyzetkilométer. Tierwelt: der Rotegumbuch. Pfalenzwelt:
Buschland und Wiiste. Athiizott emberalak: belépni tilos!

De nem nekem: sdjze! Sipcsontig siippedek a homokba. Elviselhetetlen a
forrésdg. Mit keresek itt? Ronggy4 izzadom az egyenruhat. Arnyékom eltiint,
derékszogbdl 16vi sugarait az égi {jadsz. Viltozik a tdj: a homokba k&halmok
keverednek. Midta vonszolom magam? A r&t kavicssznyeg ropog a talpam
alatt. Fekete arnyék a déli naptlizben — lehetetlen! Embernyi széles hasadék,
felotlik: a nemzeti park alatt bonyolult, &si barlangrendszer hizédik, évmilli-
6kkal kordbban elparolgott vizek véjtak. Probat teszek az ereszkedésre, kicsit
tdvol, 4m elérhet§ tdvolsdgban fémfogddzok merednek a riicskos falbol!

Az égbolt pardnyiva zsugorodik, aztdn a teljes sotétség. A nedves vason
megcstszok, kapdlézva hullok ald. Az esés nem tart sokd, vizszintes akndban
gurulok par métert. A kézilampa pisla fényénél szabdlyos, a szikldba vijt drkad
tlinik eld.

Dereng6 fény, betonnal bélelt bejérat, ajté nélkiil, itt van az is: kdnyok-
széles, tomor fém néz farkasszemet a padozattal. A falon vill6dz6 kapcsoltab-
la. Ugyes csapda, szinte ldtom az UV sugarak szdzait, lathatatlan energiahdl6t
falt6l-falig. Kondenzt6l gyongy6z6 wolframacél-rugék vérjak az dvatlan pil-
lanatot, amikor ellokhetik a legyet palacsintdva lapité tombot.

Kikapcsoldsa egyszerti, dlkddkartydm becsuszik a nyildsba, szabad az it a
higanyfényti folyoséra. Urhajékon szokott kerek ajték nyilnak, némelyiken be-
nézek: a helyiségek homdlyédban a félsivatag rosemarie-fiive szdrad halmokban.

Enyhe nyomadsra kinyil6 livegajton 1épek a szabdlyos laboratériumba. Tu-
catnyi elektronikus m{iszer, petricsészék, lombikok szdzai... Steril szag, mint a
korhazban. Széles, rozsdamentes acél asztalon két nagy doboz. Mellettiik papi-
rok: sz4llitdcéduldk, vim-bizonylatok és engedélyek. A fels6 dobozon apré lyu-
kat furok, a tartalmabdl néhany szemet kiszippant a ti. A cimkén ez 4ll: szinteti-
kus permet, alatta halélfe;j. ..

Megyek tovabb. Bortonokben szokdsos vaslépcesd, lenn fémajté. Szamito-
gépes kodra nyilik: tenyérnyi laptopomnak fél perc...

11



2002 EGYUTT

Fortelmes biiz vag képen, régi dllatkertek majomhéza ilyen. A mocsok min-
dent ellep. Kétoldalt karvastagsagu racsok. A folyoson técsaban 4ll az iiriilék,
genny, hdnyadék és alvadt vér! A racsok tilfelének latvanya mar sok a hétkoz-
napi borzalmakhoz szokott elmének.

Viampirfogt, busafeji, tompefiilii lény. Okolnyi csoppokben verejtékezik, mellsS
labai mogott irdatlan sebhely, sérga genny dél beldle. Oriilet: hosszii nyakon nyaladzé
fej mered el§ a hétsé felébdl is! Odabb mocskos tollgomolyag, merev pikkelyes nyak-
kal, a gdbmbdly( fej mimikdja megfojtott Iény torz vondsaira emlékeztet.

Sorban kdvetkeznek: fortelmesen dsszeférceltek, dogletes szagot drasztok,
élve szétmalldk, rothadok...

Rogton kidobom a taccsot! Nem igaz! Fenn heverek a forr6 homokban,
napszurastol aléltan, a tiidém zihdlva fijja a szdraz, de tiszta sivatagi levegdt!
Hallucindlok, érzem a haldlszagot, nadrigom térdig frocskolt moslék.

Hangok! Sikit, bombols, hurrogd, vinnyogé hangok... Ez nem a sivatag
— a megnyilt pokol!

Sédpadtan, gyomrommal a torkomban botorkdlok a tidlnan felé. Mintha el-
mémben is kapu nyilna: idegen képek... gy(ldlet-tengeren fehér hajé hinyko-
16dik, fedélzetét a rémiilet hulldmai mossédk. Idegen vildg felé tart... nem szép...
nem cstnya... csak més... és élet, evolucid. Kikot a hajo, eljé a szornyeteg: két
labon kozelit, testét villogd fém fedi, kezében fegyver. Eltapos mindent!

Menekiilni, ki innen!

Kalapacsforman lapos, eldreugré feje van. Rézsapirszind bdre, a test meg-
dobbentSen humanoid. Vézna végtagok négy ujjal, szSrtelen bdr, klodkanyi-
l4s. Mozdulatlan hever a végbélsarban. Karjaiba temeti kalapacsfejét, a honalj
t4jékan sotét véralafutdsok, tucatnyi tliszirds helye.

Nem emlékszem, miként jutottam ki, ahogy arra sem, hogyan akadtam rd —
a most parfiimként hato — fiilledt miianyagszagu terepjdromra... Bybesh
Ebenezert nem a digitalis 6ra ébresztdje keltette 6l lidérces 4lméabol. Haborgd
gyomrét masszirozva szaladt a toalettre.

J6 félorat nyuzta a rokat. Fogmosds kozben tgy érezte: megszabadult en-
nek az istentelen, globdlis vildgnak minden hdnyadékatdl.

Szombathely, 1990. — Tanakajd, 2010.

* Jean Ignace Isidore Gérard (1803 -1847) francia karikaturista, aki mtivésznevén —
Grandbville — alkotott. A hirnevet a Les Métamorphoses du jour hozta meg szdmdra. Ez a m{
hetven jelenetbdl dll, amelyben embertestd, llatfejd 1ények szerepelnek. A képek figyelemre
méltéak kiilonlegességiik miatt, ahogy az emberi jellemvondsokat hitelesen dbrdzolja az dllat-
fejekkel a miivész. E munkdnak a sikere oda vezetett, hogy sok folydirat miivészi munkatdrs-
ként jegyezte és politikai karikatirdi, melyeket mély szatirikus humor itatott at, dltaldnos
népszerliséget hoztak a szdmdra. (Forrds: Wikipédia)
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CzEBELY LAJos

TELI KONYORGES

Szikrdzo fagyuit.
Kék hidegén

fold felé tor

egy égi dallam;
megcsendiilt halkan,
s most zeng erdsen:
,,...jdszolban fekszik
rongy ruhdban...”

Fényhiir, ha pattan,
rebbenti lelkiink.
Fagyban villdmlo,
sziviinkre szdllo
dallam, ha megjossz,
zengj erdsebben!
Téli fuvallat
tavaszira vdltson,
imdvd a csendben!
Dallam, ha megjossz,
zengj erdsebben,
biztasd a jégcsapot,
hullasson konnyeket,
csokja tavasznak
deritse homlokunk!
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/
NAGYMAIJTENY
/ / /
MELTOSAGA
A 300 évvel ezelétt lezdrult kuruc
szabadsdgharcra emlékezve

Ho harmatdndl most hidegebb mdjus
Lengi be a rég mdmorito sikot

Az elsd gydzelmek fénye hol dtfut
Ercesebben szélnak a toriksipok

Taldn mert itt nem felejtédott semmi
Tanii rd hollonk rekedt hangii anyja
Hdnyszor ldttuk az égen seregelni

Felemelt sziviik csillagrajcsapatban

Pedig a kébe zdrt fogsorok alol

Iszonyu szitkok langmardsa drad

De zdvdrzatra fagy mégis a kanoc
Csonttord szélben, Nagy Kurucorszdgban

Az idoének nyomban olomsiilya né
Rdndul a fold s az elesett katona —
Romlik mdr a riigy, a reményes jové
Bdr daccal leng sok vorfolyos kamoka

A fdjdalom a sebet mellig tdrja
Patkoval vildgit minden éjszaka
Tdvoli tabor fil a téli sdrba

Hol szenvedésiik varjiszdrny takarta

A hadakat mig végiil osszegyiijtik
Megremegnek a sarjado kaszdlok
Lorol szdllnak sorban és foldbe iitik
Meéltésdggal a sok fenséges zdszlot
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Hogy lobogjanak majd benniik a mezdk
Gytjtsanak a fdk is zold lombu nyarat
Magukba hullva dldvdn a Teremtdt

Ha nem is vivtdk ki szabadsdgukat

De egy szdl fegyvert ott le nem tett senki!
Mi kéznél volt, mindenki hazavitte!
Mert mégis szabadok akartak lenni!
Mert ezzel éltek — ezt mindenki hitte

A févezér mindezt mogorvdn nézte
Majd keresztet vetve a lobogokra

Sajdt ,,békéjét” mdris vitte Bécsbe —

(Es indult egy kiildonc is, Rodostéba)
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LENGYEL JANOS

EDES ANNA KARPATALJAN

Hosszu évek 6ta unatkozott a Muizeum-koriti antikvarium egyik polcan. A
részleg folott tdjékoztatd felirat: Szépirodalom. SzEp, szép, de nem mai. Nem
modern, nem kortars. Mert hat haladni kell a korral. Vagy éppen a kérral. Az j
itészek, az dj divatdiktatorok szamiizték 6t is, mint megannyi tarsat. Evtizedek
Ota aludta csipker6zsika-almat az antikvarium polcan. Mér teljesen otthono-
san érezte itt magdt, mert volt otthona, és nem keriilt ziizddba vagy maglyara.
Hol van mar Horthy, meg a finom urak, a nagysdgosok, a tekintetesek meg a
kegyelmesek? A hosszi, unalmas évek nem multak el f6l6tte nyomtalanul. De
most tortént valami. Egy fiatalember tért be a konyvesboltba. Kezébe vett
néhany kotetet, belelapozott, beleszagolt a miiltba.

— Legyen szives! Kosztolanyi Dezs6t6] kérném az Edes Annit.

— Parancsoljon, tobb példanyunk is van beldle.

A fiatalember Gt valasztotta. Megdobbant a szive, de gyorsan elhessegette
a hirtelen tdmadt gondolatot. Rég elfeledett érzés toltotte el, amit hamar maga
ald gyfirt a realitas kegyetlen karvalya.

— Hiszen a nagyanyja lehetnék — gondolta.

A remény erGsebb volt a karvalyndl, tigyesen kijtszotta annak éberségét. zga-
tottan taldlgatta, ki lehet ez a gondor haju férfi. Vajon hol él, milyen az otthona?

Nem kertilt konyvespolcra, sem irdasztalra. Egy utazétaskdban taldlta ma-
gat szdmos konyv és kézirat tarsasdgdban. Paraszti szdrmazdsabdl eredGen
megszokta mar a kényelmetlenséget. A cselédsors pedig megtanitotta az enge-
delmességre, az aldzatra és az onkorlatozasra. Rég eltemetett érzések fakadtak
fel oldalain. A zsufoltsdg nem zavarta. Megismerkedett néhany torténelmi sze-
méllyel, lirai alakkal, na és Mitracsek urral. Azonnal megkedvelte a bohdkas
fenegyereket, aki nemes egyszertséggel f6hGsnek nevezte magat. Rengeteget
nevetett a férfi viccein, bar sokszor nem is értette, mir6l beszél. Latott § mar
ugynevezett ,,finom” driembereket, akikrdl késébb kideriilt, hogy kordntsem
azok. Keserti emlékek tolakodtak elS egy tavoli cselédszobdbdl.

Vonatra szélltak. A Nyugati palyaudvarrdl indult az Inter City. Ezt Mitracsek
urt6l hallotta. Nem tudta, mi az, mert utoljara még gézmozdony vontatta sze-
relvényen utazott, amikor felkeriilt a f6varosba, cselédnek. Megtudta, hogy
ennek a szénak azdéta mar tobb értelme is van.
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Mitracsek tr sok tijdonsagrol szamolt be a végzet egykori asszonydnak. Anna
évtizedek o6ta ki sem mozdult az antikvarium polcardl. Kezdetben még megesett,
hogy egy-egy érdekl6ds a kezébe vette, megsimogatta, beleolvasott élete regé-
nyébe, de az 1ij évezredben mar rd sem néztek. Bére megrepedezett, testét megvi-
selte az idd, rég elporladt kezek hagytak rajta maradandé nyomokat. De nem
csak a szerencse forgandd, a konyvek lapjai is. Hinyszor inkabb visszakivédnta a
boldog békeiddket, amikor az emberek kortdl fiiggetleniil vigan lapozgattak.

Nem tudta, mi is az a ,,besztszeller”, Mitracsek tr magyarazta el neki. Pedig
6 az volt egykoron. Ez csak annyira vigasztalta, mint az Anna-bdl szépét 6tven
év multan. S itt a hangstly nem is az éveken, hanem ink4bb az elmildson van.

A vonat megérkezett Nyiregyhdzdra, a fiatalember felébredt szendergésébdl.
Az utazétaska egy személygépkocsi csomagtartdjdba keriilt. Mitracsek mar jol
ismerte az utat, megstigta a koszto-lanynak, hogy egy darabig ebben a benzin-
gbzben fognak utazni. Anndt egészen elvardzsolta ez a nagyszdjd, vig kedélyd
férfi. Mar a neve is mulatsagos. Ki ad a f6h&sének ilyen lehetetlen nevet? Deziré
ilyet biztosan nem tenne. Eszébe 6tl6tt, hogy a j6 6reg Dezsd mér hosszu ideje
magdra hagyta. Egyediil a nagy magyar irodalmi dzsungelben. Maganyosan egy
antikvérium polcén. De most nem volt egyediil. Eszébe jutott valami.

— Mondja, maga hova val6? — kérdezte Mitracseket.

— En, kérem aldsan, kdrpataljai illetGségii vagyok. Természetesen magyar.
A nevem ne tévessze meg Ont, aranyoskdm! Ezt csak az irom cinizmusanak
koszonhetem. De tigy éljek, hogy egyszer alaposan meg is koszondm neki!

— Nem olyan rossz név az, ne orroljon mér annyira arra az iréra! Hiszen
urnak szdlitja magat.

— Magit igen, de engem csak glinybdl.

— Ugy ldtom, az dr igencsak haragszik az iréjara. Elképzelni sem tudom, mi
lehet az a nagy biin, amit elkdvetett. Az enyém egy igazi sorstragédiat kredlt a
szdmomra, én mégsem haragszom r4.

— Ezt meg is értem, Kosztolanyit mindenki ismeri. Még életében is kevesen
tudtak r4 haragudni. De az enyém... A, hagyjuk!

— No, mostan mér kivdncsiv4 tett. Mondja mar meg, ki a maga irdja!

— Nem is tudja? — kérdezte Mitracsek ur elképedve.

— Nem, eddig nem emlitette a nevét.

— Ah, a nevét! Ki sem ejtem a szimon. Megigérte nekem, hogy végre lesz
egy konyvem, ahol én lehetek a fGszerepld, a sztar. Ez olyan, mint a magacska
idejében Boka Janos vagy Ats Feri. De mar két éve csak hiteget, én meg itt
tétlenkedek ebben az agyonhasznilt fiizetben. Amikor rdkérdezek, mindig
valami palyazatr6l meg elutasitisrol hadoval. Jellemz6 rd, hogy masokra harit-
ja a felelGsséget.
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— Na, ne zsort616djon mér annyit, még a végén itt iiti meg a guta! Amig a
torténete nem keriil a nyomdédba, addig még barmi lehet. Végzddhet akar bol-
dogsaggal is.

— Volt mér r4 példa, az iré sokszor 4tirja, ahogy uri kedve tartja.

Kozben a gépkocsi megérkezett a magyar-ukran hatdrra. Egy6rds varako-
z4s utdn elhagytdk az Unid teriiletét. Anna izgatott lett, el§szor jart idegen
orszagban magyar foldon, bar még jol emlékezett Budapest romdn megszalla-
sdra. Mitracsek szines szavakkal ecsetelte Kdrpatalja torténetét, felvazolta a
kozallapotokat. Anna megtudta, hogy Mitracsek Ur iréja az a fiatalember, aki-
nek ezt a kalandot koszonhette. Mert kaland volt ez a javabol.

A beregszdszi otthonban kevés konyvespolc akadt. A kotetek tobbsége a
steldzsiban, szekrények tetején, a szoba sarkdban halomba rakva pihent olva-
sdsra varva. Anna és Mitracsek ur egymds mellé keriiltek az éjjeliszekrényen. A
fiatalember hamar tdltette magat Anna torténetén. Nem el8szor olvasta.
Mitracsek tir megsugta neki, hogy csak azért hozta Beregszdszra, mert felhasz-
ndlta Gt, élete tragédiajat, egy pélydzathoz.

— Egy vacak pélydzat miatt cipelt el ilyen messzire? Egyéltaldn mi az a
palyézat? — fakadt ki Anna.

— Annyira édes, amikor diihos. Mondtdk mar magécskdnak? — kérdezte
Mitracsek r.

Persze, hogy mondtdk, és § el is hitte. Tobbek kozott ez késztette a szorny(d
tettre. Az a gyilkos tliz most is fellobbant a szemében. Eszébe jutott, hogy
milyen érzések éledtek fel benne, amikor a fiatalember levette a polcrél. De ott
volt Mitracsek ur, aki szemmel lathatéan rajongott érte. Amiéta csak megis-
merte, gy dongja, mint méh a virdgot.

— Milyen elcsépelt hasonlat — gondolta Anna.

Ekkor mér elszdnta magit, hogy ezittal enged a karpétaljai novellahGs
ostroménak.

A fiatalember felvidult, amikor elolvasta az interneten érkezett leveleit.
Kiadoéja tudatta vele, hogy végre megjelent a tobb éve elfekvSben 1évs kony-
ve. Mitracsek révbe ért. Es valéban. Aki elolvasta a kotetet, értesiilhetett Edes
Anndval val6 boldog egymadsra taldlasukrél. Izgalmas kalandjaik megmozgat-
tédk az olvasok fantdzidjat. Szdzszamra érkeztek a levelek, de a fiatalember nem
ilyen sikerre vigyott. Az asztaldn még ott fekiidt a Kosztolanyi-kétet, fella-
pozva, megddbbenve vette észre, hogy Anna elt{int.

Mi is tortént a kis cselédlany gazddival, akik olyan cstinyan béntak vele?
Az r6 szdmdra a pladgium vadja felér a haléllal. Mitracsek trra gondolt, de ezt
mdr nem t{iri el sem a fehér papiros, sem a szamitégép képernydje.
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AT-NEZO
A VILAGBOL KIKOPOTT ARCOK

FEcSkE CSABA VERSEI ELE

Milyen ize, szine, illata van az elmildsnak, a haldlnak? Hogyan valnak emlék-
képekké a nemrég még eldttiink végigporgs események? Mikor kopnak meg e
képek? Val6jdban hidnyzik-e az, aki elment? Es ha igen, vajon meddig? Olyan
kérdések ezek, amelyekre jOl bejdratott kozhelyekkel felelhetiink, vagy sze-
mélyes élményekbdl hosszi évek sordn leparlé vilaszokat adhatunk csupan.

Az 8sz példaul az elmulds, az elbukads, a halal klasszikus irodalmi toposza.
Milyen szdjizzel kovetjiik a voroses-sdrga avaron végigvitt kopors6t? Kesert,
sOs vagy iztelen a szdj, amikor a Kyrie feltor a torokb61?

Képzeljiik el egy pillanatra a Rekviemben megidézett §szvégi tdjat: a dom-
bon, ahol a halott végsé nyughelye lesz nemsokdra, azon gondolkodnak az
emberek, elsiratja-e ket majd valaki, ha ide keriilnek egyszer; kozben a vol-
gyet péra veszi koriil és a sz€l is fijni kezd. Ember és természet. Részvét, 6nzés
és vadsag. A mindennapok tapasztalata egyre ridegebbé tesz mindenkit. Meg-
sz6lal ugyan a lélekharang, de kik halljadk meg a kongésat?

Ha pedig régi fényképek keriilnek eld, az emlékezet kiilonds médon 1ép
miikddésbe. A csalddi legenddriumban szorny( torténetek élnek egyes roko-
nokrdl. De a legbrutélisabb torténet is halvanyul, ha mér tdl nagy a tavolsig
térben €s id6ben. Szegény Emus nyughelyére ki visz ma virdgot? Kinek jelent
valamit is egy ,,sz€p szogligeti ldny” domboruld sitja a messzi Kalifornidban?

Es ott a torténelem abszurditdsai 4ltal megnyomoritott kisember: egy fold-
hozragadt, egyszer( és durva paraszt, ,,aki még a foldnek élt / amelybdl véte-
tett amelyért iitni / 6lni tudott volna” (Kopott emlékmii). A vilagbdl nap mint
nap kopnak ki az arcok. Szdmély emlékének halvanyuldsa mettS] meddig ter-
mészetes folyamat? Mi 6rzi meg a nyomat annak, hogy ez az ember valaha élt
és dolgozott a Foldon?

CSORDAS LASZLO
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FECSKE CSABA REKVIEM

kisérte kilenc botorkdlé oreg a koporsot

az 6szben rozsddsodé dombra ahol

végsd szdlldshelye lesz az elkoltozottnek

lenn pdra lepi a volgyet izmos napbarnitotta
asszonyokra emlékezik a szél folsejlenek

a silyos oklii csontos férfiak levegd-szobrok
az idd talapzatdn hallja csupdn nyolc a
lélekharangot amint vonulnak fdsultan

a hely leginkdbb koptatott osvényén

hét iires szempdr mered a sirra csak legyen
aki majd engem is elsirat aki itt széttekint
mintha foghijas odvas szdjba nézne

mint éhes csikasz vonit a szél éjszakdnként
viszi a cstirt a hdztetdt kéményt hat beomlott
arc hdfiitta f6 a dohos pdrndkon kutyaugatds
tiiskéibe akadt dlom utdn kap az elme hidba
egyik nap mint a mdsik néha folnevet egy birs
a komodon mélyebb megint a csond ez
elkdrhozott faluban marad végiil csak
egyetlen oregember a puszta hdzban

mely hajlék volt valaha nem a céltalanul
kozlekedd napok évszakok elhagyatott érhdza

SZEGENY EMUS

szegény Emus sohajtott fel nagyanydm

ha régi fényképeket nézegetve feltiint

nagy kontyi mosolygos névére aki
Kalifornidban ment férjhez egy falubelijéhez
gyermekeik sziilettek Istenem hdny

ismeretlen rokon szerte a vildgban

Emus torténete lassan elmosodott nagy

a tavolsdg kozottiink térben és idében
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annyit tudunk még hogy egyik gyermekét
csalddostol lemészdroltdk hdzukat felgyijtottdk
mint emlékiiket is el akartdk volna tiintetni

a fold szinérdl tobb hir mdr nem érkezett
nagyanydm meghalt kinek is irt volna egyre
kovethetetlenebb magyarsdggal haldlhire
ugyan nem érkezett de rég tiljutott mdr az emberi
élet legvégsd hatdrdn tdvol a sziiléfoldtol nyugszik
valahol idegen foldben gyertydt ha gyijtanak érte
idegen emberek akik ha rokonai is valojdban
mégse tudjdk honnét is tudhatndk ki volt szegény
Emus a hajdani szép szogligeti ldny

KOPOTT EMLEKMU

paraszt volt foldhozragadt

akinek a fold a mindene

egyszertd volt és durva akdr a vdszon
nem a szerelem nemzette 6t jozan
megfontolds a mindenen tillnovsd
kegyetlen remény

megszenvedte a hdbortit

hullatta vérét ahogy mondtdk a
hazdért de & csak a borét mentette
ahogy tudta testébe fiirodott egy
lovedék dm életben maradt kézbe
foghatta ijra a kaszdt ekeszarvat

ami vele tortént tragikus félreértés csupdn
aminek a neve torténelem kisember volt
paraszt az utolsok koziil aki még a foldnek élt
amelybdl vétetett amelyért iitni

olni tudott volna Szamély ez volt a neve

amit kimondva mintha torkolybe kortyintandl
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nem volt szava a vildghoz az & szavai
a bardzddk voltak a megmiivelt foldek

napcserzette arca kikopott a vildgbol

ne kérd szdmon fiaitol ki volt &

ne kérd szdmon senkitél mert rola vall ez a folddarab
az utolso mely végiil mégis a jovonek hazudott
idegen szdndékok préddja lett
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LENGYEL JANOS AKI NINCS SEHOL.

Van, aki elmegy,
Es mégis marad.
Képzeli, lépked,
Véli — szabad!

Gazdagnak ldtod,
Mert messzire jut,
Irigyled érte,

S & eldled fut!

Van, aki marad,
Mégsincs sehol.
Arcdn a kendd,
S kendén a por.

Egyhelyben lohol
Csak drli magdt,
Pére szivére

Nem jut kabat.

Van, aki nincsen,
S eléd keriil,
Megszolit mégis
Lelkeden beliil.

Elgyengiilt hited,
Irgalmat remél,
Fdrol lehullo
Elaszott levél.



2002 EGYUTT

WEINRAUCH KATALIN

EL NEM SZAKADVA

Az asszony alatt panaszosan megreccsen a kényelmetlen szék, ahogy rakdnyo-
kol a konyhaasztalra €s ki tudja, hdnyadszor, beletir az asztalon hever6 iratku-
pacba: —Nincs és nincs, itt sincs! Uram Atydm, hol lehet, hova tehettem? Soha
nem veszitek el semmit, az fratok ebben a dobozban dllnak. Mindig mindent
meglrzok... Ennek, ami itt van, akdr a felét is kihajithatndm, s 14m, mégis
Grizgetem... Erthetetlen hovi lett. ..

Toprengve rdncolja a homlokat mikozben mereven, révedezve bdmulja az
ablak folotti sotét sarkot: festetni kellene, de ha tigy is el kell adni a hazat, akkor
minek... majd az djgazda... Ott a sarokban, az a sziirkeség nem is por, hanem
pokhdld... na, gyonyord, mondhatom, de majd... Szeme ritéved az ablakra:
esik, megint esik, pocsék egy nyar! Hirtelen felpattan: hol lehet apdm? Csak nem
a kertben boklaszik most is, ebben az es6ben? Nyughatatlan ember az oreg, de
hal’ Istennek még j6l birja magat, mindig csindl valamit, sok gondot levesz a
véallamrdl! Csak azt nem szeretem, ha a 1étrdn dllva szedi a gylimolcsot, vagy
kotozgeti, visszavagja a sz6l6t a lugason. Mert § erre is képes, igy, joval til a
nyolcvanon... No, nem is esik annyira, éppen hogy csepereg, csak a falevelek
szabadulnak a vizcseppektdl a sz€l parancsara, azért tinik dgy...

Szeme visszataldl az asztalon szétszort {rathalomra és nagyot séhajtva, ne-
hézkesen visszaereszkedik a székre: merre keressem tovabb, hol nem néz-
tem még? Lassan, akkurdtusan rakja vissza a dobozba a papirokat, egyiket-
madsikat kidobdsra valdnak itél, azokat nem. A skatulya aljin taldlt hdrom fény-
képet a kezében tartva sokdig elnézegeti: vajon miért itt vannak és nem a
helyiikon, az albumban? Az eziistlakodalmi bulin késziiltek a felvételek...
Istenem, milyen fess, joképi volt az én emberem és hogy szeretett... nagyon
szeretett... JOl llt rajta ez a sz€p fekete 6ltony. Ritkdn viselte, csak kiilonleges
alkalmakkor, finom, drdga szovetbdl varrtak és Parizsban! H{ milyen nagydo-
log volt, hogy meg tudtdk venni... No, nem annyira az dra miatt, bar, az sem
voltkevés... de tellett r4, az ura nagyon j6l keress, ismert iigyvéd volt. Csakhat,
abban az id&ben, amikor ezt megvette, keveseknek adatott meg, hogy egy
boltba betérve, rdakadjon egy rdszabott, elegins francia 6ltonyre és abba bele-
szeretve, azt ott, azonnal, meg is tudja vasdrolni. Ennek a pénzen kiviil egyéb
prézai oka is volt. Mégpedig az, hogy az iizletekbe csak alig vagy nagyritkdn
jutottak el az értékesebb kiilfoldi holmik, ruhanemtik... llyesmihez leginkabb
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a jol orzott készruha lerakaton lehetett hozzajutni, nagy-nagy protekcidval.
Az ura valami 6rokosodési perben nyujtott hasznos jogi tanacsot a raktirveze-
tének, aki aztdn ezzel az Oltonnyel hdldlta meg neki. Persze nem ajandékba
kapta, hanem pénzért, erre 6 nagyon vigydzott, nem kivant bajt magénak, meg
mésnak sem... Illett neki nagyon. Ni, a szikdr, vallas alakjdra milyen szépen
rdsimul a remekbe szabott zakd. Igazi sdrmos férfi volt, ebben az 6ltdonyben
meg kiilondsen... Még a koporséban fekve is... Taldn nem helyénvalé ilyes-
mire gondolni... De hit ebben az 6ltdnyében lett eltemetve...

Az asszony merengett még néhdny pillanatig a fényképek felett, aztdn so-
hajtva visszatette a dobozba. Majd holnap vagy valamikor beragasztja az al-
bumba, de most nincs rd ideje. El§szor meg kell keresni, muszdj megtaldlni azt
a hdzassdgi bizonyitvanyt! Hiszen megeskiidtek, férjezett volt, majd harminc
évet élt le a férjével, és tessék! — most nem tudja igazolni. Itt vannak a kereszt-
levelek mind: az urdé, az 6vé, a lanyaé meg a fi4é; a férje halotti bizonyitva-
nya, mindkett§jiik diplomdja, iskolai bizonyitvanyok, a régi keményfedeld
szakszervezeti konyvecskék, ez meg itt egy komszomol igazolvény... Ebbdl
csak egy van... kezébe fogja, nézegeti: az enyém. A férjét eltanicsoltdk a
komszomolbdl, mert kardcsonykor rajtakapta a komszomoltitkar, amikor be-
ment a templomba... Bar val6jidban nem is ez volt az igazi ok, valami ndiigy
allott a hittérben. Mindketten egyazon ldnyra hajtottak, és a holgyike az uramra
bukott. Ez még az egyetem ideje alatt, a didkéveiben tortént... Aztdn ez a nagy
tlizzel fellobbané love story éppen olyan gyorsan kihunyt, akdr a tobbi, vala-
mennyi, amit az én akkor még igencsak csapodar férjem cseppet sem bant. Azt
meg végképp nem sajndlta, hogy kirigtidk a komszomolbdl, mert igy a
komszomoltanics tobbé nem kérhette szdmon rajta a csajozdsait. Erdekes —
rancolja az asszony tlin6dve a homlokat — a dolognak nem lett folytatdsa és
semmilyen retorziét nem vont maga utan... Kész csoda! Taldn, mert a tanulma-
nyaiban elejét6l a végéig kitlind eredményeket produkalt... J6lesGen elmoso-
lyodik: hat, mitagadds, az én drdga férjem rendesen kitombolta magét az egye-
temi évek alatt! Annyira, hogy aztdn mér csak az én szokny4mon iilt. Es milyen
féltékeny volt...!

Nagyot s6hajtva tér vissza a jelenbe: sz6val, minden itt van egy csoméban,
csak éppen a hédzassdgi leveliik hidnyzik. Marpedig annak az okmdinynak a
hidnydban nem lehet benyujtani az 4ttelepiiléséhez sziikséges iratokat. Mi-
lyen diihos lesz a 1dnya, ha megtudja, hogy e miatt elhalasztédik az optdldsa.
Pedig nemsokéra meg lesz Anikénak a masodik babdja, és jol jonne az anyai
segitség... Ki tudja, mikor sikeriil beszerezni ennek a fontos iratnak a hivata-
los mdsolatit. Beleborzongott a gondolatba, ahogy a hivatalokra gondolt,
amiket végig kell jarnia. Vajon mennyi idejét, de f6leg mennyi pénzét fogja
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majd felemészteni? Es ki tudja, lesz-e egyaltalan eredmény?... Hogy mondja el
a mar felndtt gyermekeinek, hogy anyjuk nem tudja papirral bizonyitani azt,
hogy férjnél volt, hogy 6k nem zabigyerekek... Zabigyerek — izlelgeti a sz6t.
Milyen furcsa, régies kifejezés, a mai fiatalok mar nem hasznaljik, taldn nem is
értik, hiszen a legtobb gyermek hdzassdgon kiviil jon a vildgra. Aztan késSbb
vagy 0sszehdzasodnak a sziildk, vagy nem...

Hat mi 0sszehdzasodtunk, becsiilettel és sebtében... Par 6rdval a polgari
eskiivénket kdvetSen — amelyen a két tantin kiviil senki nem volt jelen, s6t! Az
igazsdghoz hozzétartozik, hogy a csalddnak sejtése sem volt a hirtelen jott
elhatdrozasunkrdl — szdval, roviddel a hivatali ceremdnia utdn engem mdr vitt
a vonat a tdvoli metropoliszba, hogy megkezdjem egyetemi tanulmédnyaimat.
Ujsiiteti férjem meg az ellenkez§ irdnyba hazautazott, onnan meg tovabb, egy
mdsik nagyvaros egyetemére... Ez volt a ndszutunk... Hit ennek a nagy siet-
ségnek vagyok most az dldozata. Persze, ha sziileim nem ellenezték volna
olyan 4llhatatosan, hogy feleségiil menjek a gyermekkori szerelmemhez, ak-
kor minden mésként torténik... Aztdn az évek engem igazoltak, és 6k belattak,
hogy kar volt tiltani t6le...

...Bizony, ha azon a gyonyor{ nyéri napon, az anyakdnyvvezets a torvény
altal elGirt szabdlyt vasszigorral betartotta volna, ugy a hizassigi kérelem
benyujtasdnak idejétSl szamitva csak egy honappal késébb adhatott volna
0ssze benniinket. De mert jéismerdsiink volt, és a nagykapu mellett mindig ott
van egy kiskapu, amelynek & ismerte az atjarhatosdgét, azonnal megesketett.
Igaz, nem a vdrosi hivatal anyakonyvébe vezette be a frigylinket, hanem vala-
melyik vidéki jegyz8ségen, mdsnap. Mert az egyhavi varakozasi torvény kiza-
rélagosan a vdrosokon él6kre vonatkozott. Hogy melyik falut vilasztotta, az
minket akkor cseppet sem érdekelt! A 1ényeg az volt, hogy kidllitotta a hazas-
sagi levelet, s azt a keziinkbe nyomva a személyi igazolvdnyunkba is beleiitot-
te a pecsétet. Ezzel hdzastdrsakka lettiink nyilvanitva. Ennek 6romére azonnal
pezsg6t bontottunk, aztdn ki-ki merre... Istenem, de rég is volt, mennyi év
eltelt az6ta... Es 6... milyen rég nincs velem. ..

A nd szemébe konny szokik, és karjara dSlve raborul az asztalra. Kdsza
gondolatok kavarognak az agydban: ma kimegy a temetSbe, nem baj, ha esik,
legaldbb egyediil lesz, senki nem l4tja majd arcdn a soha nem mulé fajdalmat,
és nem nevetik ki, ha egy-egy sz6 hangosan is kicsuszik a szdjan. Mert mér
rajtakapta magat, hogy a sirndl egyediil dllva, suttogva besz€l a férjéhez, mi-
kozben kezével az él6nek tlind marvanykeresztet simogatja.

...Hat ezért jottem ki hozzad ma, neked is tudnod kell a kdlvaridmrdl,
amibe az eltlint hdzassdgi leveliink miatt keriiltem. Pedig a kazettdban minden
egyes papirfecnit darabonként atszedtem, de hidba, nincs €s nincs...
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A n§ keze gépiesen simogatja a sdpadt napfényben lassan langyosodé ke-
resztet. Feje folott a nedves dgak takardsdban egy kedves hangi madér ének-
1ésbe kezd. Tekintetével kutatja a kis dalnok rejtekét, de egy eltévedt napsu-
garnak kdszonhetSen aprocska fényszikra villan a szemébe, és pillantdsa meg-
allapodik a kereszten pihend kezén, annak is a gy(r(s ujjan.

Igen, l4tod, most is viselem a gy(ir(it, amit a huszondtddik hidzassagi évfor-
dulénkra vettél nekem ajdndékba... Emlékszel, a buli el6tt mentél el érte az
ékszerboltba és a hdzassagi levelet is magaddal kellett vinni... Bizony, annak
felmutatdsa nélkiil hidba volt eziistlakodalom... Ha nem lett volna nélad az
igazol6 okirat, még te sem tudtil volna nekem aranygy(iriit venni. Az akkor
érvényben 1év4 torvény ezt nagyon szigortan el6irta. Nézd, a rubinnak még
ma is milyen csodés a tiize... Képzeld, a vendéglSben késziilt fényképekre is
ratalaltam az iratok kozoétt. Biztosan te tetted oda, taldn éppen a harmincadik
évfordulénk elbtt. Amit te mar nem vértdl meg...Pedig alig par nap hidnyzott
csupén...Ugy nézel ki a fényképen, amilyennek szerettelek...A szép, fekete
oltonyddben... Kérlek, segits nekem megtaldlni azt az elveszett iratot, vagy
legalabb azt mondd meg, hol keressem! Csak nem nyelhette el a fold...

Az asszony meginog és a szivéhez kap. Lédbai elgyongiilnek, megrogynak
alatta, a temet$ féi lassti kortdncba fognak és 6, hogy el ne essen, a keresztbe
kapaszkodva rdhuppant a sir marvanykeretére. Vakon, iiveges szemmel mered
maga elé, és halkan suttogja:

De igen, elnyelte a fold, Ur Isten, pontosan ez tortént!

Szorosan lehunyja szempilldit, és visszatartva 1élegzetét figyel a senki mds
szdmdra nem hallhatd, csak az § fejében visszhangzé hangokra:

— Igen, elhoztam magammal! A zsebemben maradt, akkor, régen, mikor az
eziistlakodalmunkra megvettem neked a gy(r(t... Aztan... kinek jutott volna
eszébe a temetésre késziilve, hogy belenézzen a szekrénybdl eldvett 6ltony belsd
zsebébe. .. Ne keressed tovébb, j6 helyen van. En 6rzom, és orokre vigyazok ra. ..

Az asszony végigsimit a homlokén, és megbékélve elmosolyodik: — Mert
igy végleg magadhoz lancolhatsz. Holtodiglan, holtomiglan. Hogy soha el ne
szakadjunk egymdstol! Soha.
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CSEH SANDOR

AKACFAK ALATT

A napsugaras méjusi reggelen egy okrosfogat hajtott az uttesten, illatos széna-
val megrakodva. Recsegtek-ropogtak a fakiill§s, vasabroncsos szekérkerekek
az egyenetlen, durva kovekkel kirakott falusi utcdn, amelynek azért nem volt
neve, mert nem tartottdk sziikségesnek. Font az iilésdeszkdn egy kozépkord
atyafi iilt, aki az izzadsagtol és egyebektdl szennyes sapkdjanak simlédere aldl
tekintgetett jobbra és balra, mintha keresett volna valakit vagy valamit. A
sz4jabol egy régen kialudt pipa csilingétt, s onnan kivenni is olyan lusta volt,
akdrcsak a szekere elé fogott fehér okrok, egyszerre 1éptek és himbaltak két
oldalra nagy, komor, kér6dz§ fejiiket, fekete szarvukon csillogott a napfény.
Tikkaszté h&ség, néptelen utca, mindenki a foldeken. Felvég. Ez volt a neve
annak a falurésznek, ahol most a szekér haladt, s ezt lehetett nevezni a kozség
kozpontjanak. Itt zajlott az élet a leghevesebben. Itt szovidtek a baratsagok, a
sz€p szerelmek, itt torténtek gyakrabban kellemetlen Osszettizések, itt kere-
kedtek a legcstinydbb perpatvarok, s itt dobolt a leghangosabban a kisbiro,
hogyha a nagybir6 részérSl valami kozhirré tétetett, mikdzben a nagyszdmu
korcskutydk boldogan ugattak. A sziik kovesut két oldalan, széles ,,soraljak”
hiazédtak, amelyeket a keritések el6tt stirlinek mondhaté oreg fasor szegélye-
zett. Ezek a jellegzetességek a falutdl olyan elvalaszthatatlanok voltak az
1950-es években, mint példdul a Vérkétsl a tiszta viz.

A szekér docogott tovabb, s a fogatos testhelyzete hozzdidomult jarm{ivének
unalmas, rendszertelen mozgdsahoz. Baloldalon az egészségiigyi haziké arval-
kodott a gytrifiivel ben6tt Soralja kbzepén, ezt a helyiek az oroszrél magyarra
valé forditas szerint felcserpontnak hivtdk és dltaldban akkor nem volt ott a
felcser, amikor ,,pont” sziikség lett volna rd. A Soraljan kovetkezett egy piciny
mészarszék, hatalmas lakattal. Piciny azért volt, hogy a t6kén és a mészaroson
kiviil ne férjen el sok hiis benne, a nagy lakatot pedig a hentes statusszimbdlum-
ként akasztotta a vaspantos ajtéra. A reformdtus templom volt a falu biiszkesége,
magas tornyabdl szépzengésii harangsz6 hivta istentiszteletre a hiveket. A falan
a Petdfi-emléktabla arrdl tantiskodott, hogy a koltd dtutazasa kozben istentiszte-
letét tette ebben a romantikus falucskdban, s hogy a helyiek ezt soha el nem
felejtik. A fogatos ember az Isten haza felé fordult, enyhén felemelte a simlédert,

majd megbokte az 6krok farat a botjaval, nagyobb sebességre dsztokélve ket. A
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hétosztalyos iskola kozvetleniil a templomkert, a ,,cinterem” szomszédsdgdban
szerénykedett, ezutdn pedig a kozséghiza épiilete kovetkezett, majd az italmérd
vegyesbolt, amely az elbbinek hatdrozottan az el6nyére szolgalt. A cégtabléja
utdn a boltot is dtkeresztelték a tréfaskedvil vasarlok és a szépen hangz6 ,,Kopera”
nevet kapta, amely a faluban nagy tetszést aratott. A Kopera el6tt csak a kijelolt
napokon lehetett hosszu és tobbords sorokat dllani a kenyérért. llyenkor lehetett
jOkedviien gyomoszolni és szidni egymast a kedves fogyasztoknak és természe-
tesen ilyenkor ontotta békeziien termékeit a pletykagyar a vénasszonyok nagy-
nagy oromére. Az Alvégen egyetlen romos kozépiilet volt csak taldlhatd, s ez a
kolhozrendszer el6tti id6kbSl megmaradt bikadl volt, ahonnan a bikds hajdan
kereseti lehetGséghez jutott a szolgéltatas 4ltal.

Fiatal mezitldbas cigdnyasszony topogott az ttsz€li portengerben. A nyakaban
1év6 rézsés zajdabol szutykos képl kis rajké kandikalt ki mosolyogva. Cigényo-
san tagolva a szavakat viddman koszont, €s megéllitotta az 6kros szekeret.

— Mi van Madu? - kérdezte a szekeres.

— Egy kis bago6t, Jéska batydm — vélaszolt Madu, s érdekl6ddn nyujtotta a
nyitott tenyerét.

Emberiik kissé kelletleniil, mert le kellett hajolnia, beleiitogette a gyerme-
kien kicsi markdba a kialudt pipdja tartalmat. Madu koszonésképpen biccen-
tett egyet a fejével, mohdn bekapta a bagét, s nagyokat sercintve mdris re-
ménykedve nézett a jovS elé.

Badal6 lakossdganak szép szokdsai koz¢ tartozott az, hogy a fiatalok nénémnek
és batyamnak szdlitottdk az idGsebbeket, s a papot tiszteletes urként becsiilték.

Joska batydnk az okrokkel bevontatta a sz€nét a tdgas udvardra, amelynek
a csiicskében kis hdzikéja épiilt. Itt volt az Alvég legvége, s a villanyvezeté-
kek iddig még nem értek el. Miutdn a széndt ledobdlta és a pipajat megtoltotte,
kihajtott az udvarbdl és szapora 1épésre fogta a barmokat. Az Ut legvégét egy
balkanyar utdn mér a Tisza vize nyaldosta. Font az Ortoronyban egy fekete
bor, dzsiai szdrmazdsu szovjet hatdrSr szorongatta szuronyos gépkarabélyat.
A tuiloldalon mar Magyarorszag volt. Batydnk megmerte a kolhozfarmrdl kol-
csonzott huszliteres tejeskanndjat a folydban. A felesége mosni akar, de a kuit-
ban kemény a viz. Pipdjét jol megszivta, €s a sapk4jdt levéve, hosszi pillantast
vetett az odadt zoldell§ nyarfakra.

A telepiilés lakéi még hiien 6rizték apdik mentalitdsat, hagyomanyait, saji-
tos tdjszolasat, és ha hozzdadjuk azt a nyers, de §szinte parasztos humort, ezek
olyan jelleggel ajandékoztdk meg Badal6t, amelyet a szomszéd falvakban
kevésbé lehetett tapasztalni. Egy védrosi embernek példdul az is feltlinhetett,
hogy a keritésdeszkdk nem fiiggSlegesen, hanem vizszintesen voltak folsze-
gezve. A kapu melletti kisajté f6lott takaros kis négyzet, illetve kor alaku tetd
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diszelgett annak céljabol, hogy hat az alél a gazda esGben is tehesse a megfi-
gyeléseit az utcan végbemend torténésekrdl. A hagyomdany6rzés miatt ez volt
itt a mddi, ami nagyon dicséretes €s helyes dolog volt.

Egy ilyen takaros kisajté melletti 16cin, pokoli gyorsasdggal fogyatkozott a
tomege a lavornagysdgi hazikenyérbdl kanyaritott zsiros kenyérszeleteknek. E
folyamat el6idézGje egy cingdr, barna bor, kopaszra nyirt fiticska volt, aki maga
és a kutydja tdplalasarol gondoskodott, mikozben ldbainak 16baldsdval igyeke-
zett biztositani a szdjaban felhalmozott taplalék gyors célba érését. A kutya
fogainak kattandsaival meg lehetett szdmolni a leveg&ben elkapott kenyérda-
rabkdk szamat. Kovér verebek csipegették ugrandozva a kenyérmorzsit, majd a
fara felrdppenve hangosan dicsérték. A naponta tisztdra soport soraljan, népes
kacsa és libany4djak szdrnyaikat emelgetve mosakodtak a napfényben.

Ezt a csondes idillt, egy a szomszéd udvarbdl kilépd rovid nadragos, vasalt
inges és gondosan megfésiilt gyerek zavarta meg. A kopasz fid, akinek a testét
csak egy bd klott gatya fedte, glinyosan rdvigyorgott, miutdn tetStdl-talpig
szemiigyre vette a kozeledGt. Pali, aki a 16cdn iilt, mar ismerte Lacit, mert mar
volt alkalma vele egy jot verekedni az 6voddban €és azt is tudta, hogy Laciék
éppen most koltoztek ide az Alvégrdl.

— Hallottam, szomszédok lesziink — sz6lalt meg elsdnek Pali szajbiggyesztve.

— Hat igen — vélaszolt Laci kissé félszegen, de azért § is leiilt a 16cédra, hogy
besegitsen a 16bdlasba, a bardtkozds azonban sehogyan sem alakult.

Csondes, kinos percek kovetkeztek, majd hirtelen egyszerre 6t, a 16cidn
il6kkel nagyjabol egyidds, palikosztiimos, egydltaldin nem bizalomgerjeszts
kisfiu 1épett a szinre. Kdszonés helyett az egyik szdjtitdssal, a masik vakaro-
dzéssal, a tobbiek orrvdjdssal fejezték ki a mondanivaléjukat. Lacinak feltiint,
hogy milyen nagy silyt fektetnek a ldbmunka 4ltali érzelmek kifejezésére.
Ezek a meztelen talpak iitemesen csapkodtik a k&kemény soralja foldjét és
veszElyt jeleztek. Laci szdmdra a legellenszenvesebbnek a legkisebbik fickd
tlint, aki mint késébb kideriilt, Dugé névre hallgatott, s egyike volt Badald
minden csinytevésre kész fenegyerekének. Vékony ldbai, dombord hasa és
kerekded feje mosolyt csalogatott egy idegen arcéra.

Dug6 testének stilypontjat bal 1abardl a jobb ldbara helyezte 4t, s mutatdu;j-
javal megvakarta a kobakjat. Ez a mozdulat természetesen azt jelentette, hogy
sz0Ini kivén.

— Hat oszt, emmeg ki? — torte meg a csendet édesanyanyelvén, és fejével
Laci felé bolintott, majd valaszt sem varva folytatta:

— Né te ma, mi van a laban!

Laci ugy érezte, elérkezett az a pillanat, amikor le kell szallani a 16cérol.

— Mi az, nem tetszik a szanddlom? — kérdezte mosolyogva.
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A mosollyal pozitiv 1élektani hatast remélt, de sajnos Dugéban az ellenke-
zGjét viltotta ki.

— Hajjatok md! — azt mondta a szandéra, hogy ,,szanddl” — rohogott fel
Dugd, 4ltaldnos deriiltséget keltve a tobbiek kozott.

Most egy masik fidnak lett viszketds a fejbdre, s ime, a gondos vakards
eredményeképpen egy értelmes magyar mondat sziiletett:

— Urason 6t6zik, meg urason is beszél!

Dugét felhdboritotta, hogy mogéje allt a kozvélemény €s jogot formalt
arra, hogy kozbe vegye az incidens lefolydsdnak a menetét.

— Szanddl ne! — kidltott fel, és rdkopott a 1abbelire.

Laci az ilyen tipusu inzultusokat sohasem hagyta sz6 nélkiil, most azon-
ban torkon ragadta a kis vakarcsot. Meglepddve vette tudomdsul, hogy nem is
olyan egyszerd két véllra fektetni, ahogyan gondolta, mert ez a nagy fejét a
nyaka kozé hizva olyan volt, mint egy gdbmbdly(i medvebocs. Egy izben sike-
riilt a nyak4t megszoritani a karjaval, de mivel hevesen harapott és karmolt,
musz4j volt elengedni, igy & kerekedett feliil.

A tobbiek ,,Adj neki, Dugd!” — kidltdsokkal biztattdk az ,,urasossdg” ellen
kiizd§ tarsukat. Végiil a szurkol6tdbor megelégelte a hosszira nyild ered-
ménytelen viadalt, szétvalasztottdk a feleket, s a dontetlenben dllapodtak meg.

Laci tehét atesett a ,tlizkeresztségen”, a ruhdjdra azonban nem lehetett
rdismerni. Probéltdk a tobbiek is leporolni, eltlintetni a szakaddsokat, de hidba.
Szomoruan vette tudomdsul, hogy ennek a kellemetlen esetnek csakis & latja a
kérat, mert bizony nagy kar az, ha az ember kozeli ismeretséget kot apja suho-
g6 nadrigszijaval!

Balog Kédlman battya, akit a faluban Vén Bajusznak is hivtak, médos kuldk
ember volt, mielStt a szovjetrendszer meg nem fosztotta a vagyonitdl. Mivel
sem nyugdija, sem egyéb jovedelmi forrdsa nem volt, a fia tartotta el, aki
lovasfogatot hajtott a kolhozban, pedig Eleknek sem volt kénny{ nagy csa-
14djar6l gondoskodni.

Az oreg keserliségét csak a pipa enyhitette kissé, de a j6 vords bor mér
sokkal jobban. Vén Bajusznak, mint hdzigazdédnak, jol fog jonni az a kis lak-
bér, amit a Laci sziileit6]l meg fog kapni havonta. Az sem utolsé szempont,
hogy igy legaldbb nem lesz egyediil a portdn, meg aztdn a tanit6urrdl és a
csalddjarél mindenki csak jot mondott a faluban.

A sudér feny6fa melletti 6reg gémeskiit vodre halk csobbandsaval meriilt meg
a kristdlytiszta vizben, ridjit fényesre csiszolta a sokéves hasznalat. Kilman battya
megpddorte jOl nevelt fehér magyaros bajuszt és iires vedrével a kithoz 1épett.

— Adjon Isten, tanitéir — készont az éppen indulénak.

—Jo6 napot kivanok, Balog ur, hizzak magénak is eggyel? Tess€k adni a vedrét!
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Vén Bajusznak felcsillant a szeme, hogy urnak szoélitottdk, jolesett hallani
ismét ezt a sz6t, amellyel mar régen nem tisztelte senki.

— Megkdszonném — felelte. — Hat osztdn meg vannak elégedve a lakdssal?
Ott hatul van egy lires deszka kamora, azt hasznélhatja a taniténéasszony nyari
konyhénak.

— Koszonjiik! — sz6lt a tanitédr. HAt, igen-nagyon is meg vagyunk eléged-
ve. Itt mégis csak van villany, meg aztdn sokkal kozelebb van az iskola is.
Mondja csak, Balog tr, ugye ez a hdz mar van legaldbb szaz éves?

— Ugy forman! — hangzott a tomér valasz.

— Maga mér ebben a hazban sziiletett?

—Ugy formén!

— Akkor ezt még taldn a nagyapja épitette — szogezte le a tanitour.

— Ugy forman! — sz6lt Balog tr elégedetten, s mint aki kimerits vélaszt
adott volna a bonyolult kérdésre, elhallgatott.

A tanitour kissé furcséllotta ezeket a feleleteket, igy gondolta, megsértette
valamivel az 6reget, azért vdlaszol ilyen kurtdn, igy aztdn mer6ben mas téma-
val prébalkozott.

— A kordbdl itélve, Balog tr, még Ferenc Jozsef idejében volt fiatalember.
Volt maga katona?

Vén Bajusz nyelt egyet.

— Vétam, bizony, tanitédir, még ez semmi, hogy vétam, de ott vétam a
tizennégyes hibortban is.

Az oreg ezt a témdt ugyancsak kedvelte, s ennek kdszonhetden megeredt a
nyelve. Ekkor mdr a tanitour két vizzel telt vodrét is hidba vérta a felesége,
mert azok csak nem akartak maguktdl bemenni a konyhéba.

— Hol harcolt, Balog tr —, ha szabad kérdeznem? — érdekl8dott a tanitour.

Balog tr pipatoltéshez késziilddvén a fenySnek ddlt, s nem rovid sziinet
utdn, homlokat rancolva felkésziilt a beszélgetésre.

—En Doberdoénal, az Isonzé mentén.

— Ugy tudom, ott stlyos harcok voltak, nemde?

— Még hogy siilyosak! — szivta meg a pipajat Vén Bajusz — En mondom
magénak, annyi hétt embert maga nem latott, amennyit én ott lattam! Megse-
besiiltem, majdnem én is ott maradtam. Olyan pergétiizet kaptunk a
»svarcrozsikt6l”, meg a mozsaraktdl, hogy az 6t zdszldaljbdl csak egy maradt.
Hegyes vidék vot. A 16val huztak felfelé az dgyukat, az 6szvérek meg a hétu-
kon a municiét.

Azoknak olyan filek v6t, mint a linak. Ugy mentiink feljebb-feljebb a
terpetinen az éghajlatba. De hét ott fent meg olyan gézt kiildtek rdnk az ola-
szok, hogy ugy kohogtiink tiile, mint a gethes kutyak.
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A tanitéirnak erGsen nevethetnékje tdmadt, de mivel ezt hangtalan indidnul
tette, csak a szemgolydi forgdsa arulkodott arrdl, hogy belsS szerveit kellemes
hatédsok érik. Végiil is, a parasztember €s az értelmiségi beszélgetése hossziira és
j6iziire sikeredett. A vizet azonban ugyancsak vartdk mar odabent, igy be kellett
fejezni a beszélgetést. Ezek a kutmelléki beszélgetések gyakoriakkd véltak és
Balog ur 6rommel éllapitotta meg, hogy taldlt valakit, aki meghallgatja és meg-
érti gondjait, aki osztja véleményét és ugy tiszteli 6t, ahogyan azt § szereti.

Kora reggel kiilonds hangok, zajok iitotték meg Laci fiilét. Kinézett az
ablakon €s csodét latott. Az utca és a széles soralja tele volt diszndkkal. Hirte-
len azt gondolta, csak dlmodik, de hét ez valdsdg volt, sok-sok sertés menetelt
az alvégi legel§ felé, nagy porfelhSt hagyva maguk utdn. A nagy 16g6 hasi
kocédk rohogtek, a virgonc malacok és siildSk visitozva taszigdltdk egymast.
Nagyon mulatsdgos latvany volt ez a huncut és vidam tarsasag. A diszn6 kon-
dat peckes léptekkel kisérte a biiszke kondds, Cigdny Kédlman, aki hosszu
korbécsaval tanitotta méresre az elbitangolni késziil§ joszdgot, okorszarv tiil-
kébdl pedig olyan fiilbemdsz6 trilldkat varazsolt el§, hogy nem hidba mond-
tdk az emberek: ,.etti még a hoét is feltdmad!”

Amikor Kidlmén disznéinduléja mar csak tavolrdl hallatszott, Laci mosa-
kodni indult volna, de muszdj volt késébbre halasztani a tisztdlkoddst, mert
maris friss flire vagyod, éhesen b6gd marhacsorda tartott utcai bemutat6t. Kifut-
va a hédz elé, megfigyelte, hogyan hajtjdk kifelé minden udvarrdl a teheneket
és a novendékallatokat a gazdak, s hogyan bdviil, sokasodik a marhék serege.
Paliék is kiengedték a szomszédbdl a tarka Roézsit, hogyha miel6tt leszall az
este, feszes t6ggyel hazatérve dicsekedhessen: igy kell a fiibiil tejet csindlni!
Dezs§ bittya, ginynevén Z6d Gyep, nagyokat csordiil§ korbédcsa és két bo-
zontos kutydja igyekezett friss iramot diktdlni az 4lmos teheneknek.

Erdemes volt még tovabb maradni, mert most kovetkezett a harmadik felvo-
nis. A mekegd kecskenydjat egy szegény szellemi fogyatékos, glinyneve szerint
Nyélas Béla terelgette, s hangos ,,4, U, U~ vezényszavaival olyan hatdssal volt az
allatokra, hogy azok ijedtiikben feltling gyorsasdggal igyekeztek megszabadulni
kecskebogydiktdl. A soraljit ezek utdn természetesen takaritani kellett a sokféle
allati Uiriiléktsl. Jobbrdl is, balrdl is kisajtok nyilottak, s rajtuk keresztiil seprével
felszerelt idGsek és gyerekek 1éptek ki. Pali hosszui vesszdsepriijével nagyokat
kanyaritva, mintha kaszélna, védgta a ,,rendet”. Kdlman béttya is komotosan hozza-
latott a tisztogatdshoz, majd gondolt egyet, s a Laci kezébe adta a seprtit.

— Szokjél hozzd a munkdhoz — mondta —, mert rend a lelke mindennek,
falun ez igy szokds, la!

Laci mint kiilonlegességet megfigyelte, hogy mint az 6regasszonyok, ugy
az idGsebb férfiak is kék kotényt hordanak a derekukon. Ezt németesen ,,surc’-
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nak hivtdk. Mi sem volt természetesebb, mint az, hogy mar a reggeli, vagyis a
,friistok” elbtt a surc feloltésével kezdddott a nap.

A latottak 6rok élményként vonultak be Laci életébe. Elgszor életében
latott ilyen nagyszdmu 4llatot, s ez az élmény egészen felvillanyozta. Ugy
érezte magat, hogy a mai naptdl kezdve mintha nyitottabb szemmel latnd a
vildgot, s meg volt réla gy6z8dve, hogy ez még csak a kezdet. Bizva a folyta-
tdsban, olyan megdllapitdsra jutott, hogy a j6 kezdetnek nem szabad gétat
vetni, tehdt kalandra fel, itt az ideje megismerkedni a kdrnyezettel. A felderi-
tetlen kornyezetet egyelGre a kert jelentette, igy hat merészen azt vette célba.

A hézigazdanak széles, hosszu udvara volt, de a kertje tobbszordse volt en-
nek, tigyhogy mindent egyiittvéve, majdnem egy futballpilya nagysdgu teriile-
tet tett ki a porta. Kdlmén béttya a kukoric4jit kapalgatta, amikor Laci az osvé-
nyen elsomforddlt mellette. Nem akarta, hogy az Sreg észrevegye, mert az is
tervbe volt véve, hogy senki ne tudja meg, hol jar, csak mindent titokban, ez csak
igy izgalmas. Pedig tévedett! Vén Bajusznak hdtul is volt szeme €s most, mint
gyanakvé mezei nyiil, pislogott a fid utén. Volt r4 oka. Ugy ismerte mdr az ilyen
kis csibészek természetét, mint a tenyerét. Csak rossz tapasztalatai voltak veliik
kapcsolatban, s gyakran hajtogatta is: ,,olyan ez a mai pulya, mint a tifusz”.

Amikor elhagyta a zoldségeskertet, Laci egy olyan helyen taldlta magit, amely
nem kevés meglepetést okozott szimdra. Korbe fordult és 6nkénteleniil az jutott az
eszébe, vajon ilyen lehet a mennyorszdg? Ez volt a tavaszi gylimolcsoskert. Latott
mér hasonl6t valahol és nem egyszer, de itt, ahol a keritések nem vélasztottdk el
egymastol a szomszédok kertjeit, s igy ez egyben egy mesés virdgos erd§ benyoma-
sat keltette, olyan felemels érzéseket tdmasztott a lelkében, amelyeket eddig még
sohasem érzett. Szemei szinte mindent egyszerre szerettek volna felmérni, lefot6zni,
de ettdl a lehetetlentdl szorongdst, sot félelmet érzett. A fak a virdgaikban pompdaz-
tak, az élénkzold flisz6nyeget mintha lelakkoztdk volna, sziporkdzva verte vissza a
reggeli napfény sugarait. Ez az é16 szOnyeg, tarka-barka mezei és gyomvirdgok
ezreivel volt himezve, folotte sokszind lepkék, méhek és egyéb rovarok nyiizsogtek
szorgalmasan az élelemért. Enekes madarak ropddstek itt is, ott is fészkeik koriil, a
langyos 1égdramlat diisa ontotta a virdgok és fiivek kellemes illatit. Rigofiitty, ka-
kukksz6 és fakopéncs kattogdsa szolgdltatta felvéltva az ideill muzsikat.

Laci nem tudta, mennyi id§ telt el, amig dlmélkodott, de azt érezte, mintha
egy ismeretlen vildgbdl tért volna vissza a valdsdgba. Most ebben a valésdgban
olyan kiilonds gondolatok motoszkaltak a fejében, amelyeket sajat maga el6tt is
szégyellt. Példaul az iitott szoget a fejébe, vajon a mas emberek szemei is ugyan-
ugy érzékelik ezeket a csoddlatos szineket, ahogyan §? Vajon a kéket és a zoldet
is éppen olyannak 14tjdk, ahogyan &? Ebben a pillanatban szerette volna, ha all
mellette valaki, akit6l megkérdezhetné, akivel megoszthatnd gondolatait.
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A kovetkezd pillanatban, mar egészen mas kototte le a figyelmét. Milyen
szép ez a kortefa, amelyik itt 4ll, és milyen vonzé az a vizszintes 4g ott font,
szép, egyenes, még csak levél sincs rajta! Elmosolyodott és mar el is dontotte,
hogy ragyogé otletét azonnal meg is valdsitja. A ruhaszarité kotelet egyszeri
volt leoldani az udvarrdl, s felk6tdozni a vén kortefa kidllo dgdra sem okozott
Lacinak problémadt, hiszen § famdszdsban zseni volt. Ilyen kérnyezetben hin-
tdzni jO izlésre vall, egyedi otlet, s biiszke is volt magara tulajdonképpen,
hogy a hinta dgy sikeriilt, ahogyan eltervezte. Alig varta mér a percet, amikor
faradtsdganak gylimolcsét beszedheti. A f6préba azonban nem hozott azonna-
li sikert s6t, katasztrofdlis volt, mert a szdraz 4g nagy reccsenéssel letorott a
sdlya alatt. A baj nem jar egyediil, és ahol még eddig Laci jart, a baj, sajnos,
mindenfele elkisérte 6t. Most is hliséges volt hozzd, mert a karvastagsigu sza-
raz 4g pontosan a végével landolt a mester fején. Magasztos csend kovetke-
zett. Laci hanyatt fekiidt a f(iben, s6tétzoldnek latta a kék eget, amelyen csilla-
gok gyiilekeztek. Mellette egy pér csizma allott, folotte egy surc, a tobbi pedig
Vén Bajuszban folytatddott. Az dreg megtapogatta a dié nagysagu pupot a fid
fején, amely vérzett is, majd dormogd hangjan megszolalt:

— Te fijo, te, hat szabad ilyet csindlnyi, he? Most ma osztan kopjél harmat,
mert tok ndl a fejedbe!

Laci ett6l aztdn {jedtében rogton magihoz tért, kopott is: nem hirmat,
hanem hetet, biztos, ami biztos. Kilman béttya felnézett a fara és megjegyezte:

— L4tod-€é — minden rosszban van valami j6, mert ezt az 4gat man régen le
akartam firészelni, de ma szédiilok a rétojan. Most m4 ez is megvoén!

Lacinak az ijedtségtSl és a szégyentdl semmilyen hozzaf(iznivalé nem ju-
tott eszébe, csak az, hogy az elcsent kotelet vissza kell csempészni, nehogy az
iigy bonyoldédjon. Az Sregember pedig a képzeletbeli feketekdnyvébe felje-
gyezte a Laci nevét is, a lingar kolykok listdjan 1évS ,,megfigyelendd” rubrika-
ba. A pérul jart hintamester elmenSben még hallotta az 6reg hangjat:

— Osztan hat ezt a leckét el ne felejtsd, amig élel!

A fid ugy feltupirozta a hajat, hogy a fdjdalmas puipot otthon senki se vegye
észre, s az ebédnél mar a falu térképén, a szdmara még felderitésre vard kovet-
kez§ fehér folt felszdmoldsdnak a lehetGségét fontolgatta.

Folytatjuk
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GOND

Rdprobdltam a vildgra egy oltonyt

a szakértok hiimmogve korbejdrtdk
vdllban bizony szélesiteni kell

hétfére meglesz igérte a mester

de alkonyattdjt érte menvén kideriilt
hogy a vildg azonkozben megvdltozott
s mi dlltunk a kétségbeesett szaboval
szinte szavunk is elakadt

karunkon az oltonnyel tandcstalanul
arra gondoltam aztdn

taldn mégiscsak elviszem

hisz annyi idét annyi munkdt beleoltiink
ismer-e az élet elképesztobbet

mint szdmolni eldre a ndi szeszéllyel

KIVANSAG

Képzeletben naponta iijra teremtlek

ki az dskorbdl integetsz feléem

vagy hogy meg sem haltdl s tdn most is létezel
mert dldott jo szivedért mindeniitt dldanak

a jo példa nem terjed mondogattad gyakran
bizony a kegyet gyakorolni kell

hogy csalodds ne érjen tartsd meg titkaid

s ha tested a magasbol vizcseppként hull ald
ha a gondolatok furcsdn kigyozva tekeregnek
a lelkedbdl kidrad majd a vadoc szerelem

de tanulj meg a foldon két labbal dllani
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TERFOGAT

Bortoncelldm mindenki szdmdra nyitva
a komédot odébb toltam hogy férjetek
gyertek s az életrdl cseverészve
kossétek dt pompds nyakkenddévé
szorosra hiizott nyakbilincsemet
emlékezzetek én béklyokban is
indultam a maratoni tdvon

hdt szoges futocipdkben jojjetek
csuklobilincsek karperecével

s ahogy illik ne csak iires kézzel
leguggolunk szorosan egymds mellett
tervezgetjiik a kozos jovot

s a tdrgyakhoz valé ragaszkoddsban
az élet értelmét ezutdn sem leljiik

s mint tudjuk nélkiile nincs lelki lebegés
igy hdt a megismerés alternativdit
lesziink kénytelenek keresni jra

VARI FABIAN LASZLO FORDITASAI
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ERrRNYEI BEATA

VENDEGSZEREPEK
ES MAGYARORSZAGI SIKEREK

A debreceni Csokonai Szinhaz gyakorta ad fellépési lehetGséget a karpataljai
magyar szinészeknek, igy legutébbi premieriik, Az iivegcipd is bemutatdsra
keriilt a Csokonaiban. Ehhez el kell mondani, hogy Vidnyanszky Attila, a
karpataljai tarsulat alapitdja és férendezGje 2007 6ta igazgatdja a Csokonai
Szinhdznak, 2006-t6l pedig a beregszaszi szinészek ,.els§ generacidjabol”
néhanyan (Trill Zsolt, Sziics Nelli, Varga J6zsef, Kristan Attila és Téth Lasz16)
a debreceni tarsulat tagjai. A 2011-2012-es évadban sem maradtak el karpatal-
jai szinészeink a Csokonai szinpadatél. Ez évad elsd felében két olyan premier
volt lathatd, amelyben a beregszasziak is részt vettek.

A Madria cim( nagyszabasu musical december 11-én és 12-én keriilt bemuta-
tasra a debreceni F6nix Csarnokban. A monumentilis darab szerz§je Szarka Ta-
mds, a Ghymes egyiittes frontembere, rendezdje Vidnyanszky Attila, diszletter-
vezdje pedig Alexandr Belozub. A karpétaljai néz§ a szereposztisban tobbek
kozott Racz Jézsef nevére figyel, aki az Angyal szerepében olyan neves sziné-
szekkel 4llt szinpadra, mint Ujhelyi Kinga, Bakos-Kiss Gdbor, Mészéros Tibor,
Olt Tamds, Papai Erika, Foldes Lasz16 Hobo, Fehér Eva és Szarka Tamds. A darab
Gsbemutatjat nagy felhajtds eldzte meg; a kiilonleges elGadast szimos médon
hirdették: plakatokkal, szérélapokkal, internetes felhivasokkal, vide6 felvéte-
lekkel a probakrdl és riportokkal a szerzSkkel. A premiert kdvets visszhangok
»grandidzus latomasként” jellemzik a darabot, melyben a j6l ismert bibliai torté-
net napjaink problémadival keveredik. A Mdria cim( musicalt legkozelebb au-
gusztusban fogjdk bemutatni a Szegedi Szabadtéri Jatékok alkalmaval.

Silviu Purcéarete, neves roman rendez§ keze alatt készitették el Moliére
vigjatékat Scapin, a szemfényvesztéd cimmel. Scapint eredetileg Cserhalmi
Gyorgy jatszotta volna, de varatlan megbetegedése okan Trill Zsolt vette at a
szemfényveszt§ szerepét. A Moliére-vigjaték f6 cselekménye bohdzatjellegi;
két szerelmes, jomaodu ifju atydik akaratatdl eltérSen valasztottak part. A gyer-
meklelkd, félénk Octave (Récz Jézsef) szerelmét vette feleségiil, annak ellené-
re, hogy apja mdr kiszemelte a rangjahoz ill6 jovenddbelit. Octave, apja harag-
jatol rettegve, Scapinhez fordul, hogy taldljon ki valami furfangos ligyességet,
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z 2.

amivel megmenthetné 6t. Ekkor Scapin mitkdodésbe 1ép. Ha 6 megjelenik, on-
nantdl kezdve nincsenek tények vagy akaratok, az embereket bibuként moz-
gatja, maga fonja sorsukat. Az apa, Argante (Varga J6zsef) k&szivét sikertil
megligyitania, és a valésdgot ugy alakitania, hogy kedvezdbb fényben tiindo-
koljon az engedetlen fid. Egy mdsik szerelmes ifju, Leander (Mészéaros Tibor)
szintén a szemfényveszt6hoz fordul segitségért. Az 6 szive holgye ugyanis
egy cigdnyldny, Zerbinette (Orosz Melinda), akit csak valtsdgdij fejében valt-
hat ki a cigdnyoktdl. Scapin iigyessége nem korlatozédik, mikor a zsugori
apatdl, Géronte-t6l (Garay Nagy Tamds) kell kicsalnia a tetemes mennyiségi
pénzt. A bonyodalmat a hatalmas festményr6l leléps drholgy (Oldh Zsuzsa)
oldja meg, mikor kideriil, hogy a két leiny nemes szdrmazasu, €s tulajdonkép-
pen Octave felesége, Jacinta (Szlics Kata), az apja altal kijelolt holgy, mikoz-
ben Zerbinette valéjdban nem cigdnyldny, hanem Octave testvére, Argante
halottnak hitt gyermeke. Igy a szerelmesek egymaséi lehetnek.

Silviu Purcarete alkotdsa nem nevezhet§ hagyomanyos vigjatéknak. A ren-
dezé szavaival élve: ,.fel-felbukkannak tragikusan komor dolgok a vigjatéki
helyzetek mogiil; a komikum végiil is ebbdl ered: paradox kapcsolatba hozni
egymdssal a dolgokat.” A darab egy mult szdzadbeli lepukkant olaszorszagi
kdvéhazban jatszédik. A ,,vigjaték” komorsdgat mar a kopott, rusztikus biito-
rok, a fakdbarna és sziirke szinek is hangstlyozzdk. A pincért alakit6 Olt Taméas
feketében van jelen a szinpadon, nem avatkozik az eseményekbe, csak asszisz-
talja azokat, akdr egy sotét drny. A cimszerepld lelkivildga is Osszetett. A lele-
ményes szolga, aki az embereket manipuldlva segiti a fiatalokat, ennek ellené-
re nem egy bohdkds, bolondos jatékmester 6. Trill Zsolt remekiil jeleniti meg
a bonyolult figurét, de akit alakit, nem feltétleniil egy szerethetd, viddm karak-
ter; lathat6an hatalma van az emberek fol6tt, de bossziszomjdban kegyetlen-
sége is megmutatkozik. A drdmai hatdst fokozza a fel-felcsendiil§ zongoraszo,
vagy épp a villimokkal csattogé égihdbord. Komikussd teszi viszont az els-
adast a két félénk ifju. Az Octave-ot alakité Racz Jozsef, aki apja szavatol is
remegni kezd, majd félelmében messzire szokik, igazdn viddm hangulatot te-
remt. Ezt csak fokozza Mészaros Tibor, azaz Leander kisiskoldsszer( jatéka. A
ndk, Szlics Kata és a cserfes szdju cigdnylanyt alakité beregszdszi Orosz Me-
linda, az 6rok ndiességet keltik életre. A két fosvény, egymadssal és a fiaikkal
viaskod¢ apa is jokedvre deritik a néz8ket. Mindezek mellé tarsul a hi, kissé
hebehurgya szolga, Szilveszter (Vranyec Arttr), jelenléte. A tragikum és a ko-
mikum bizarr kombindcidja Scapin haldldndl mutatkozik meg a leginkdbb. A
haldl médja és a végsd percek eseményei groteszk humorral telitédnek. Egy
épitkezésrdl fejére hulld kalapécs okozza a tragédiat, az utolsé szavaiban pe-
dig bocsanatot kér az elkovetett csinyek miatt. Ugy tiinik, mintha ez csupan
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egy Ujabb triikk lenne annak érdekében, hogy elkeriilje jogos biintetését. Ez a
jelenet komikus jelleget 6lt, amit a halal, mint olyan, szomoru ténye sem képes
ellenhangsilyozni.

A Moliére-drdma a szérakoztatds mellett egyszerre meghat6 és megrenditd,
mar-mar nyomaszté hatdssal van a nézdre.

Az idei évad elsé felét lezarva batran allithatjuk, hogy a ,,mieink” kozked-
veltek a magyarorszagi kulturélis életben. Racz Jézsef és Orosz Melinda ven-
dégszerepei mellett 6rokosen jelen vannak Debrecenben a Beregszaszrol szar-
maz06 szinészek, illetve a tarsulatunk egyiitt is fellép Magyarorszag szamos varo-
sdban. Bizzunk benne, hogy Récz Jézsef, miutdn bebizonyitotta tehetségét az
anyaorszagi szinpadon, jé hirét keltve a karpataljai magyarsagnak, visszatér
hozzéank, szerény varosunkba, ahol mar igazan nagy elismerésnek 6rvendhet.
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Z.SELICKI JOZSEF

jon

zdszlajdt bontja

a riigy

mdrcius jon
talpra késziil az élet
havak utdn

napra kell vdrni
ekét fényezni
késziilnek a foldek
magra vdrnak
csirdt majd

hitek hajtanak
feszit a kikerics
t6zikénk szeliden bolint
de

vdarom hogy

majd

orgondk jdzminok
illata bolintson
virdgozzanak
kokények
meggyek
cseresznyefdk

az élet legtetején

szivbdl jott szavunkkal
a szabadsdg lobogdja lengjen
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hit

énekre vetkdztet
talpig tdncba
bicegd ritmusban
rimtelen iddk
rdncdba rdngat

tobbet akarok
mint hogy legyek
érettem vannak
a magasok

a hegyek

dtolelnének

a notdk

de rdm szolnak
bambdk idiotdk

a hallhatatlan ég
kinevet
megsdntulnak

a fiittyos szelek

holnap
mdr
hitetlen leszek

a hang

a hang vagyok
visszhangnak
senki se kiildhet

dllok dldott
dombjaimon
velem

csak

a pacsirta
feleselhet

2002 EGYUTT




\ EGYUTT %42

KABDEBO TAMAS

KONYVEK

Babitsndl olvastam, hogy az ember megelégedett lehet kulturalis folkésziiltsé-
gével, ha életitjan elolvas haromezer konyvet. Nem tudom, ha a nagy {ré ma
élne, a szamitdgép és a vildghdld kordban, mennyire csokkentené a kivanal-
mat, hisz olvasasidénk jelentGs része tizengetéssel és keresésekkel telik el.
Mindazondltal éljiink a klasszikus tandccsal.

Ha a hdromezer konyvet évi 6tvenre bontjuk le, akkor hatvan aktiv olvasa-
si év kell a célba éréshez. Gondolom, az elsé tiz esztendGt nem kell ide szamol-
nunk, hisz ilyenkor gyerekirodalombdl tdpldlkozunk, a kiemelked§ olvas-
manyélményeket azonban mégsem szabad elfelejteniink.

Ebben a dolgozatban csupan a kedves (és elsdsorban a kedvenc) kdnyveimet
igyekszem szamba venni, tekintet nélkiil ezek rangjdra. Valdszintileg az els6 konyv,
ami kezembe keriilt, az Pet6fi Sandor Osszes kolteményei volt, azon okbdl kifoly6-
lag, hogy édesanydm Petdfi-versek megtanuldsara késztetett ugy, hogy az adott
verseket felolvasta nekem, mielStt megtanultam volna olvasni. Ilyen volt: a Ha a
vildg, a Szabadsdg, szerelem, A bdnat egy nagy dcedn. Amikor sok évtizedre ra
W.H. Audennél latogatést tettem, ez utdbbi verset iiltettiik at vele egyiitt angolra.
Mikor édesanydm meghalt, és én mar megtanultam olvasni, a Pet6fi-0sszest olyan
kedvvel és olyan lankadatlanul forgattam, hogy elsééves egyetemista koromban
mar félszaz Petdfit tudtam kiviilr6l és masik otvenet mas koltdktdl. ElsSsorban
Jozsef Attilatol, az érzelmek mesterétdl. Késébb Illyés Gyulatol.

A gyerekkor nagy kedvencei kozé tartozott Mark Twain: Tamds trfi ka-
landjai, majd a korai kamaszkorban a Koldus és Kirdlyfi, valamint a Huckle-
berry Finn. Erich Késtner konyvét, az Emil és a detektivek cimit Imre nagyba-
tydm adta kezembe, 6maga a felnétt Kistnereket olvasta, eredetiben, élvezet-
tel. A nyolcéves sziiletésnapom el6tti kardcsonyon hatalmas 1ddat hozott a
posta, melyben negyven konyvet kaptam édesapdm iizlettarsaitél, Ungér és
Sebestyén uraktél. Nem lényegtelen az a momentum, hogy 1957-ben Réma-
ban taldlkoztam Ungar Ferivel, az egyik ajandékoszt6 fidval, aki j6 bardtom
lett. Most Firenzében orvostandr.

A kardcsonyi csomag duskalt dondszi ifjusagi torténetekkel, ezek élmény-
gerjesztSk voltak, mert harom Gérdonyi-konyvet is felfaltam: az Egri Csilla-
gokat, A Idthatatlan embert és az Isten Rabjait. Konnyedebb volt a Kalandos
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vakdcid, amit hetvenéves koromban djra megvettem, és remekiil szérakozva
Ujbdl elolvastam — a gyerekkori kotet egész akkori konyvtarammal — kozel
kétsz4z konyvvel egyiitt — 1945-ben elégett. Mi a bombdazasok elSl hétvégi
hazunkba hizédtunk Verdnka szigetén, mielStt az oroszok elfoglaltdk Bajat és
8 mm-es filmjeimmel tiizet raktak a kandalléban. A kélyha felrobbant, a hiz
egész berendezésével egyiitt leégett.

Visszakoltozvén Bajara a nagyanydm tdgas hizdban helyezkedtiink el, a
konyvek gy(jtése djra kezdddott. Nagyapdm egykori konyvgydjteményébdl
megmaradt a Jokai- és Mikszath-sorozat. Foghijasan. Kedvenceim: A kdszivii
ember fiai, Az aranyember, Rab Rdby, Kdrpdthy Zoltdn, Szegény gazdagok, A
lélekidomdr. Mikszéthot sokszor Ujraolvastam, emlékszem, az els6 kedves
konyvem tSle a Szent Péter esernydje volt, a masodik a Beszéld kontos.

Fid koromban keseregtem biis vége miatt, azéta a legjobb magyar regény-
nek tartom a Fekete vdrost. A Noszty fiti sem marad sokkal mogotte, kiilonos-
képpen azért is nem, mert a film f&szerepét jatsz6 Mécs Karoly a bardtom lett.
Mikszath sem vélaszthatott volna jobb szerepl6t.

Nem mondhatndm, hogy 13-14 éves koromban teljesen értettem volna a
magyar klasszikusokat. Amikor birkdinkat legeltettem a kozeli réten egy-egy
cowboy (amerikai széval kovboj) filléres regényt vittem magammal. Meglatta
ezt a korai kulturalis mentorom, a sarkon laké Szokolovits bacsi és kezembe
nyomott egy H. G. Wells-regényt, a Vildgok harcdt. Rakaptam. Es azutdn mind-
egyik masik Wells-regényre is. Amikor ezeket mar beemeltem, jottek a Verne
Gyula-regények, Szokolovits bacsinak megvolt a 80 nap alatt a Fold koriil, A
Dunai Hajés és az Utazds a fold mélyébe — a pontos cim nem jut eszembe. A
gimndziumi sporttdl eltekintve minden szabadidémet olvasdssal toltottem. Az
dgyam a régi uri szoba északi sarkdban 4llt, apdmé a déli sarokban. Amikor
korén lefekiidt, regényekbdl olvastunk fel egymdsnak. Egyik este a Hornblower
kapitdny egyik fejezetét G, kdvetkezs este a masik fejezetét én olvastam han-
gosan. De sor keriilt a Légy jo mindhaldlig-ra ugyanigy, és mar belekezdtiink
az Erdély-trilogidba — Moricz volt a kedvenc szerzgje — amikor elvitték, poli-
tikailag hamis per alapjan lecsuktak.

A legutols6 emlékezetes bajai olvasmanyom Bertrand Russell Nyugati fi-
lozdfiatorténete volt, melyet Hollander Erzsébet osztdlytdrsam adott kdlcson.
Beiratkoztam tovdbb4 egy apré boltban berendezett ,,kdlcsonkdnyvtarba”, a
tulajdonos nyomta a kezembe Franz Werfel A Musa Dagh negyven napja cim{
konyvét — ez volt az els§ irds, mely megddbbentett, elrémitett az emberi go-
noszsagtol, és megerdsitett a ritka, de valds hisiességben valé hitben.

Pesten mint magyar szakos, magaméva tettem a tananyag kotelezd és ajan-
lott olvasmanyait is. Mivel a sz6 szoros értelmében ,,nem tanultam”, vagyis az
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egyetemi jegyzetemet csak vizsga elStt olvastam el, id6m javarészét a Széché-
nyi kdnyvtirban toltéttem. Balassi minden versébdl legaldbb egy stréfa belém
ivédott, Csokonainak még az Akadémidn 6rzott kéziratait is elolvastam, Bes-
senyei regényébe és filozofiai értekezéseibe beleéltem magam. Berzsenyi min-
den versét hangosan felolvastam magamnak, ugyanigy a Liidas Matyit, hellyel-
kozzel a poéta Vajda Janost, de Kemény Zsigmondtdl is volt mit tanulni, kivé-
ve pesszimizmusét.

Még a kozépiskola utolsé osztdlydban szoktatott rd Balassa Laszl6 tandr
ur, hogy minden nap — mint egy imddsdgot — elolvassak/felolvassak egy Vo-
rosmarty-verset. Arany Osszes versét, a Toldité] az Oszikékig, azéta tobbszor
végigolvastam. Az Arany-osszes 6todik kotetét 1990-ben kdlcsonvette télem
Ferdinandy Mihdly — korunk nagy polihisztora —, de visszaszolgaltatni mar
nem tudta: meghalt. Par éve a kotetet viszontldttam a Miskolci Egyetemen,
Mihély konyvtara odaszarmazott, de mdr nem volt merszem visszakérni ezt a
dékantol, tavoli rokonomtdl, Kabdebd Loranttdl.

Minthogy késztetést éreztem arra, hogy az id6k multan regényiré legyek,
igyekeztem minél tobb elsSrangu regényt olvasni. Immar ez jelenti életemben
az 6sszes Moriczot, Kosztolanyit, Karinthyt — mindenekel6tt a Mennyei ripor-
tot —, Mérét, Kodolédnyit, Babitsot, Kridyt.

Unokatestvérem, Bajai P4l rajongésat kovettem a Kriidy-rajongdsban, de mér
csak idekint sikeriilt a teljes Kridyt megszereznem: mind a 44 kotetet. A Mit ldtott
Vak Béla szerelemben és banatban akedvencem, ezt az ir6 lanyatol, Kridy Zsuzsa-
t6l kaptam. Pomogdts Béla irodalomtorténész bardtom szerint a legnagyobb ha-
gyatéka Krddynak van — ezt csoddlom, mert én Jokaira tippeltem volna.

A Kosztolanyi-regények koziil legjobban a Pacsirtdra érzek ra, habér a
Nero, a véres koltd is példaértéki mesemondas.

Vildgirodalmi miveltségem igen hézagos. Ez konnyen kideriilt szdmomra
Babits Az eurdpai irodalom torténete és Szerb Antal A vildgirodalom torténete
cimi konyveibdl. A németektdl elolvastam a magyarra forditott Goethe-verse-
ket, -dramékat és a szerz$ egyik regényét. Schiller darabjait és verseit. Thomas
Mann minden regényét, a Vardzshegyet, a legnépszer(ibbet, hatalmas lelkese-
déssel. Kedvemre olvastam Boll miiveit, a Simplicissimust, Grimmelshausentdl,
Heine kolteményeit. A legnagyobb hatdssal rdm Tolsztoj Hdbori és béke c. mo-
numentdlis regénye volt. El6szor 17 éves koromban olvastam magyarul, a kor-
hazban, amikor kivették a manduldmat és a seb bevérzett. Aztin, egyetemista
koromban, méir némi orosz nyelvismeret birtokdban megprdobéltam az eredetit
elolvasni. Csiitortokdot mondtam, a rengeteg ismeretlen sz elriasztott. Tobb
sikerrel jartam Gorkijnél. Két regénye utdn nekifogtam néhany elbeszélés elol-
vasasdhoz, a 26 és egy cim(it le is forditottam magyarra. Csehovot magyar fordi-
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tasokbdl ismerem. Turgenyevet, Gogolt is olvastam, a Holt lelkek a kedvencem.
Nagynéném konyvgy(jteményében megvolt a Biin és biinhddés. 1zgatottan, 1¢-
lekszakadva olvastam. Aztdn beleuntam Dosztojevszkijbe. Ugy vélem, a tSbbi
regényben tilbeszéli a témat. Az els6 angol nyelvd konyv, amit elolvastam, a
francidbdl forditott Exupéry A kis hercege volt, The Little Prince cimmel. Ox-
fordban olvastam, tobbszor egymas utén.

A francidm hidnyos. Ily médon csupéan egy szerzd, Apollinaire verseit olvas-
tam eredetiben. A nyomorultak nagy kedvencem, az 1793, a Notre Dame-i to-
ronydr nem klasszikus. A Hugo-miivek iszonytian olvasmanyosak. Flaubert él-
vezete emlékeimben 6ssze van kitve Gyergyai Albert elGaddsaival. O tgy ol-
vasta fel nekiink, didkoknak az Erzelmek iskoldjdnak egyes részleteit, hogy a
francia eredetit tartotta kezében, de a szoveget magyarul mondta. Ha a francidm
nem docodgne, eredetiben is elolvasndm Stendhal harom regényét: A vords és
feketét, A voros és fehéret és a Pdrmai kolostort. Camus, Saint-John Perse, Sartre
kiilonos zamataival fészket raknak az elmében, hasonléan Gide miveihez. Még-
is nem Sartre, hanem nagybatyja, Albert Schweitzer a kedvencem, az, akinek
Lambarene cimd kdnyve a leghatdsosabb. Ennek hatdsara késziiltem orvosnak.
Persze ,,burzsod” szdrmazasom miatt nem vettek fol az orvosi egyetemre.

A manchesteri konyvtarvezet§-helyettesi posztom alatt rendeztem egy konyv-
tari kidllitast szdz konyvbdl, melyek ,,megvaltoztattdk” gondolkoddsunkat.

Ezek koziil kb. harmincat én is elolvastam, és néhdny most is beletartozik
kedvenceim sordba. A Trobriandi bennsziilottek antropoldgiai attorése, Arthur
Koestler Sotétség délben cimi politikai regénye, a két orwelli remekm(: az
Allatfarm és az 1984.

Ide tartozott Wittgenstein filozo6fiai esszéje is, Darwin kdnyve a Fajok ere-
detérdl, Marcel Proust regénye (Az eltiint idé nyomdban), Joyce Ulyssese és
Mikes Kelemen ,Emlékiratai”. Tovdbba Az ember tragédidja és Goethe Faust-
ja is. Teilhard de Chardin atya miive, Az emberi millid, Aquin6i Szent Tamas
Ota a legismertebb teoldgiai mi. Shakespeare-t6l harom dramét fogadtam be, a
Hamletet, a Lear kirdlyt és A szentivdnéji dlmot. Bar minden gorég dramat
elolvastam az évek sordn, és jopdrat megnéztem szinhizban, a leghatdsosabb
tragédidk kozott az Oidipusz-sorozat szerepel, valamint az én legkedvesebb
drdmdm, az Elektra. Az Oidipusszal kapcsolatban megemlitend§, hogy a go-
rog kirdlynak nem volt komplexusa, csupdn sorozatos balszerencse érte. Az
atyagy(lols fiu viselkedését a Totem és tuba szerzGje, Sigmund Freud oltotta
be a pszicholdgiai tudatba. Peter Medawar, a kémiai Nobel-dij kitiintetettje
Freudot a 20. szdzad nagy regényirdjanak tekintette, ,,All he wrote was fiction”
(Amit irt, az mind fikcié volt) — mondta réla. Mindazonéltal Freud is benne
volt a szdzban, és Jung is, az §sképek folismerdje.

46



EGYUTT %42

Ha megkérdeznének, hogy irodalmi viszonylatban miket tartok a legjelentd-
sebbeknek, ezt mondandm: az Odiisszeidt, az Isteni szinjdtékot, a Hdboru és
békét, a Hamletet. Mindegyiket tobbszor elolvastam, a Hamletet persze eredeti-
ben, az Isteni szinjdtékot parhuzamos szovegekkel: olaszul, angolul, magyarul.

Egy évet jartam Anglidban olasz szakra, egy évet ROmdban miivészet—
torténelem szakra. Az 6tvenes évek végén, a hatvanasok elején még virult
olasz olvaséi készségem, De Amicis, Italo Calvino, Moravia és Carlo Cassola
regényeit bekebeleztem. A La Ragazza di Bube cim( film forgatdsaindl taldl-
koztam Claudia Cardinéléval, majd a konyvet is elolvastam, recenziét is {frtam
réla. A koltdk koziil Montale volt (és maradt) a kedvencem, Carduccit,
Leopardit, Ungarettit, Umberto Sabat forditottan egy—egy vers erejéig magyar-
ra. Kedvenc olasz drdimam Pirandello Hat szerep keres egy szerzdt cimd darab-
ja, melyet magyar TV-el6addsban is lattam. Dario Fot is becsiilom.

A spanyol irodalombdl —eddigi ismereteim szerint — a Don Quijote a leg-
kedvesebb szdmomra, de j6 kedvvel forgattam Lope de Vega drdmdit és
Madariaga {risait is.

A hatalmas amerikai irodalmat tekintve Mark Twainrdl mar volt sz6. Eugene
O’Neillt, Sinclair Lewist, Theodore Dreisert most emlitem meg, valamint John
Fowlest a Francia hadnagy holgye c. regénnyel kapcsolatban. Ami a drdmat
illeti, szerény tapasztalatom szerint Arthur Miller volt a legjobb a 20. szazad-
ban, szindarabjai koziil a Death of Salesman (a Kereskedd haldla) a legnagy-
szer(ibb. Ami a regényt illeti, Scott Fitzgerald The Great Gatsbyje a legszora-
koztatébb, Hemingway a legkalandosabb. Az oreg haldsz és a tenger megis-
merése utin minden Hemingway-regényt — és elérhetd elbeszé€lést — elolvas-
tam, persze eredetiben. Melville Moby Dickje nem volt szimomra nagy él-
mény — szégyellem ezt is, akdrcsak Dosztojevszkij elmarasztaldsit. A mult
szdzad hatvanas és hetvenes éveiben Tébori Pdllal egy nagy angol nyelv{
magyar antoldgiat szerkesztettiink. Igy keriiltem kapcsolatba szimos amerikai
és szamtalan angol koltdvel, akiknek a sajat verseit is elolvastam. Az amerikai-
ak koziil egy kitling koltd verseit driztem meg a tudatomban, mégpedig Robert
Lowell vildgraszolo verseit.

A modern regények koziil megemlitend§ a Mr. Sammler’s Planet, Saul
Bellow miive egy példanyét az ir Trinity College-ban el8adé iré dedikélta
nekem. Ez egy intellektudlis élmény letéteményese. A mdsik kolts, Madeline
Mason Versei eredetiségiikkel és klasszikus hangvételiikkel hatnak. Nyilvan
lesznek olyanok, akik ezért kritizdlnak, de James Thurber Thurber Country-ja
nagy kedvencem a humoros amerikai irodalomban.

Az egyik Ausztralidba kivdndorolt magyar orvos bardtom kozvetitésével
megkaptam Patrick White Nobel-dfjas ausztrdl ir6 The Solid Mandala nekem
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dedikélt nagyszerd regényének példanyat. E regényt azonban egyik szallo-
vendégem Orokre elkdlcsonozte.

Itt az ideje, hogy belépjiink az angol irodalomba. Az igencsak sziikitett
listimon az els§ az Aliz Csodaorszdgban, amit még Baba nagynéném konyvei
kozt fedeztem ol Buddn, majd pedig Oxfordban, angol eredetiben. Itt olvas-
tam Graham Greene konyvét, a Quiet Americant is, melyet gyakorlatképpen
leforditottam magyarra az asztalfioknak. Az évek sordn minden Greene-kony-
vet megszereztem, elolvastam. Kedvencem a Brighton Rock. Hasonl6képpen
jartam el Orwell 6sszes miiveivel, valamint Evelyn Waugh regényeivel. A
Handful of Dust (Egy marék por) a kedvencem.

A napdleoni idSket leird, apdmmal magyarul olvasott Hornblower-kdnyve-
ket most mdr angolul olvastam, de még nagyobb hatdssal volt rdm a This Above
All, Eric Knight mésodik vildghdboris megrazé angol regénye. Az ellenp6lus-
ban taldljuk Alexander McCall Smith humoros regényeit, mindet kedvelem, de
leginkdbb a 2 72 Pillars of Wisdom (Bérha ilyen lenne Afrika) cimiit szeretem.

Véleményem szerint angol regényir6ként, de mint vildgirodalmi nagysig
is elkeld helyet foglal el Virginia Woolf — akit6]l a mi Szabé Magdéank sokat
tanult. Mrs. Dalloway cimid kdnyve Ujra és Ujra olvasandd, nyelvi djitdsainak
és pszicholdgiai beldtdsainak kedvéért. Jobban kellene szeretnem Walter Scott
regényeit, Lawrence Durrell m{iveit. Volt egy levélvéltdsom William Goldinggel,
Robert Gravessel, az En Claudiust nagyra becsiilom, John Bradburyvel, a kol-
t6k koziil John Wilkinsonnal (ez egy életen at tartd levelezés volt, Wilkinson
2010-ben halt meg) Vernon Watkinsszel (velszi kolts, Jozsef Attila-verseket
forditottunk egyiitt), Michael Beevorral, James Turnerral, Lawrence James-
szel, Gavin Ewarttal, J.G. Nicholsszal, Thomas Landdel (akit eredetileg Orszigh
Tamadsnak hivtak), Neville Mestermannal (aki tobbé-kevésbé megtanult velszi
1étére magyarul), John Wainnel, Gorge Jonasszal (Faludy Gyorgy magyar-ame-
rikai barétjaval), Clive Wilmerrel, Donald Davievel, Alan Dixonnal, Edwin
Morgannal, Anthony Edkinsszel, Charles A. Wagnerral, Doran Bellel, Jess
Perlmannal, Kennett Whitetal, Aaron Krammerrel (egyszer 1971-ben a Times
Squareen egyiitt taldltunk egy 250 dolldros csekket), Bridie Lassgallnerral,
Ena Robertssal (aki menekiilt osztrak szinészng volt, és Cardiffban rimhagyta
konyveit), Kenneth Mc Robbieval, Margeret Richardsszal (aki a University
College Londonban volt a Didkszovetség titkdrnGje), Andrew Feldmarral,
Christopher Levensonnal, Robin Shirleyval, William Jay Smithszel, Dermot
Spenceszel, Doe Longgal (a vilaghird éttermek tulajdonosianak nejével),
Michael Hatwellel, Matthew Meaddel, John Fullerrel, Watson Kirckonnellel,
Edmond Blundennel, Yakov Hornsteinnel, Lydia Pasternak-Slaterrel (az ir6é
higaval), Victor Clementtel, C.F. Cuhinggel, Sir Maurice Bowrdval, John N.
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Carpenterrel, John Branderrel, Michael Hamburgerrel, Jack Bevannal, R.C.
Kenedyvel (aki, magyar létére a Victoria és Albert miizeum egyik osztilyveze-
tgje volt), G. G. Stremmel és Ted Hughessal.

Meg kell jegyeznem, hogy a ,,végleges” forditéként felkért angol, illetve
brit koltdk koziil csupdn kettSt sorolhatok kedvenceim kozé:

W. H. Audent és a Crow cim( kotete alapjdn Ted Hughest. A 20. szdzad
masodik felének brit koltdibdl hidnyzik az a véres tapasztalatokon alapuld kol-
tészet birdsa, ami hazdnknak megvolt. Ha visszatekintek a régebbi szdzadokra, a
nagyra tartott Chaucer Canterbury meséi leginkabb szdérakoztatéak szdmomra,
Miltont csak a Samson Agonistes alapjan becsiilom sokra. Eposzai szdmunkra
elvontak, vontatottak, tilzdsokkal megrakottak (Tasso, Vergilius szintén).

Sz6t kell emelnem bizonyos lektiirok érdekében. Mig Edgar Allan Poe
ndlam is a klasszikus detektivregény megalapozdja, késGi kovetdi koziil Agatha
Christie mar papundekli vékonysigu tomegszorakoztatd. Ott van azonban
Canon Doyle a Sherlock Holmessal, akinek kalandjai méltan vildghirtiek, a
Hound of the Baskervilles személyes kedvencem. Remekmiinek tartom John
Le Carré Smiley-koteteit. Ez a kémregény megisteniilése. Bunkézzanak ezért
le, de sem Balzacot, sem Dickenst nem igen kedvelem.

A hivatdsos irodalomtorténészek lenézik az Elfiijta a szél cim{ modern
eposzt, irodalmi fogésait olcsé triikkoknek bélyegzik. Szerintem e konyv, a
maga nemében, mint konny( irodalom: remekmi. Hasonl6 a helyzet Alexan-
der Dumas regényeivel, {6képp a Monte Cristoval. Mint kalandregény szinte
feliilmidlhatatlan. Magam is jartam az If var bortoncelldiban, ahol a valésag és
a mitosz egymadsra taldlt. A bestsellerek koz¢ tartozik Bruce Chatwin novellds-
konyve (What am I doing here), voltaképpen az atalakitott Utirajzok megdi-
csOiilése. Malcolm Lowry egyetlen befejezett konyvével, az Under the
Volcanoval egyszerre a részegség bestsellerje és egy kortorténet mestermiive.
Szerény véleményem szerint E. M. Forster regényei is ezt a két teriiletet foglal-
jék el, tehat egyszerre népszer( bestsellerek és ugyanakkor maradandé értékd
regények. A legértékesebb taldn a Passage to India.

Alig-alig ismerem viszont a hatdrontili konyveket. A romanoktdl Ionesco
dramait, Istrati tomény szokincszuhataggal frt torténeteit. A csehektSl Svejk, a
lengyelektSl Sienkiewicz torténelmi regényét a Quo Vadist, A parasztokat,
Raymondtdl, Mickiewicz verseit, Czeslaw Milosz esszéit. Ezeket tobbre tartom
a verseinél. Kedvelem a bosnyék torténelmi regényt, a Hid a Drindn cim(it.

A téavolabbi orszagokbdl jonéhédny indiai {ré miive ismeretes szdmomra,
Satjait Ray, Salman Rushdie, Vicram Setz, Krishna Srinivas. (Az utébbi folyo-
iratdba, a Madrasi Poet-be magyar szerelmes verseket szerkesztettem). A sza-
momra egyediil méltdn Nobel-dijas indiai kolt6: Rabindranath Tagore.
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Rudyard Kipling személye, miiveinek nyelve, tradicidja felvet egy megol-
datlan, megoldhatatlan problémat. Ha a nyelvet vessziik alapul — itt a vilagbi-
rodalom angoljat — akkor Kipling egy Nobel-dijas angol ir6. Ha viszont a
tradicidra vetiink fényt — az indiai mesék birodalméra, Indidra mint orszagra,
amely a meséket ihlette, akkor a Mawgli indiai m{.

Vegyiink egy mdsik példat. Ruth Prawer Jhabvala vildghir{i regénye, a Heat
and the Dust (A forrésdg és a por) indiai torténetet mond el ritka realizmussal
vegyitett lirai beleérzéssel. Az ir6 lengyelnek sziiletett, indussal kotott hazas-
sagot és angolul ir. Brit miveket ir?

Vegylink egy harmadik példat. Igen nagyra becsiilom V. S. Naipaul trinidadi
—nyugat-indiai, Nobel- dfjas ir6 frasmiivészetét; a House of Mr. Biswas c. humo-
ros regénye a trinidadi epika csillaga. Naipaul igazi indus neve: Sir Vidiadhar
Surajprasad, és az angolok a II. vildghdboru utdni jelenetds brit iréi kozt tartjak
6t szamon. Hasonl6 a helyzet Derek Walcott Nobel-dijas koltSvel, az dltalam is
dijazott Omeros szerzGjével. A Santa Lucia mesésen sz€p szigetén sziiletett koltd
(jémagam is ott taldlkoztam vele) a karibi irodalom egyik vezet§ egyénisége.
Am a brit kritikusok mint Anglo-Caribbean kolt6t veszik szamba.

Fejezziik be ezt a hézagos listat az északi irodalom dltalam megismert
gyongyszemeinek megemlitésével. Tomas Transtromer (Thinsz Géza altal for-
ditott) verseit emliteném elsSként. A finn Kalevala, hirom j6 magyar forditdsa
révén mdr szinte finn-magyar eposz névre palyazhat, mar azért is, mert nekiink
Gsi eposzunk nem maradt fenn. Henrik Ibsen darabjai ma is megddbbent&ek,
koziilik elsGsorban a Babahdz a ndi felszabadité mozgalom zdszlévivdje.
Knut Hamsun a norvég regényirodalomé. Az altalam angol forditdsban ismert
Growth of the Soil Nobel-dijat kapott. Hemingway azt vallotta, hogy Hamsuntdl
tanult meg irni. En a Hamsun-regényt egy norvég lanytél kaptam, aki Jens
Bjorneboe Semmelweis cim{i dramdjat forditotta angolra. Amikor ez a forditis
elkésziilt, Siv angol forditasat és norvég kontrolljat magyarra forditottam, te-
hét eme avantgard géniusz hungaricdjdt. A forditis megjelenésére var a VAR
cim( székesfehérvari folydiratban. Halldér Laxness tril6gidjdhoz az Izlandi
vidékhez (La Campane de Islandia) tulajdon hdzédban jutottam hozza. Mint
Izland természeti leirdsa egyedi, remek, a karakterek egyéniek, mint az északi
sziget emberei. Felmérések szerint az izlandiak vildgverdk az olvasédsban.

Bar ez a felsorolds — olvasmany-térképem piros pontjai — korantsem teljes,
hitramaradt még néhdny iré miiveinek véleményezése. Churchill monumenta-
lis miivét, Az angolok torténetét képtelen voltam elolvasni florid stilusa miatt.
Anndl inkdbb Anthony Trollope koteteit.

Nobel-dijat kapott Isaac Baskewich Singer. Lengyel-zsid6-amerikai torté-
neteit igen méltdnyolom. William Faulkner energikus regényeiben a nyelvja-
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rds nem kenyerem. Salvatore Quasimodo versei a szivemhez sz6lnak, kiilons-
sen azért, mert 2010-ben Quasimodo-dijat nyertem Balatonfiireden. G. G.
Marquez Szdz év magdnya a délamerikai irodalom legnagyszeriibb csillaga. A
kontinens felsd csiicskében sziiletett és mikodott E. R. Braithwaite ir6 és dip-
lomata, akinek 7o Sir With Love c. regénye bejarta a vilagot, és hozzdm is
eljutott, mivel egy szovetségi fogaddson egy példanyat tSle kaptam. Két id6-
sebb kortdrsam egy-egy értékelt konyve a Pepito és Pepita Hatar Gy§z6tol, a
Roémai muzsika Cs. Szabd Lasz16t6l. Ha ezeket forgatom — mert megteszem tjra
és tjra — €16 emberi hangjaikat visszaidézem.

Szélnom kell az frorszdg adta olvasmanyokrél. Az elsG ezek koziil Arthur
Griffith Magyarorszdg feltdmaddsa cim( politikai pamfletje volt, melyet le-
forditottam nyelviinkre, ezt kdvette az dsszes tobbi Griffith-mi, mivel kony-
vet is {rtam az ir 4llamférfir6l. A Nobel bizottsdg j6l védlasztott, amikor Bernard
Shawnak, William Buttler Yeatsnek, Samuel Becketnek és napjainkban Seamus
Heaneynek {télte a dijat. A dijazottak minden m{ivét elolvastam.

Az utols6 hisz évben nekidlltam a kortdrs ir koltészet megismerésének, és
a kovetkezd kolt6k vereseibdl publikdltam magyarra forditott verseket: az ir
t4jakat lefest6 Des Egant6l, a tudomdnyokkal is megismerkedett Borantdl, az
északir angoltanartdl, Adrian Ricetdl, a sz€p szerelmes versek koltdjétdl, Bill
Tinleyt6l, a bibliai versek szerzg§jétdl, Eiledn Chuilleandintél, a klasszikus
orokség atérzGjétdl, Michael Longleytdl, az ir farmvildg megelevenit§jétsl,
Peter Fallontdl és az ir koltészet titkos csillagat6l, Mary O’Donnelltdl. Ezeken
tdl van két ir versvalogatas-kotetem: a Tort dlmok, mely a teljes ir koltészetbsl
véalogat, kdzépkori kezdettel €s a Szdz ir vers, mely a kortérs ir koltészet sza-
momra kedves darabjait adja kozre.

Az 1960-as és 1970-es években olvasmanykutatassal is foglalkoztam, rész-
ben azzal, hogy mit olvastak az angol és az olasz egyetemi hallgatdk, részben
azzal, mit olvas (olvasott) a magyar emigracié. Méray Tibor Nagy Imre-kony-
ve bizonyult a legnépszer(ibb magyar olvasminynak.

A statisztikdban jomagam is szerepelek akkori emigrans tdrsaim miiveinek
és sajat miiveimnek olvasdsaval.
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PoMoGATs BELA

AZ ERTELMISEG SZEREPE
A JELENBEN ES A JOVOBEN*

Egy Németh Laszl6 — idézettel szeretném kezdeni el6addsomat — nem csak ami-
att, hogy véleményem szerint az idézet szerzGje mindig igen nagy felelGsségtu-
dattal gondolkodott a magyar értelmiség helyzetérdl és tennival6irdl, azért is,
mert tapasztalataim szerint NémethrSl most mar évek 6ta keveset beszéliink,
mindenképpen kevesebbet anndl, mint amit az eredeti gondolkodd, a magyar
»sorskérdések” vallatdja és egy kivanatos nemzeti stratégia kezdeményezGje,
kialakitdja megérdemelne. Nos, az idézet, amely az irénak Szegeden 1942. mar-
cius 14-én (a nemezeti iinnep elGestéjén) elhangzott Az értelmiség onérzete cimi
beszédében volt hallhaté (és A mindség forradalma cimd tanulmanygytjtemé-
nyében kertilt az olvasé elé) a kovetkezSket allapitja meg: ,,Az ifjusagot mi arra
tanitottuk, hogy értelmiség legyen s ne kdzéposztaly. Mi a kettd kozt a kiilonb-
ség? A kozéposztily folott van egy folsS és alatta egy alsé osztdly; az értelmiségi
ember azt tudja, hogy van munkdssag, parasztsag s 6k harman a nemzet. A kozép-
osztalyi embernek hivatala és fikszuma van: az értelmiségnek munkdja és hiva-
tasa. A kozéposztalyinak az, hogy vannak nila nyomorultabbak: tekintély, biisz-
keség; az értelmiségnek: lelkiismeretfurdalds és felelGsség.”

Németh Laszl6, ahogy errdl tobb alkalommal is nyilatkozott, egy ,.értelmi-
ségi tarsadalom” hive és szorgalmazdja volt, azaz olyan tarsadalomé, amely-
ben az értelmiség kap vezetd szerepet, ha nem is a gyakorlati politika szintjén,
de mindenképpen a kozvélemény alakitdsdban, és ezaltal a politikai hatalom,
mondjuk igy: ,,eszmei” irdnyitdsdban. Ennek a szerepfelfogdsnak azonban sza-
mos belsd ellentmonddsa 1étezik (1étezett). Mindenekel6tt az, hogy az értelmi-
ség csak viszonylag ritkdn és akkor is igen rovid ideig tolthetett be irdnyitd
szerepet a tarsadalomban, illetve ennek dtalakitasaban. Errdl gy6zhetnek meg
benniinket a torténelem tanulsdgai, vonatkozik ez akar a gorog-romai korszak-
ra, akdr a kozépkori vilagra, akdr a reneszansz Italidjara vagy a felvildgosodas-
kori Anglidra és Franciaorszagra. Ezekben az idGszakokban, illetve ezekben
az orszdgokban az értelmiségnek mindig eszmeteremtd és stratégia-felvetd

*Beregszdszban, a magyar kultdira napjdn elhangzott el§adds szerkesztett vdltozata
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szerep jutott, és ilyen médon kezdeményezSként 1éphetett fel a tdrsadalmi
mozgalmakban, eszméltets feladatokat lathatott el a szélesebb keretekben zaj-
16 tarsadalmi 4talakuldsban, ezeknek az dtalakuldsoknak a végsé folyamatait
azonban nem vezérelhette le. Altaldban a gyakorlati politika vette kezébe ezt
a vezérszerepet, és az értelmiségnek nem egyszer csalddottan kellett tapasztal-
nia, hogy az éltala kezdeményezett dtalakuldsok egészen mds mederben ha-
ladnak tovdbb, mint amit § annak idején elképzelt és megszabott.

Mindez nagymértékben vonatkozik a magyar értelmiség torténelmi szere-
pére is. Ez az értelmiség kordbban, a kdozépkor vildgdban, de még a reneszansz
mozgalmak idején is tobbnyire egyhazi korokben 1épett fel, minderre igen
szemléletes példat adnak a Matyds kirdly udvardban lezajlé folyamatok. Csak
késdbb, inkdbb a 17. szdzadtdl kezdve kaphatott meghatdrozé szerepet a lai-
kus értelmiség. Azokat is laikus értelmiségieknek tekinteném, akik péld4ul a
katonai pélyan értek el meghatirozé sikereket, ezenk6zben mégis értelmiségi-
ként vallaltak tarsadalmi szerepet. Olyan frékra gondolok, mint Balassi Balint
és Zrinyi Mikl6s. A 18. szadzad mésodik felét6l kezdve azonban mindenképpen
a magyar értelmiségnek jutott az orszdg (legalabbis szellemi jellegii) irdnyita-
sa, minthogy 0n4dll6é magyar hatalmi és kozigazgatasi szervezet csak toredéke-
sen milkddhetett. Ennek az értelmiségnek a legerGsebb tényezdje természete-
sen az irodalmi értelmiség volt, és ez emelte magaslatra a magyar irodalom
tarsadalmi hatékonysdgat, szerepét.

Az tjkori magyar torténelem mindenegyes korszaka szamos példdval tudja
ezt a megdallapitast alitdmasztani, ez a folyamat érvényesiilt a 18. szdzad végén
a magyar felvildgosodds kordban, majd nem sokkal ezutdn a reformkorszak-
ban. Ekkoriban el§szor a Martinovics Ignéc dltal vezetett kdztarsasdgi mozga-
lom, illetve az ebben egybegylt értelmiség probdlta irdnyitani az orszdgos
atalakitdsok rendszerét, ez a mozgalom azonban nagyon hamar elbukott. Ezt
kovetve a Kazinczy Ferenc neve 4ltal jelzett kulturdlis (nyelvujitd) tevékeny-
ség keriilt az orszdgos mozgalmak élvonaldba. A néhany évtizeddel késSbb
kibontakoz6 reformkorszakban ugyancsak az értelmiségnek volt vezets szere-
pe, taldn elég, ha olyan személyiségekre hivatkozom, mint a tulajdonképpen
értelmiségi statusban tevékenykedd Széchenyi Istvén, az (jsagiré Kossuth Lajos
és a kolt6 Vorosmarty Mihdly. Ez a reformmozgalom vezetett el az 1848-as
forradalomhoz és szabadsdgharchoz, amikor is azonban ennek az értelmiség-
nek a hatékonysdga mdr erGsen csokkent, a politikai vezetés kevésbé hajlott
arra, hogy meghallgassa az értelmiség tanicsait, ennek tiineteit mutatjak azok
a nézeteltérések, amelyek Kossuth és Pet6fi Sdndor kozott kialakultak. Az
1867-es kiegyezés nemzeti tekintetben korszakalkoté miivét is az értelmiség
készitette el§, Dedk Ferenc példdul tipikusan értelmiségi személyiségként te-
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vékenykedett. Ugyancsak az értelmiségre harult az tgynevezett ,,misodik re-
formkor”, azaz az 1900-as évek elején kibontakozé tarsadalmi mozgalmak
irdnyitdsa, ennek a reformmozgalomnak olyan mthelyei voltak, mint az Ady
Endre, Babits Mihdly és Mdricz Zsigmond neve dltal fémjelzett Nyugat cimii
folyoirat és a Jaszi Oszkar altal szerkesztett Huszadik Sz4dzad. Tovabb folytat-
va a sort, utalhatok még a két vildghdbord kozoétt kibontakozé reformmozgal-
makra, példdul a polgari liberdlisok és a népi irék mozgalmaira: ezek is a
magyar tarsadalom atalakitdsdnak kezdeményezGi voltak.

Aki ezeknek a mozgalmaknak a fellépését és tovabbi sorsat figyelemmel
kiséri, megallapithatja, hogy a mindig rendkiviil hiteles és hasznos programok-
kal fellépd értelmiség egy id6 (néhdny esztend§) miltan jéformdn kiszorult az
orszag életének irdnyitdsdbol. Ady Endre valdjdban hidba 1épett fel olyan politi-
kai programokkal, amelyek elGsegitették volna Magyarorszag polgari moderni-
74ci6jat, a szocidlis igazsdgok érvényesiilését és az orszagon beliil €16 kiilonbo-
76 nemzetek megbékiilését, ezeket a programokat rendre elutasitotta és elsodor-
ta a gyakorlati politika. Hasonl6 sorsra jutottak a két vildghdboru kozotti kor-
szak értelmiségi reformmozgalmai, igy azok a tervek, amelyeket a polgari libera-
lisok sz6sz06161, pl. Cs. Szabd Lészlé és Marai Sandor, illetve azok a tervek,
amelyeket a népi mozgalom vezet§ egyéniségei, pl. Németh Liszl6 és Illyés
Gyula fogalmaztak meg. Végiil is meg kell dllapitanunk azt, hogy a magyar
értelmiség mindig hiteles és hatékony tervezeteket hozott nyilvdnosségra, ezek
jOl szolgéltak volna az orszag fejlodését és fiiggetlenségét, a gyakorlati politika,
a hatalmi berendezkedés azonban mindig szinte kivétel nélkiil elsodorta ezeket
a terveket és helyettiik olyan stratégidkat épitett fel, amelyek végsd kovetkez-
ményeik szerint az orszdg romlasét okoztdk. Hosszu ideig lehetne sorolni azokat
a példdkat, amelyek arra utalnak, hogy az értelmiségi tervezetek €s javaslatok
tobbnyire életképesek voltak és a magyarsiag felemelkedését tették volna lehe-
t6vé, a politika, illetve a politikai hatalom dontései viszont szinte mindig djabb
nemzeti tragédidkat készitettek eld. (Természetesen mit sem tudva arrdl, hogy
ilyen kovetkezményekkel kell szdmolni, ezért aztin a politika sohasem érezte
azt a felelGsséget, amely kiilonben rd hérult volna.)

Nagyon hajlok arra a megéllapitasra, miszerint Magyarorszag ma Ujra tor-
ténelmi vdlaszitra érkezett és el fog d6lni az, vajon az orszdgos politika a
meglévl értelmiségi stratégidk szellemében probdlja irdnyitani a tdrsadalom
életét, avagy figyelmen kiviil hagyva ezeket a stratégidkat, ismét stagnilds-
hoz, vélsdgokhoz, kudarcokhoz vezet. A rendszervaltozds, két évtizeddel ez-
el6tt, természetesen szintén értelmiségi stratégidk eredménye volt (amellett,
hogy a kommunista rendszer is valsdgba keriilt €s 1atvdnyosan megbukott). Az

z 2z

akkor fellépd politikai vezetdk, példdul mindenekelStt Antall Jozsef, tipiku-
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san értelmiségi személyiségek voltak, még botldsaikban, hibdikban is. A nyolc-
vanas évek végén, a kilencvenes évek elején kiilonféle értelmiségi mithelyek
tettek le az asztalra javaslatokat az orszagos atalakitasok, illetve a stabilizaci6
érdekében, szamos ilyen javaslat fogalmazdédott meg mind a baloldalon, mind
a jobboldalon, mind a liberdlisok, mind a kereszténydemokréciat képviseldk,
illetve a népi mozgalom orokosei részér6l. Konnyd dolog lenne dsszedllitani
egy olyan katalégust, amely bemutatnd, hogy tételesen milyenek voltak ezek
a programok, és mérlegelné, hogy mindebbdl mi valdsult meg a mogottiink
1évE években. Taldn nem vagyok tdlsdgosan merész, ha azt mondom, hogy a
kilencvenes évek elején kialakitott reformterveknek csak igen kis toredéke
valt valésagga, és taldn jelenlegi szocidlis, politikai, kulturdlis gondjainkat is
nagyrészt az okozza, hogy ezeknek a terveknek a megvaldsitdsa elmaradt.

Mindennek kovetkeztében arrdl kell beszélniink, hogy az értelmiség javas-
latai és stratégidi ma is megvalésitisra varnak, jollehet némileg elégikus médon
beszéliink err6l, minthogy a magyar torténelmi tapasztalat arra utal, hogy ezek a
tervek altaldban megrekednek a szellemi miihelyek keretei kozott és nem valik
bel6liikk kormanyzati stratégia. Mégis joggal szeretnénk bizni abban, hogy a
magyar értelmiség nem adta fel hagyomanyos torténelmi szerepét és ma is képes
redlis stratégidkat, megvaldsithatd terveket felkindlni az orszdg vezetésének,
illetve a magyar kozéletnek. Mindez azonban azt igényli, hogy figyelmeztes-
siink az értelmiségi szerep hagyoméanyos tulajdonsigaira, nem azzal az igénnyel,
hogy mintegy felfedezziik ezeket a szerepeket, minthogy az értelmiség tarsadal-
mi tennivaldinak, az ltala véllalt kozéleti szerepeknek, igen terjedelmes hagyo-
madnya és szakirodalma van, igaz, a gyakorlati politika ritkdn mélyiil el ennek a
szakirodalomnak a tanulmdnyozdsdban. [lyen médon arra figyelmeztetnék, hogy
az értelmiségnek osszetett kozéleti szerepet kell vallalnia. Altaldban meg szok-
tak kiilonboztetni az elkotelezett és a fiiggetlen értelmiséget, az els§ valamilyen
politikai mozgalom, pért, irdnyzat ,,holdudvardban” fejti ki tevékenységét és
onkéntesen vdllalja a politikai irdnyzatok szolgdlatit, a masodik mindenképpen
Orizni kivanja szellemi és erkolcsi fiiggetlenségét, és hatdrozottan elutasitja a
politikai szolgélatot. Alighanem a két magatartdsforma valamiféle egyeztetésére
lenne sziikség, vagyis egyrészt olyan elkotelezettségre, amely nem valamely
politikai er§ mellett nyilvanul meg, hanem egyrészt eszmei prioritdsok, masrészt
az orsz4g 4ltaldnos érdekei mentén fogalmazza meg torekvéseit. Masrészt olyan
értelmiségre lenne sziikség, amely természetesen fiiggetlen a politikai erdktdl és
ezek ideoldgidjatol, azonban nem fiiggetlen egyetemes eszmei igazsagoktol és
nem utasitja el a nemzeti elkotelezettséget. Vagyis az elkotelezettség €s a fligget-
lenség valamilyen magasabb szint(, hatékony és erkdlcsileg hiteles egyiittesét
kellene-lehetne kialakitani.
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Véleményem szerint a jovo Utjat ennek az egyszerre elkotelezett és fiigget-
len értelmiségnek a tevékenysége jelolheti meg. Egy ilyen értelmiségnek bir-
tokolnia kell a szakismereteket, az egyetemes miiveltséget, amely kiterjed pél-
daul a nemzeti és az eurdpai torténelem behatd ismeretére is, elkotelezettnek
kell lennie a maga huménus és demokratikus eszményei mellett, és fliggetlen-
nek kell maradnia a pértpolitikdtl. Tudom, hogy mindez nagyon szigori ko-
vetelményt jelent, tekintettel arra, hogy a mogottiink 4116 két évtizedben a
magyar értelmiség igen sokat veszitett kordbbi szerepébdl, kivalt ha a rend-
szervaltozds koriili esztendSkre gondolok. Mindezzel egyiitt sokat veszitett
korébbi tekintélyébdl is, ma az értelmiséget meglehetss idegenkedés, nem
egyszer tiirelmetlenség fogadja a politikai élet mindkét oldaldn. Vagyis olyan
kovetelményekkel kell fellépniink az értelmiséggel szemben, amelyeknek ma,
kiilonos tekintettel a politikai osztdly ellendlldsara, nehéz eleget tenni. Ezért
gondolom azt, hogy a kdvetkez§ esztend6k a magyar értelmiség torténelmi
vizsgéjat is magukkal fogjak hozni, ennek az értelmiségnek, mint nem egyszer
az orszag torténete sordn, ismét igazolnia kell a maga ratermettségét és fiigget-
lenségét, szellemi folényét és megvesztegethetetlenségét. Mar csak abban a
tudatban is, hogy a jové tarsadalméanak, ahogy ezt annak idején Németh Lasz-
16 kifejtette, ,.értelmiségi tdrsadalomnak” kell lennie.

Befejezésiil Németh Mdsodik szdrszoi beszéd cimi elGaddsdra szeretnék
hivatkozni, ez 1943 augusztusidban hangzott el Balatonszarszon, a népi irék
tandcskozdsdnak keretében (és Az értelmiség hivatdsa cimi kotetben jelent
meg). Az idézet a kovetkezSképpen hangzik: ,,En az osztilytalan tirsadalmat,
ha az nemcsak névleg van meg, de az emberek miiveltségében is, masnak, mint
értelmiségi tarsadalomnak el sem tudom képzelni. Ez az osztdly az, amely a
tobbit lassan magéba Olelheti... Nincs tehdt semmi oka annak az értelmiség-
nek, amely ezt a nevet megérdemli, csliggedten szdllnia a jov§ zlirzavardba...
En pedig azt mondom: sosem volt ilyen szép értelmiségi embernek lenni, mint
ma. Csak az értelmiség hivatdsit ne felejtsék el. Ertelmiségi foglalkozasukat
foladhatjak, vélthatnak munkakonyvet, elmehetnek sz616t kapdlni, azt azon-
ban ott is tudniok kell, hogy értelmiségi emberek s ma az értelmiség a Noé
bérkdja. Benne ring mind az a hagyomény, kiizdés, emlék, amit az izgalomba
jott emberiség tdn hajland6é volna foldldozni. S benne menti magit a Jovo
nagy utdpidja is: az osztilyok valddi dsszedlelkezése — egy megtisztult értel-
miségi kultirdban.”
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ZUBANICS LASZLO

PETROCZY KATA SZIDONIA,
AZ ELSO MAGYAR KOLTONO

Pekry Lérincné Petrezy Kata Szidénia: a mai ember
fiilének kicsit furcsan hangzanak a korabeli erdélyi,
fels6-magyarorszagi nemesi familidk gyakran hasznalt
keresztnevei: Bora, Szidonia, Polixénia. Az els§ ma-
gyar koltdné életrajzi adataival egyetemi hallgatd
koromban , futottam 0ssze”, s mar akkor feltlint ne- £
kem, hogy elhaldlozasdanak helyéiil a lexikonok R e
Beregszentmikldst (a mai Csinagyijevot) tiintetik fel. gjw% %R&/méﬁ
Amikor az els§ képi dbrazolds a kezembe kertilt, kicsit Ossze is rezzentem, mert a
szines masolatrdl egy férfias kinézeti holgy tekintett vissza ram. Az ismeretlen festd
olajképén egy rangbeli holgy abrdzoldsa lathaté (felirata szerint: ,,Comitissa
Catharina Sidonia Pekry nata Baronessa Petroczy consor Comitis Laurentis
Pekry”!). A képir6 valészintileg a Rdkdczi-szabadsagharc elsG, nyugalmasabb esz-
tendeiben vitte vaszonra a kolténd portréjat. Ebben az id6szakban a képz&miivészet
még nem teljes mértékben torekedett a modell élethd dbrdzolasara, tobbnyire a kiil-
sOségek (ruhdzat, ékszerek) aprolékos kidolgozasaval probaltak a megrendeld tarsa-
dalmi allapotat bemutatni. Késébb kicsit megnyugodtam, amikor a fénemesi csala-
dok Gsgaléridiban viszontlattam Széchy Mdria, a nevezetes ,,murdnyi Vénusz” port-
réjat: hozza képest a vizsgalt személyiség még csinosnak is mondhato.

Ez a gondolatvildg visszakoszon Petrczy Kata Szidénia portréjan is, amelyen
a korabeli magyarorszagi divatnak megfelelGen a fehér patyolat ingvall, illetve az
igazgyongyokkel, aranyhimzéssel diszitett kontos engedi latni a véllakat, illetve
a keblek felsd hajlatat is. A kicsit ,,bécsiesre” hajlé divatirdnyzatot bar6 Apor
Péter: Metamorphosis Transylvaniae (1736) cimii munkéjaban nemhidba karhoz-
tatja: ,,...az asszonyoknak és lednyoknak a konyokokig feljebb ugyan bévebb
ingek volt, az konyokoktdl fogva az keziig sipos-rdncos, szoros ujja volt, innepld
pedig olyan tdblaforma volt, ki arannyal varrott, ki joféle gyonggyel rakott ruha
volt, amelyet azon rdncos sipforma ing ujjdra tettek. Nem volt akkor rdncban
szedett, egész mellyii ingek az asszonyoknak, hanem az ingek elol meg volt hasitva,
annak kotdje volt, s ugy kotottek meg az nyakokndl, mert akkor éppen az nyakokig

57



2012 EGY(TT

volt fel az ingek, nem bocsdtottdk 1igy zsibvdsdrra az csecseket szemteleniil, mint az
mostani asszonyok és lednyok, hogy csaknem egészlen, tobbnyire félig nyakok,
csecsek meziteleniil ugy dll, mintha éppen az férfiakot kéndlndk csecsekkel...”?

A kora ujkor embere is tobbféle ruhadarabbal rendelkezett a kiilonféle esemé-
nyeknek megfelel6en. Ezéltal a ruhdzat a reprezentécio egyik legfontosabb eszkoze,
hiszen a rangnak vagy egy masik tdrsadalmi, politikai csoporthoz vald tartozdsnak
kifejezGeszkoze lehet. Az ideoldgiai hattér mellett azzal is szdmolnunk kell, hogy a
ruha értéke mast jelentett a kora tjkorban, mint ma (a korabeli leirdsok szerint Zrinyi
Ilona kirdlypiros diszruhdjdért akkoriban 2-3 falut lehetett venni; amikor 2009-ben
rekonstrudltdk Esterhdzy Pdlné Thikoly Eva /Petréczy Kata Szidénia unokatestvé-
re/ diszruhdjdt, csak az anyagkoltségek (s nem szdmitjuk ide az eredetileg haszndlt
korallgyongydket) a mai drakon is 450 000 forintra rigtak’.)

Petr6czy Kata Szidonia draga ruhdzatat a festményen pazar ékszerek egé-
szitik ki: egy nagyobb méretli ékkdves ndsfa a kontos eliilsd részén, egy igaz-
gyongyos nyakék, illetve fiillbevald, valamint egy ékkoves hajhdls. A fest-
mény elkésziilésekor valdsziniileg a negyvenes éveiben jaré nagyasszony a
kor divatjdnak megfelel6en magasra borotvéltatta a homlokdt, illetve élt a
korabeli sminkelési technikdkkal is. A magas {v{i szemdldokok aldl egy szo-
mort barna szempdr tekint rank, azonban a szomorisdgot némiképpen ellen-
sulyozzédk a makacsul 6sszehuzott dacos ajkak.

Milyen volt a sorsa a korabeli magyar f6uri asszonyoknak? Takéts Sandor
Régi magyar nagyasszonyok* cimd munkdjéban ezzel kapcsolatban igy fogal-
maz: ,,az asszony, feleség, ledny és nd szavaink eredeti jelentése arra utal,
hogy a nd igen becsiilt tagja volt a honfoglalds elétti tarsadalmunknak is. S
maradt az szdzadok hosszii sordn, tdrgyalt korszakunkban is. Bizonyitja jogal-
kotdsunk, amely Eurdpa-szerte egyediildlloan igyekezett a né egyenjoguisdgdt
érvényesiteni. Az Arpddkorban a nének sajdt vagyona, birtoka lehetett, s az
Osiség bevezetése utdn a fiusitds, de foleg a lednynegyed intézménye adott
jogi-gazdasdgi fiiggetlenséget neki. Az ozvegyet pedig a hitbér tamogatta, sot
gyermekeinek felneveléséig kezén maradt a férj birtoka, s orokolte politikai
jogait is. S hogy az asszony a hdzassdgban is megtartotta ondllo személyisé-
gét, szépen bizonyitja az a tény, hogy nem vette fel a férje nevét, lednynevét
haszndlta. A férfi persze rangosabb volt. Mdr csak azért is, mert a nemek Kkii-
lonbségét majd mindig megtetézte a korkiilonbség. A nd ugyanis dltaldban
tizenkét-tizenhat éves kordban ment férjhez, a férfi viszont tizennyolc biztosan
elmiilt, hogy hdzasodott, de gyakorta sokkal idésebb volt. Nadasdy Tamds
példaul, a késobbi nddor, harmincnyolc éves, amikor feleségiil veszi a tizenkét
éves Kanizsai Orsolydt. A hdzastdrsi kapcsolatot tehdt mdr induldskor befo-
lydsolta a gyermek-felndtt viszony. A nd rendjén valonak taldlta, sét el is
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vdrta, hogy az ura parancsoljon neki, megmondja, mit tegyen. Anndl is in-
kdbb, mert a férj gyakorta honapokon dt tdavol élt otthondtol. Kozéleti tisztsé-
gében az orszdg sorsdn munkdlkodott, akdr a politika, akdr a had mezején.
Tdvollétében feleségének kellett mindent elintéznie. Megesett még az is, hogy
a feleség fegyverrel védte meg férje és gyermekei vagyondt, birtokdt.”

Ki is volt gréf Pekry Lorinené sziiletett bard PetrSczy Kata Szidonia? A felsd-
magyarorszagi nemesi csaldd’ tagjai koziil elsGként az édesapa, id. PetrSczy Istvan
emelkedik ki, aki 1647-ben baréi rangra® emelkedett. Birtokainak kdzpontja a
Trencsén megyei Kaszavar volt. S6gordval, gréf Thokoly Istvan drvai fispannal
egyiitt részese volt a Wesselényi-féle dsszeskiivésnek, majd annak leleplezése utdn
kénytelen volt Erdélybe menekiilni, ahol a bujdosok egyik vezére lett.

Ha az apai 4g ,.el0kelséggel” nem biiszkélkedhetett, annal fényesebb volt a
csalddfa anyai 4ga. Az édesanya, Thokoly Erzsébet egy gyorsan meggazdagodd
(a ,,dinasztiaalapito” Thokoly Sebestyén nagyszombati marhatdzsérként kezdte
pdlyafutdsdr’), s ezaltal szédiiletes tarsadalmi karriert befuté csaladbdl szarma-
zott. A Thokoly familia a Habsburgokhoz hasonldan kivél6an tudott hdzasodni,
igy a felmend csalddfan nem kisebb személyiségeket taldlunk, mint gréf Thurzé
Gyorgy nédort (Thokoly Erzsébet nagyapja), a magyarorszagi evangélikusok
nagy patrénusdt, Bathori Erzsébet, a ,,csejtei boszorkdny” elitélgjét, illetve Zri-
nyi Miklést, a szigetvéri hdst (Thokoly Erzsébet iikapja).

PetrSczy Kata Szidonia nagybatyja, Thokoly Istvan Gyulaffy Maridval ko-
tott hdzassaga révén olyan erdélyi csalddokkal keriilt rokonsidgba, mint az iktéri
Bethlenek (Bethlen Gdbor erdélyi fejedelem, vdlasztott magyar kirdly, Bethlen
Istvdan kormdnyzo), a Rhédeiek (Rhédei Ferenc mdramarosi féispdn, erdélyi fe-
Jjedelem). A magyarorszagi rokonok kiemelkednek az Esterhdzyak (Esterhdzy
Pdl nddor Thikély Evit vette feleségiil), illetve a Rakéeziak (Thikoly Imre és
Zrinyi llona hdzassdgkotését kovetden a rokoni szdlak még szorosabbak lettek).

Az életrajzi lexikon tomoren igy emlékezik meg a kolténdrol:

Petrdczi és kaszavari baré Petréczy Kata Szidonia (baré PetrSczy, grof
Pekry Lérincné) (Kaszavara, 1662 (?) — Beregszentmiklds, 1708. oktéber 21.)
a magyar barokk elsd ismert koltdndje, a kegyességi préza alkotdja, a pietiz-
mus hazai képviselGje.

Buzgé protestans (evangélikus) csalddbdl szarmazott, I1., avagy idGsebb
PetrSczy Istvan baré és Thokoly Erzsébet grofnd lednya, édesanyja Thokoly
Imre fejedelem nagynénje volt. Anyja korai haléla utdn félarvaként nevelkedett
Kaszavarban. Apja 1670-ben a Wesselényi-Osszeeskiivés miatt j0szagait vesztve
Erdélybe menekiilt, lednya pedig Wesselényi Lészl6 és Bakos Zsuzsanna len-
gyelorszagi otthondba kertiilt. Késébb § is Erdélybe ment, ahol 1681. jdlius-
augusztus koriil feleségiil ment a reformatus Petrovinai Pekry L&rinchez.
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Hézassagéanak elsS évei az 6zdi kastélyban és a fejedelmi udvarndl boldogan
teltek; utébb azonban férje elhidegiilése miatt csak ldnyai nevelésében, a vallds-
ban és a koltészetben taldlt vigaszt. Ez id6bdl szarmaznak s érzékeny szivének
akkori fajdalmait fejezik ki kolteményei. Férjét 1686-ban, Thokoly Imrével foly-
tatott titkos levelezés vadjdval elfogtdk, és Nagyszebenben fogsigba vetették.
Augusztus 12-én a szebeni orszdggy(lésen hiitlenségi perben elmarasztaltdk,
neje azonban kieszkdzolte Apafindl, hogy kezesség €s reversalis mellett szaba-
don bocsassédk. Cserei Mihdly szerint Pekry ekkor , kibujdosék Erdélybdl s mivel
kiilonben Magyarorszdgban eld nem mehete, kéntelenség alatt pdpistdavd lon s
grofi titulust addnak neki Bécsben, tigy jove vissza Erdélyben.” 1692-ben a
csaszartdl grofi cimet kapott. Sajat birtokdn élt Kutyfalvan, és 1695-ben Also-
Fehér varmegye fGispdnja, 1699-ben pedig Udvarhelyszék f6kapitdnya lett.

A Rékdczi-szabadsaghare kitorésekor Pekry kuruc fogsagba esett, s fogsdgaban
II. Rakdcezi Ferenc oldalara allt at, aki 1704 tavaszan tidbornokka nevezte ki, az 1704.
juliusi gyulafehérvari orszdggytilésen pedig erdélyi fGgenerdlissd valasztottak.

Neje ezalatt Rabutin fogsdgaba keriilt 6t lednydval, és tobb mint egy évig
raboskodott Szebenben, ahol kisebb mértéki sz€liités is érte. 1704 novemberében
szabadult kuruc fogsdgba esett csdszari foglyokért cserébe. Férje ekdzben vissza-
tért reformdtus hitére. A hadihelyzet véltozdsai miatt a csaldd kétszer is (1705,
1707) menekiilni kényszeriilt Erdélybdl. Petrdczy Kata el6bb Huszton, majd a
fejedelem beregszentmikl6si kastélydban kapott menedéket, s ott is hunyt el.

Fels6-magyarorszagi (mai széval élve karpataljai) tartézkodéasa 1706. mar-
cius 18-4n kezdGdott Huszton®, ahol az erdélyi rendek kotottek szovetséget a
magyarorszagiakkal, hogy Ausztridval kiilon békére nem 1épnek és Rékdczit a
magyarok is elismerik Erdély fejedelmének. A huszti gyiilésen részt vett grof
Pekry Lérinc, az erdélyi f6vezér is, akinek elveszett erdélyi birtokaiért
madaramarosiakat adott a fejedelem, illetve huszti kastélyét a generélis csaldd;ja-
nak rendelkezésére bocsdtotta. Itt éltek egészen 1708-ig, amikor Husztrél a
kozelgd ellenség hire eldl a kolténd lanyaival Beregszentmikldsra menekiilt.

Mit tapasztalhatott PetrSczi Kata Szid6nia a valaha jobb napokat latott
Telegdy-Rakdczi kastélyban, ahol a Wesselényi-Osszeskiivés bukdsa utdn a me-
nekiil§ 1. Rdkoczi Ferenc is meghuzta magat. A kastély elsd ismert urbariuma
1648-ban késziilt Nyari Krisztina 6rokosei szamara, ebben boltozott pincéit,
palotdjat, €léshazat emlitik. Az 1673-as Osszeirds részletesen tdjékoztat a kastély
beosztdsardl és berendezésérdl: a foldszint boltozott helyiségei kozt Oreg Palo-
tat, Safarhéazat, tomlocot taldlunk, az emeleten pedig a gerendamennyezetes
Nagysdgok hazat, Frayczimerek hazét, Ebédls Palotat. A kozlekedést kd Gradics
és mindkét szinten k&boltozatos Ambitus biztositotta, Fel vono Kapuja el6tt
orsés-karfés Filegoria hizodik zsindelytetd alatt.
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1722-ben ismét Osszeirtdk a helyiségeit, ekkor négy nagyobb és 6t kisebb
szobat, harom kamrat és konyhat sorolnak fol. A kastély mar 1596-ban elnyerte
végs6 formdjat, a kés6bbi urbariumok is arrdl tantiskodnak, hogy a helyiségek
szdma és funkcidja alig véltozott, igy az itt lakok elég szlikos koriilmények
kozott toltotték mindennapjaikat. A kiszolgdlé személyzet az udvaron 4ll6
majorsagi épiiletekben élt. A kastély ablakainak egy része iivegtanyéros volt,
a lakdhelyiségeket kiils§ fiitést cserépkalyhdkkal oldottdk meg.

Mivel szebeni rabsdgagédban kisebb sz€liités érte, Pekryné csondre, pihe-
nésre vigyott. Némely kutatok szerint itt, szentmiklsi maganydban allitotta
Ossze €s irta le szép betlikkel mintegy Stven versbdl 4ll6 énekeskdnyvét, szen-
vedéseinek verses tantvallomdsait.

Augusztus végén még visszavigyott Husztra, de a kozel négy esztendeig
tart6 betegsége, siirtin megismétlédd rohama végképp dgyhoz szoritotta. Innen
Uit mar nem volt més el6tte, mint amely az 6rok dicsGségili halhatatlansagba
vezetett. Sokan tévesen ugy tudjék, hogy Huszton halt meg a magyar irodalom
elsd kiemelkedd kolténGje®. A huszti reformatus templomban helyezték végsd
nyugalomra, ideiglenes temetésére 1708. december 23-4n, végleges sirba tételé-
re pedig 1709. méjus 26-4n keriilt sor, sirja azonban nem maradt fenn korunkig.

Emlékére, sziiletésének 350. évforduldjdra dlljon itt néhdny kolteménye:

HOL VAGYOK, NEM VAGYOK ...

Keseredett szivem immdr mihez bizol,

Szomortsdgidban kihez folyamodol,

Nincsen ez vildgon, ki tandcsot adjon,
Avagy megvigasztaljon.

Ki lehetne vajon oly igaz bardtod,

Kinek jelenthetnéd te titkos bdnatod,

Azt nem taldlhatod, magadat fogyatod,
Fdjdalmidat jajgatod.

Mert szintén az foldig nyom az keseriiség,

Elfogyott s nem tijul benned az reménség,

Kik csak éjjel-nappal, igy epedsz sok biival,
Sok titkos sohajtdssal.

Az reméntelenség benned nevekedik,

Senki fdjdalmidon nem is szdnakodik,

Sot inkdbb nevetnek, tapsolvdn oriilnek
Az te irigyid ennek.
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Neveli kinodat az titkos hallgatds,

Hogy nem jelentheted senkinek fdjdalmas,

Jaj mdr igy kinlodvdn, magadot fogyotvdn
Elsz, konyveket hullatvdn.

Senyvedjed békével szomorusdgidot,

Mert az mennyi Ur tudja fajdalmidat,

Terjeszed eleiben iigyedot, s & ebben
Megsegit keresztedben.

O gydgyithatja meg az te sérelmidet,

Jo irral koti bé haldlos sebedet,

Titkodnak tudoja, csak & orvosldja,
Igyednek pdrtfogoja.

Bizzdl azért benne, mert dd konyebséget,

Az te keresztedbe nyiijt még segitséget,

Ha sujtol is itten, de azutdn Menyben
Meg nyugot nagy oromben.

NEMETBOL FORDITOTT UJ ENEK
ACH WIE NICHTIG

Oh, mulando s vdltozando az ember élete,
Ki mint egy kod megjelenik,

Ottan mindjdrdst eltiinik,

Ugy az mi életiink miilik.

Oh, mulandok vdltozandok az ember napjai,
Mint sebes viz draddsa,

Tartozhatatlan folydsa,

Ugy az mi idénk dlldsa.

Oh, mulando s viltozandé az ember drome,
Mint vdltoznak iddk s ordk,

Békesség, had sotét s vildg,

Ugy az érom is elhervad.

Oh, mulando s vdltozando az ember szépsége,
Mint az szép virdg meghervad,

Ha erds szél red fuvand,

Ugy a szépség is megfonnyad.

Oh, mulando s vdltozando az emberi erd,
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Ki oly bdtor mint oroszldny,

Oridssal is szemben dll,

De meg gyotri azt az haldl.

Oh, mulando s vdltozando az ember szerencséje,
Ki forog mint egy kereken,

Egyik helybiil mdsra megyen,

Es meg nem dllhat egy helyen.

Oh, mulandoé s vdltozandé vildgi bécsiilet,
Kinek ma kezét csokoljdk,

Majd Isten gyandnt imddjdk,

Holnap ldabokkal tapodjdk.

Oh, mulando s vdltozandé emberi okossdg,

Az ki tud bolcsen beszélni,

Es mdsoknak tandcsolni,

De el kell annak is miilni.

Oh, mulando s vdltozando az ember tudomdnya,
Az ki szép invenciokat,

Kitaldl ékes munkdkat,

Haldllal végzi azokat.

Oh, mulando s vdltozandoé e vildgi sok kincs,
Kit drviz és tiiz elveszthet,

Porrd és hamuvd tehet,

Orokké tarté nem lehet.

Oh, mulandoé s vdltozando vildgi urasdg,

Ki fen dll nagy hatalomban,

De nem maradhat meg abban,

Fekiidni kell koporsoban.

Oh, mulando s vdltozando ez vildg pompdja,
Az ki bibort, bdrsont viselt,

Mdsok felett tiszteltetett,

Az sirban elfelejtetett.

Oh, mulando s vdltozando ember minden dolga,
Mert majdan minden elmiilik,

Csak az kik az Istent félik,

Azoknak jutalmok finlik.

Oh, megvdltom, szabaditom, szerelmes Jézusom,
Erdsitsed én hitemet,

Hogy semmi mulando téled,

El ne szakassza szivemet.
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65 EVE TORTENT

A KENYSZERMUNKARA HURCOLT KARPATALJAI FIATALOK KALVARIAJA

Azt irtdk a donbdszi vidékrdl, / véresen ment le a nap az égrol, / de sok vér
folyt az idegen foldre, / de sok bdnydsz aludt el 6rokre.” A Punyké Maria éltal
1988-ban Tihor Julia beregidjfalui adatk6zl6tS]l hangszalagra rogzitett, 1992-
ben lagerverses gydjteményben' is megjelent balladabdl idéztem. A ballada
szerz§je ismeretlen, valdszintleg egyike azoknak a fiataloknak, akiket 1947—
1952 kozt kényszeritettek banyamunkara a Donyec-medencében. Kiviilalld
ugyanis aligha tudta volna hitelesen megjeleniteni az elhurcolt fiatalok sorsa-
nak sok esetben tragikus alakuldsat.

Gyermekkoromban apdmtél és mas felnGttektSl gyakran hallottam
Szolyvéval és Donbdasszal kapcsolatos hatborzongat6 torténeteket, és mindkét
helyszin a ,,pokol kapujaként” vés6dott emlékezetembe. Emlékszem Forgon
Pal egykori reformétus plispok lagerversének a lényeget borzongaté pontos-

saggal megfogalmazo sordra — ,,Népiink temetdje: Szolyva” —, a balladabdl
vett idézet negyedik sora pedig — ,,...de sok bdnydsz aludt el orokre” — a

Donbészon banyamunkara kényszeritett magyar ,,feze6s” fitk sorsdnak emlé-
két apolja bennem. A donbaszi lagerballadat beregszdszi, nagybéganyi és mas
telepiilések munkatdbort megjart tdlél6i tobbszor elénekelték kiilonbozs ren-
dezvényeken. Apam tobb ezer tarsdval egylitt katonai behivéval, huszonegy
évesen keriilt Donbdszra, ahol szintén beregvidéki fiuktdl hallotta énekelni. A
rabszolgamunkat nem sokdig birta (tlirte), néhdny cimbordjdval hazaszokott,
de itthon elfogtdk és elitélték Gket. Ezittal a murmanszki ldgerbe vitték, ahol
tulélte a 40-50 fokos pusztité hideget — hite a fagyndl is er&sebb volt.

A feltart levéltari anyagok szerint 1947-1952 kozt vidékiinkon a legnagyobb
munkabehivas, erGszakos toborzas zajlott le, amely tomeges ellenszegiilést valtott
ki a lakossdg korében.> Akkoriban Kdrpataljat kijevi utasitdsra a Sztdlindi (Do-
nyec) Munkakozponthoz soroltdk, és meghatdrozott szamui munkaer6t kellett biz-
tositania az Ujjaépitendd banyavidék részére. 1947 marciusdban jelent meg az
USZSZK Minisztertanacsa és az Ukrajna Kommunista (bolsevik) Partja Kdzponti
Bizottsdganak rendelete, amely Karpatalja részére 8 000, 1949-ben 5500 {6s kvo-
tat allapitott meg. A megyei vezetéshez kapcsol6dé egyik tigyirat szerint Ivan
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Turjanica, a megyei tandcs végrehajtd bizottsdgdnak elndke levélben kérte az
ukrdn kormdnyt, hogy Karpétalja szdmadra ettdl alacsonyabb kvétat allapitson
meg; de ezt a kérést figyelmen kiviil hagytdk. Turjanica elndk és végrehajtéi
koriiltekintSen szervezték meg a rendelet végrehajtasat: koordindldsukkal 1947—
1949-ben mintegy 12 000 kérpataljai fiatalt kényszeritettek a Donyec-medencei
munkataborokba. ,, Az *onkéntes munkdt’ nem is élte tiil mindenki”.> Sztalin haldla
utdn mér visszafogottabban foglalkoztak munkaerd-toborzéssal, a feketelistdra
keriilt német, magyar és mds nemzetiségiiek (koztiik kuldknak mindsitett, vala-
mint gordg katolikus papi csalddok) kitelepitésével. Az 1947-1991 kozotti id6-
szakra vonatkozé adatok szerint a Szovjetunié kiilonboz6 teriileteire a kényszer-
intézkedések sordn kitelepitett és a szovjet propaganda hatiséra 4ttelepiilt szemé-
lyek szdma tobb mint 200 000 f6.* A levéltari ligyiratok igazoljak, hogy megyei
szinten a ,,munkabizottsdg” és a hadkiegészit§ parancsnoksdg a behivokat 1947
madrciusa—aprilisa kozott eldszor a hegyvidéki falvakban kézbesitette ki. Sokan
megtagadtdk a behivok 4tvételét, inkdbb a bujdosast vélasztottdk. Rahén példaul
a listan szerepl$ 171 katonakoteles személy koziil marcius 17-én csak 66 6 jelent
meg, az alkalmasnak taldlt 53 f6bdl csak 23 f6t kiildtek Donbdszba, a tobbiek
megszoktek.’ Egy 1948-as feljegyzés szerint a roménok lakta Kozépapsdn
(Szerednye Vogyane), Tiszafejéregyhdza (Bila Cerkva) és Aknaszlatina kdzség-
ben mintegy 100 f6 kapott behivét, a megadott id6ben és helyszinen azonban
senki sem jelentkezett. A ,,munkabizottsdg™ utasitidsdra a milicia rajtaiitésszer(
ellendrzést hajtott végre Kozépapsin, melynek sordn 25 katonakételes fiatalt a
helyi kozségi tanics épiiletébe zartak be. Az éjszaka folyamdn a kitdrt ablakon
keresztiil 6ten megszoktek. A reggeli 6rdkban kiérkezd beliigyiseket felhdaboro-
dott tomeg fogadta, és a kialakult, meglehetGsen zavaros helyzetben a tobbiek is
kiszabadultak. A hat6sdgok ezeken a telepiiléseken is megtorld intézkedéseket
foganatositottak. Helytall6 korabeli informéciék vannak arrdl, hogy a katonako-
teles fiatalok kozponti gy(ijtShelyérdl (Munkacs, Duhnovics utca, kozel a vasttal-
lomashoz) szintén szdzak szoktek meg. Szemtanuk allitdsa szerint sokan a Donbészra
irdnyitott szerelvényekrdl ugréltak le.

Udvozlends, hogy a kordbbi hallgatas faldt 4ttorve Karpataljan egyre tob-
ben foglalkoznak a donbdszi munkaszolgilat magyarokat érint§ problémakés-
rével, tobbek kozt jsagirdk, helytorténészek, fdiskolai kutaté-tandrok és did-
kok. Az uttorSk kozott kell megemliteni Csanddi Gyorgyot (Beregszaszi
Gyorgy® néven is publikdl), aki a beregszdszi jarasi lapban (1945-1991 kozt
Voros Zdszlo néven latott napvildgot) az 1948-ban megjelent, Donbésszal kap-
csolatos sajtéanyagot elemezte, szemtanukat idézett fel, és err6l az idGszakrodl
adott hiteles képet. A Donbdsz-kérdéskorrel eddig leginkdbb a beregszaszi
féiskola fiatal kutat6i foglalkoztak. Ebben a targykorben figyelemre mélt6
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elemzd tanulményokat kozolt a 2002-ben itt diplomdazott, majd tudomanyos
fokozatot elért Molnar D. Erzsébet (Svetké Erzsébet néven is publikal),” aki a
féiskola torténelem és tdrsadalomtudomdnyi tanszékének oktatéja. Tanitva-
nya, Téth Zsuzsanna?® is intenziven foglalkozott a deportdlds masodik hulla-
maval. A Pécsi Német Kor altal szervezett projektre elkiildott k6zos dolgoza-
tuk® elismerést valtott ki. Molnar D. Erzsébet irdnyitdsa alatt elmélyiilten fog-
lalkozott a témaval Barath Viktérial® didkkutaté is, aki mélyinterjikat készi-
tett benei, mezdvari, kigydsi, makkosjdnosi, balazséri, bicsui, borzsovai tul-
él6kkel, és elemezte azokat. Az adatkozlSkkel kitoltetett kérdSivek révén olyan
adatokat gy(jtottek a donbdszi munkaszolgdlatrél, amelyeket szakirodalmi,
valamint levéltari forrdsokbdl nem tudhatunk meg. A Molnar D. Erzsébet—
T6th Zsuzsanna szerz8péros taldléan adllapitja meg: ,, Bdr a kérddivek magyar
nemzetiségii emberekkel késziiltek, azonban ez az elhurcolds és a munkatdbor
koriilményeinek bemutatdsa szempontjdbdl indifferens, s ezért jol tiikrozik az
eseményeket és a koriilményeket”.

Az emlitett kutaték eddig publikdlt dolgozataibdl gy tlinhet, mintha a
kényszerintézkedések kizarélag a magyar és német katonakoteles fiatalokra
terjedtek volna ki. Egyetértek azzal a kovetkeztetéssel, hogy ez az akcid a
»malenykij robot” utdn tulajdonképpen a mdsodik deportalasi kisérletnek is
tekinthets, ugyanakkor részigazsdgnak tartom a megallapitist, miszerint a
kényszermunka ,,dldozatai tillnyomo részt tizenéves magyar fiatalok voltak”,
s hogy a munkaszolgélatosok altal 4télt meghurcoltatds és megaldztatds csakis
rajuk vonatkoztatva, ,,a szovjet hatalom magyarellenes nemzetiségpolitikdjd-
nak” szaml4jara irhatd. Ez a kijelentés pontositdsra szorul.

A val6sig az, hogy a sztdlini kommunista diktatdra a szovjet tdrsadalom
minden osztdlydval és nemzetiségével, kiilondsen a meghdditott teriiletek la-
kossdgaval szemben fokozott dvatossdgot tanusitott. Kdrpdatalja népeihez is
gyanakvdssal viszonyult. Ez az oka annak, hogy az 1927-1930 kozott sziile-
tett magyar, német, romdn, ruszin/ukrdn és mads etnikai csoportokhoz tartozé
fiatalokat nem soroztdk be a szovjet hadseregbe. A jelzett korosztaly fiataljai
koziil sokan politikailag megbélyegzett csalddok sarjai voltak, viszont a ,, mun-
kahadseregbe” alkalmasnak taldltdk Gket. Egy-egy keletre indulé vasiti transz-
portba a 18-21 évesek kozé a 1étszam emelése érdekében 14-17 éves fiatalokat
is besoroztak. Apdm visszaemlékezése alapjan tudomdsom van arrél, hogy a
Szovjetuni6 szinte valamennyi nemzetiségének ,feketelistara keriilt” képvi-
selGit Donbdszra kényszeritették.

Tény, hogy a helyhatdsigi ,,munkabizottsdgok™, a hadkiegészit parancs-
noksagok a szovjet titkosszolgalat kozremitkodésével a magyar, német €s romén
lakta telepiiléseken sokkal erdszakosabban hajtottdk végre a toborzasi akcidkat,
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mint a ruszin/ukrdn lakta helységekben. Val¢jdban a szocialista tervgazdasig
szdmdra sziikséges olcsé munkaerdt toboroztak, elhallgatva a szandékos migra-
cios, telepitési politika 1ényegét. Az érintett fiatalok mozgdsitasat a szovjet agi-
taciés propagandagépezet ,,0nkéntes tomegmozgalomként” allitotta be.

Az ukréan, orosz, romén €s a helyi magyar sajtéban is ,,boldog munkashétkoz-
napokrol” sz6l0, a fiatalokat Donbdészra csalogatd olvaséi leveleket kozoltek. A
Karpati Igaz Sz6 Levelek a Donbdszbol rovatdban olvashaté a bétyui Hollender
Ferenc levele, aki Ekonomicseszk vérosba kertilt, ,,hogy gyors iitemben épithes-
stik fel gydrainkat, falvainkat, kultiir- és egészségiigyi intézményeinket, sziiksé-
ges, hogy elsdsorban szenet, minél tobb szenet termeljiink”. Levelében leirja azt
is, hogy Preznanszky Lasz16 tarsdval egyiitt jeles eredménnyel fejezte be a két-
hénapos tanfolyamot. Banydban dolgoznak, brigddjuk 300 %-ra teljesitette havi
tervét, Szilagyi Jozsef bardtja 1100 rubelt keresett, napi 8 6rat dolgoznak, kivalo
tisztdlkod4si lehetGségiik van. A bédnyatelepen oten laknak egy szobdban, ,,de
most Csanda Sdandor elhozatta a feleségét, igy most ok kiilon lakdst kaptak” .
Esténként szérakoznak, tanulnak, moziba és klubba jarnak. Hatan 1 hektér {fol-
det is kaptak, hogy azon kertészkedjenek. Ezekkel a szavakkal fejezi be levelét:
., Beiratkoztam a sportklubba is, amely mdr az uj Otéves terv egyik alkotdsa.
Esténként sokdig szol ndlunk a rddio, a gitdr és a balalajka hangja dsszevegyiil
a mi énekeinkkel és eltolt benniinket az itt megtaldlt életorom.”"

Egy masik ,.idillikus” levél szerzgje a botragyi Demeter Ferenc, aki alig
néhany hénapja jott ki Botragyrol tarsaival egyiitt, kittinGen érzi magét, egész-
séges, j6 eredménnyel elvégezte a banydsziskolat. Amig tanult, 350 rubel fize-
tést kapott a teljes ellatdson kiviil. Most mar betanitott szakmunkasként 2200
rubel a keresete. Példamutaté szovjet hazafiként iizente az otthon maradottak-
nak: ,,De vannak itt olyanok is, akik itt is az otthoni kuldkfiu életét szeretnék
élni — munka nélkiil. Ezek irjdk haza a kétségbeesett hangi leveleket, ezek
szitjdk az ellenséges propaganddt. Mi, akik boldogan jottiink ide, mert segite-
ni akarjuk Hazdnk nagy vjjdépitési munkdjat, silyt helyeziink arra, hogy ezek-
nek a kuldkelemeknek a hazugsdgait megcdfoljuk és felvilagositsuk az ottho-
niakat a valésdgos helyzetrdl.”'?

A beregszdszi jarasi lap csoportos levelet is kozolt: ,,A FZO 14. szdmi
iskoldjdnak tanuléi a Sztdlindi teriilet horlovkai Komszomolec bdanydbol, akik
a beregszdszi, munkdcsi és ungvdri jardsokbol érkeztek, a legnagyobb igyeke-
zettel tanuljdk mesterségiiket, hogy minél tobb szenet adjanak a hazdnak. Jol
érezziik itt magunkat, felhivunk benneteket, jojjetek ide, tanuljatok, dolgozza-
tok veliink egyiitt.”"* Az ugyanebben a lapszamban Ujjdépitjiik Donbdszt! cim-
mel megjelent vezércikk tobbek kozt leszdgezte: ,,A korzet ifjiisdga orommel
fogadta az dllami munkatartalékokba valo behivdsrol szolo felhivdst. Zstifo-
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ldsig megtoltve a beregszdszi vdrosi szinhdz nagytermét, kifejezésre juttattdk
azt az elhatdrozdsukat, hogy aktiv épitdi lesznek a szocialista népgazdasdg
fellenditésének, boldogan mennek el dolgozni Donbdszba, hogy valéra valt-
sdk azt, amiért annyian dldoztdk életiiket.”'

Csanddi Gyorgy utdnanézett az eseménynek, leirdsa szerint valéban tartot-
tak ilyen férumot Beregszaszban, ahol arra akartdk ravenni a tizenéves fiatalo-
kat, hogy hazafias meggy6z8désbdl valasszdk a banydsz szakmat, vegyenek
részt Donbdsz jjaépitésében. Ilyen toborzo-gyiléseket tartottak a vidék min-
den kozigazgatasi egységében, amelynek szervezGi a megyei, jardsi ,,munka-
bizottsdgok™ voltak. Ezeken a férumokon ismertették ,, az dllami munkatarta-
lékokba valo behivdsrol szolo felhivdst”. A helyhat6sagtdl bekérték a katona-
koteles fiatalok személyes adatait, ezek alapjan falvanként kimutatds késziilt,
csak azok mentesiiltek a munkaszolgélat aldl, akik korédn elvesztették sziilei-
ket, sokgyermekes csalddok fenntart6i, vagy orvosilag igazolt rokkantak vol-
tak, valamilyen silyos betegségben szenvedSk kozé soroltdk. '3

Ugocsa falvaiban a falubirdk is kidoboltattdk a munkaszolgdlatra vald je-
lentkezés kotelezettségét: ,, Ha nem mentek Donbdszra, mentek a bortonbe!” Az
érintett fiatalok 1948. marcius 10-én a nagysz616si hadkiegészit6 parancsnoksa-
gon jelentkeztek. A regisztraciét kdvetSen bevagoniroztik és fegyveres kiséret-
tel a Donyec-medencei szénbanyékba vitték Gket. ElGszor FZO-iskoldba'® keriil-
tek, ahol elsajatitottdk a banydsz-szakma fortélyait, a szénfejtéssel kapcsolatos
tudnivaldkat stb. A tanfolyam elvégzése utdn szétszortdk Sket a kovetkezd ba-
nyavdrosokba: Sztalino (Donyec), Makejevka, Gorlovka, Jenakijevo, Zugresz,
Vorosilovgrad (Luganszk), Krasznij Lucs, Novij Donbasz. Barhov4 kertiltek,
mindeniitt haroméves szolgélati id6t voltak kotelesek letdlteni.

Az ,Onkénteseknek” tituldlt ugocsaiak a hazakésziil§ német és magyar
hadifoglyoktdl vették at a szénbanydk miivelését. A tiszabokényi id. Bocskor
Andrds, id. Illyés Antal, id. Gacs J6zsef, id. Dupka Gyorgy, id. Demjén Jozsef, a
tivadarfalvai Sarkozi Laszl6, Balogh Lajos, Kardos Déniel, Varadi Gyula, a
péterfalvai Sarkozi Tivadar a 8. és a 9. sz. banydban napi nyolc 6rét dolgozott.
Voltak kozottiik dcsok, vasmunkdsok, vdjarok stb. Sokan négy évet és nyolc
hénapot toltdttek el Donbdszon. A sikerteleniil szokni probald fiatalokat a
,-népbirdsig” egy-két évi kényszermunkdra itélte. Az ,,0nkéntes banydszok”
veszélyes koriilmények kozott, olykor a vagatok mélyén feltérS vizben hason
csuszva, szénpor-sdrban dolgoztak. A nehéz munka tuléldi testileg-lelkileg
Osszeroppanva, szénpor okozta tiidSbetegséggel, mellhartyagyulladdssal, csont-
toréseket elszenvedve jottek haza.!”

A fentebb elmondottakat a técsdi Ajtay Sandor visszaemlékezése is alatd-
masztja: ,,Sztdlin nem hitt a kdrpdtaljaiaknak, mdrmint a magyaroknak, svd-
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boknak, zsidoknak, de még a ruszinoknak sem, mert az 1927 és 1929 kozott
sziiletetteket nem hivtdk be a hadseregbe. Ehelyett amolyan munkatdborokba
szdllittatott benniinket. Kozolték veliink, Donbdszra megyiink dolgozni. Mi
madr eldre sejtettiik, hogy baj lesz ebbdl. Négy éve is csak hdarom napra vitték el
apdinkat, iddsebb testvéreinket, és mi lett a vége... Marhaszdllité vagonokba
vagoniroztak be. Két hétig tartott az ut, mire megérkeztiink Sztalinoba, egy
bdnyavdrosba. Barakkba tereltek benniinket, kordbban német hadifogolytd-
bor volt. Egyenruhdt kaptunk, mondtdk, e naptol fezeosok vagyunk, 5 évet
fogunk dolgozni és tanulni. 8 ordt dolgoztunk, este tanultunk. Mellettiink,
Zugreszben 2 ezer f0s ndi tabor volt. Magyarorszdgrol hoztdk ide ezeket a
foglyokat, biiniik, hogy arisztokrata csalddbol szdrmaztak, 1950-ben vitték
Oket haza... Jomagam 1952 kardcsonydn érkeztem haza. Eldtte egy nap dssze-
tereltek benniinket, s kozolték, hogy kivettiik résziinket az otéves terv teljesité-
sébol. Keziinkbe nyomtak egy dokumentum-, illetve egy okmdnyfélét, s kijelen-
tették, hogy mehetiink haza. '

A Donyec-medencei bédnyatelepiiléseken uralkodé tlirhetetlen, bortonjel-
legii koriilményeket, rabldsokat, etnikai villongdsokat, verekedéseket, gyil-
kossdgokat, haldlos kimeneteldi munkabaleseteket, a kimerit§ rabszolgamun-
kit a gyenge idegzetliek nem tudtdk sokdig elviselni, tobben az 6ncsonkitést,
az ongyilkossdgot vélasztottdk. Az ellenszegiilSk, a batrabbak innen is meg-
szoktek. A tdborban maradt fiatalokra szdmos vesz€ly leselkedett. A falvan-
ként kialakult csoportok igyekeztek egymdsra vigydzni, de — betegség vagy
baleset kdvetkeztében — igy is sokan meghaltak, a donbdszi temetSk névtelen
sirjaiban nyugszanak. A szokevényekkel kapcsolatban sok szdz ,,népbirdsagi”
per zajlott le. A nyomozati anyagokbdl megtudhatjuk, hogyan hagyték el egye-
sek a munkatabort, kik vettek részt a dezert6rok felkutatdsaban, hol allitottak
Gket birdsag elé, kit mennyi évre itéltek. Tudunk arrdl is, hogy sokan nem
tértek haza, ezen a vidéken telepedtek le.

2009-ben egy kutatécsoport tagjaként a Donyec-medencében jarva a felke-
resett telepiiléseken sok Karpataljardl elszarmazott magyar, német, ruszin/ukrén,
voltak, s kiilonbdz8 személyi okok miatt nem tértek vissza sziilGfalujukba. A
2001. évi népszdmlélds adatai szerint a két banyavidéken elteriil6 Donyeck
megyében 421, Luganszk megyében 246, Dnyepropetrovszk megyében 593
magyart tartottak szdimon, akik mér a csalddon beliil is az orosz és ukrdn nyelvet
hasznéljék — valamennyien asszimildléddsra vannak {télve." Az ottmaradottak
ugyanis csalddot alapitottak, tobbségiik banyiszként ment nyugdijba. Taldl-
tunk olyan telepiilést, ahol a lakossdg tilnyomd tobbsége kordbban karpataljai
illetSségli volt, még polgarmestert is foldijeik korébdl valasztottak.
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Donyeck véros elhagyatott kiilteriiletén sikeriilt megtaldlni a hirhedt 8. és
9. sz. banyat, ahol az ugocsaiak, koztiik apdm €s falubelijei rabszolgamunkat
végeztek. Mara mindkettSt bezartak, az egész vidék egy nagy szabadtéri ba-
nya-muizeum: szdgesdrot-kerités és barakk-maradvanyok, rozsdés csillék, fel-
vondk, meddShidnydk dacolnak a milé id6vel, mementoként hirdetve egy
gyilkos kor letiintét.

A helyi lakosok néhdny temetSben gondozzak a névtelen sirokat is, ame-
lyekben ,,de sok bdnydsz aludt el orokre.”
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CsorpASs LAszLO

A FELKESZULESTOL
A SZETSZORODASIG

A FIATAL NEMZEDEKEK HELYZETE A KORTARS KARPATALIJAI
MAGYAR IRODALOMBAN

~Mert noveli, ki elfodi a bajt”
(Illyés Gyula: Bartok)

Ha az elmiilt kozel tiz év fiatal karpataljai magyar irodalmat szeretnénk egy
torténetbe foglalni, két fogalmat célszerd elére kiemelni. Az egyiket a torténet
elejére helyezziik, ami nem mas, mint a felkésziilés, a masikat pedig e torténet
végére, évszam szerint pontosan 201 1-re, ami a szétszorddds lesz. Fontos tisz-
tazni: a felkésziilés alatt itt a sikeriiletlen prébalkozasokt6l a szimba vehetd
irodalmi értékekig megtett utat, a szétszérdédas alatt pedig a karpataljai fiata-
lok kozott 1évS egység, csoport, generdcids sajatossag kialakulatlansagat ért-
jiik. E két fogalom mentén tekintsiik a4t most vazlatosan ezt a rendkiviil toredé-
kes és kiilonféle zavaroktdl sem mentes idGszakot.

A karpataljai magyar alkotdk az ezredfordul6 els§ éveiben nem rendelkeztek
onallé irodalmi férummal. Kétségtelen, hogy elismertebb iréink, koltSink ekkor is
folyamatosan jelen voltak a magyarorszagi irodalmi folyéiratokban, mégis azt
kell mondanom, helyi, 6nalld, az alkotdkat 6sszefogd organum nélkiil aligha ke-
riilt volna sor a fiatal alkot6k sorozatos jelentkezésére. Itt sziikséges kitérni arra,
hogy 1999-ben Budapesten megalapitottak egy félig-meddig karpataljai kot6dé-
sti folyéiratot Véletlen Balett néven, amely sajnos 2005-ben megsziint. Allandd,
fiatalnak mondott szerzdi koziil Cséka Gyorgy, Pocs Istvan, Lengyel Tamds, Bagu
Laszl6 bekertilt a karpataljai irodalomtorténet-irds kanonjaba. Mas, ekkoriban és e
lapban publikélni kezdSk (pl. Brenzovics Marianna) csak sokkal késGbb, és a
Véletlen BalettSl nagyrészt fiiggetleniil jutottak el arra a szintre, hogy bekertilje-
nek kulturélis tudatunkba. E folyéirat tevékenységének megitélése nem tartozik
jelen iras keretei kozé, annyi azonban elmondhat6, hogy radikdlis szellemiségé-
nek a mai fiatal karpataljai magyar irodalomra val6 hatdsa rendkiviil csekély. En-
nek tobb feltételezhetd oka is van, amelyekre nincs méd itt kitérni.
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A kérpiétaljai magyar irék nagytobbsége (egészen pontosan a Magyar Ir6-
szovetség Karpataljai frécsoportja) 2002-ben jelentette be igényét egy 6nall6
irodalmi-miivészeti orgdnum létrehozdsdra. Az ekkor megindul6 Egyiitt cimii
foly6irat maig 1étezik, negyedévente jelenik meg, ezzel is bizonyitva: van
irodalmi élet Kérpétaljan, még ha nem is nevezhet§ jellegadéan erdsnek az
egyetemes magyar irodalom szemsz6gébsl nézve.!

Az Egyiitt hajdani f6szerkesztdje, Nagy Zoltdn Mihdly fontosnak tartotta a
fiatalok, palyakezddk folyamatos publikaldsit, amely nemsokédra hagyomannya
vélt, és a lap induldsakor az Uj vetés, 2010-t5] pedig a mintegy tjrakeresztelt
Szdrnyproba rovatban egészen sok fiatal alkoté keriilt bemutatdsra. Természete-
sen a problémak ezzel kordntsem oldédtak meg, ugyanis a felmutatds kényszere
nem egyszer sokkal fontosabb volt, mint az esztétikai érték. (Ezen aligha csodal-
kozhatunk, hiszen Nagy Zoltdn Mihdly szerkeszt6i jegyzeteiben maga is gyak-
ran emliti a kéziratok nagy tobbségének nivétlansagat, az irodalmi élet szerve-
zetlenségét, a rendszeres {ré-olvasé taldlkozdk hidnyat stb.? Ezek ma mar rész-
ben megvéltoztak: vannak tehetségkutatd versenyek, rendszeresnek mondhat6
felolvaso estek, taldlkozok, és egyre tobben jelentkeznek értékes frdsokkal.)

Persze egy pélyakezd6 kolt6r6l-ir6rdl nem egyszer(i megmondani, mennyire
tehetséges, illetve milyen miivészi teljesitményt varhatunk majd t6le a jovo-
ben, de azért egy tobbkotetes szerz$ esetében mar nagyjabdl tisztdban lehe-
tiink a képességekkel és az alkotasok stlyaval. Itt két példat érdemes kiemelni,
amely rdmutat irodalmisdgunk értékzavaraira, és arra is, hogyan fejlédik a
kritika, amely eredeti rendeltetését betdltve igyekszik megmondani egy itt
sziilet§ mirdl, hogy az valdjdban mennyit ér.

Becske Jozsef Lajos 2002-ben jelentkezett elsé kotetével, melynek cime:
Indidn szivek a kovon. Késbb még két 6ndlld verseskonyve jelent meg: a Bar-
langok mélyén 2005-ben €s az dtkozott szerepben 2007-ben. Bakos Kiss Karoly
a Becske-lirat attekintd kritikdjdban — szdmomra legaldbbis — meggy6z6 érvek-
kel tdmasztja ald, hogy még a legutolsé versgy(ijteményben is olyan alapvetd
hibdkkal taldlkozhatunk, melyeknek semmi keresnivaldja egy tobbkétetes kol-
t6nél.* A teljesség igénye nélkiil: kevésbé eredeti, elkoptatott hasonlatok, prozo-
diailag teljesen szétes6 formdk alapvetSen hagyomdanyos, iitemhangsilyos ver-
selés mellett, gyenge Jozsef Attila-utdnérzések. Sajnos tovabbfejlédés nem var-
hat6, mivel az utébbi években Becske Jozsef Lajos teljesen elhallgatott.

Maisik példam az Egyiitt hasdbjain a kézelmiltban lezajlott, hangvétel-
ében sokszor targydhoz méltatlan, a személyeskedésektdl sem mentes vita Pap
11dik6 mésodik, Tdltosok cimi regényér6l.* A mi valdban sikeriiletlen: préza-
poétikailag kidolgozatlan, a szerz§ gyakran él sablonszer(i és a mai romanti-
kus regényekbdl, illetve szappanoperdkbdl jol ismert hatdsvaddsz elemekkel,
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amelyek elrontjdk a regényt. Ezzel egyiitt ez a vita tokéletesen megmutatta,
mennyire nehezen tud kialakulni ndlunk egy egészséges, a miivek hibdira és
erényeire is rdmutato kritikai élet.

Tehat ha a mai fiatalok munkait szeretnénk értelmezni, ezeket a zavarokat
sem hagyhatjuk figyelmen kiviil. Tovabb4 azt sem, hogy fiatal nemzedék (a sz6
klasszikus értelmében) mindeziddig nem alakult ki ndlunk. Bar tortént egy kisér-
let még 2007-ben, amikor is Kovics Gabor szerkesztésében megjelent az Uj
vetés. Pdlyakezdd fiatalok antolégidja (A kdrpdtaljai magyar irodalom otodik
nemzedéke). A konyvben viszont nem taldlhat6 olyan irds, amely a nemzedéki
elkiiloniilés igényével mutatna rd valamiféle k6zos alkotéi szemléletre. Az anto-
16gia igy képtelen betdlteni generacids feladatat, a benne megjelent irasok dsszes-
sége semmivel sem mond tobbet, mint egy-egy irds kiilon-kiilon. Ennek oka
minden bizonnyal abban keresendd, amit S. Benedek Andrés igy fogalmazott
meg: ,,a krpitaljai magyar irodalom feljové nemzedéke diaszpdéraban €l. Nincs
lehetGsége arra, hogy szembesiiljon nmagéval, hogy a korai szdmvetést megél-
je’’ Firzi ezt Bertha Zoltdn is, aki attekint$ el6addsdban nem kisérli meg nemze-
dékként elkiiloniteni a palyakezdSket, inkdbb kiilon, egyéni teljesitmény alap-
jan veszi Gket szdmba.® Az is nagy kérdés, mennyire nevezhetd fiatalnak egy 35-
40 éves kora utdn elsd onall6 kotetéig eljutd szerzd, hiszen mi az irodalmi ,.fel-
ndéttség” kritériuma: az dllando jelenlét, a kiforrott hang vagy a tobb kotet?
Ennek megvélaszoldsa a helyi kritika és irodalomtorténet-irds adéssdga marad.

Itt érkeztiink el a bevezetésben jelzett felkésziiléstSl a szétszorddasig,
ugyanis bér fiatal nemzedékr6l tovdbbra sem beszélhetiink (ndlunk egyelSre
nincs az Elbretolt HelySrséghez vagy az egykori Telep Csoporthoz hasonld
csoportosulds), vannak fiatalnak mondhaté alkotéink, akik koziil mér tébben
is felmutattak értékes miiveket, masok pedig dllandé jelenlétiikkel, fejlodé-
siikkkel adnak biztaté jeleket a kezdeti, meglehetGsen egyenetlen, dilettdns
vondsoktdl sem mentes id§szak utdn. Azt is hangsilyozndm, hogy bér az iro-
dalomtorténet- €s kritikairds hajlamos eltilozni a generacid jelentGségét,
konnyen meglehet, hogy egy-egy magas nivéji egyéni teljesitmény feliilirja
eddigi eldfeltevéseinket (itt elsGsorban Berniczky Eva és Penckéfer Janos
munkdira utalnék). A legcélszerlibb az, ha a tovdbbiakban kiemeliink néhany
szerzGt. Ezaltal taldn kaphatunk egy altaldnos képet, amely vazlatosan bar, de
képes bemutatni a fiatal kdrpataljai magyar irodalom jelen allapotat.

Lengyel Janos tobb miifajban is alkot. Repertodrjdban megtaldlhatd a tanul-
many, a jegyzet, az essz€, az interju, az aforizma, a szatira, a vers €s a szociografia.
Eddig 6t 6ndll6 kotete 14tott napvildgot. A Kdrpdtaljdarél jottem (2003) a rendszer-
véltas utdn a sziil6foldjén, illetve Magyarorszdgon elhelyezkedni vigyd, de kor-
nyezetét6l minduntalan elidegenedd fiatal reménytelen probalkozdsait mutatja
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be meglehetSsen vegyes mindség( frasokban. A valdsdg szaga (2006) mar lathatd
fejlédést mutat: a finom irénidval sikeriil érdekessé tenni a kissé kopott realiszti-
kus lefrdsokat, tovabba emlitést érdemelnek a kiilonféle nyelvi jatékok is. A Fallal
az arcnak (2008) viszont sokkal egységesebb iroéi torekvést tar elénk. A vendég-
munkdsi 1étet bemutaté rovid torténetek (éltaldban csattanéra kiélezve) maguk-
ban hordoznak egyfajta — a tdrsadalombdl vald kivetettséggel tarsuld — szemtelen-
séget, amely kozel hozza Lengyel Janos prozavilagat Tersdnszky Kakuk Marci-
torténeteihez. Aforizmakotetében (Lyukkal bélelt zsebem avagy hogyan irjunk
angolokat? Aforizmdk, 2009) a nyelvvel valo jaték kertil elGtérbe.

Lengyel Janos eddigi irodalmi tevékenységével kapcsolatban elsGsorban a
szatirikus hangvételt, a vérbd, konyortelen humort emelték ki.” Azonban alap-
vetden érvényes konyveire Nagy Zoltdn Mihdlynak az aforizmakoétetrdl irt véle-
ménye: néhol tetten érhetS a pongyola megfogalmazds, a ,,sz6lelemények” ve-
rejtékszaga, a feliiletes megolddsok sokasdga, tovdbba egyfajta ,,sorozatgyar-
tds”, amely miatt a miiveket ,,néha kimddoltsag, mesterkéltség jellemzi”.® Legér-
tékesebb irdsait alighanem a vendégmunkasi 1étet koriiljaré és értelmezd esszéi,
novelldi jelentik. A nemzedéktarsakat is megszolitd interjukétetének (Halott
ember kardcsonya, 2009) pedig egyértelmiien kordokumentum-értéke van.

Bakos Kiss Kéroly 2005-ben kezdett el publikélni, s egybdl kitlint a palya-
kezddk koziil formaérzékével, alapos verstani felkésziiltségével. Els6 kotete
Legyen vers cimmel jelent meg 2007-ben, melyet a kritika alapvet&en jol foga-
dott. S. Benedek Andrés szerint ,,Bakos Kiss Karoly a képek, 4tlényegitések,
fogalmi dtvetések mestere™, Bertha Zoltdn pedig ugy véli, hogy & ,,az dGjabb
kérpataljai magyar koltészet maris legmarkansabb képviselgje”.'® Koltészeté-
re leginkdbb a csiszoltsdg, a tudatossdg és spontaneitds dsszehangoldsa, az
erdteljes érzelmi-intellektudlis koncentraltsag jellemzs. Tobb verse benne €l a
koztudatban (megzenésitik'', tovabba mondjak Gket versmondé versenyeken),
hiszen a dallamossdg, a formdk véltozatossdga, a helyi szinek és a kdrpataljai
magyarsag 1ét- és sorskérdéseire adott valaszai fontossa teszik (és egyre inkdbb
elismertté) a koltGt. Versvildganak érzékeltetése végett a kotet egyik erdteljes
mivébdl idéznék: | Itt es6k mosnak és Orok / Szalai éles drétta hiilnek // Itt
kinok laknak meg 6romok / S az 6romok kitelepiilnek” (Cim nélkiil).

A kritika 4ltal olykor hidnyolt ,,meghdkkentSen, vératlanul eredeti szem-
pont vagy lelemény”'? egy sajtos, 6ndllé nyelv létrehozdsaval teljesithetd,
melynek nyomait mér most felfedezhetjiik djabb verseiben: ,Es része még az
elgazolt kutydk / A vildgnak a hajhullds a rdk / A megnagyobbodott szivizom
/ Angyaltetem a gradicson” (Része még).

Lérincz P. Gabriella 2008-ban debiitalt az Egyiittben, s rd egy évre megjelent
0néll6 kotete, a Karcok. A cim beszédes: ,.karcokbdl”, pillanatképekbdl, imp-
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ressziOkbdl 4ll a verseskdnyv nagy része, melynek darabjait a kolt6i nyelv ki-
probalésa, a sajat hang keresése, a formakkal val6 kisérletezés jellemzi. A kotott
formdk kevésbé érdeklik, a pillanatnyisdgot a gondolatok szabad dramldsdval
igyekszik papirra vetni a szerz8. Ennek persze megvan az dra: nem mindig sike-
riil elkeriilni a kdzhelyeket, valamint tdl sokszor érezziik ugy, befejezetlen vers-
toredékek fiizérét olvassuk." S. Benedek Andras birdlatiban pontosan ramutat a
kotet legnagyobb gyengepontjdra: ,,Mélységesen megélt sorok sorakoznak a
konyvben. Versek. Hogy azonban néhédny szép kivételtdl eltekintve, egészében
koltészetté emelkedhessenek, arra a kozos gondolat, a nyomtatds elStti szigord
kritika sziikséges”."* A kozos gondolat most mér tobbé-kevésbé felfedezhets
példaul a valldsos tematikdji versekben, és a miivek is egyre kiérleltebbek lesz-
nek: ,, Tengerpart. / Olajfolton sellStetem. / A vak jovSbeldtok / megirtak min-
dent. / Nostradamus Janossal / sétdl, / A beteljesitett jelenésekrdl / beszélnek. / A
Teremtd a teremtés korondjat vigasztalja, / vegyszeres bort isznak” (Patmoszi
Jjelenés). Korai lenne még megmondani, merre tart Lérincz P. Gabriella lirdja, de
verseiben felfedezhetd egyfajta targyiassagra, hermetikussigra valg torekvés és
mar most felismerhet§ egy meglehetSsen nyitott népi-valldsos motivumvildg.

Czébely Gabriella Hollo hajam vdnkosdn cimid bemutatkozé kotetét szintén
2009-ben vehettiik kézbe. Czébely lirdja leginkdbb tradiciondlisnak mondhatd.
Versépitkezésében, metafora-haszndlatdban az érthetdségre, a konnyi befogad-
hatéségra torekszik. Kotetének egyik legnagyobb hibdja a kiforratlansag: a cik-
lusok nem eléggé atgondoltak, esetlegesek €s egészen sok meglehetGsen egye-
netlen alkotdssal taldlkozunk olvasas kézben."® Versnyelve akkor latszik igazan
mikddni, amikor szabadjira engedi nyelvi fantdzidjat, nem akar irodalmias len-
ni és — a szlenget sem megvetve — alkot'®: , Kosz. Megvagyunk. Néha / vannak
koztiink vitdk, / de rég belattuk: / csak egyiitt megy tovabb” (Biicsi).

Brenzovics Marianna 2010-ben jelentkezett Kildtds cim( regényével, mely-
nek ,.esztétikai megformaltsdga, poetizaltsdga révén azonnal kit{inik az indu-
16k, de az ismertebbek koziil is”.!” Koltének késziilt, de a liraisdgot megtartva
prozaird valt belSle. Tehetségét mi sem bizonyitja jobban, minthogy elsd regé-
nyének mar most 1étezik a karpataljaitl nagyrészt fiiggetlen recepciéja. Els6-
sorban az elevenséget, a hiteles stilizdcidt'®, a nyelvi klisék mell6zését', a
filmszertiséget®® emelték ki eddig iréi erényei koziil.

A Kildtds szdvege val6ban rendkiviil megformalt, Brenzovics Marianna
,-mdsfélszaz szellGsen tordelt oldalon, kisszamu eszkozzel képes Osszetett vi-
lagot alkotni”.?! Az olvasé szamadra a nyelvi kisérletezés és a valosdggal vald
folyamatos fesziiltség teszi a konyvet frissé, szerethet6vé. Az egyes szam elsG
személyben megirt m{ f6hdse, az én-elbeszélS egy kdrpdtaljai ldny, aki az
életrajzi vonatkozdsok miatt tobb ponton is azonosithaté a szerzdvel. A kil4tas
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mint kdzponti motivum, a Milt cim{ fejezetben kap silyos értelmet: ,,A nd
mdr félmeztelen volt, keze a csipkés bugyijdban, anyam talpig feloltozve és
jézanul a siiteményt darabolta. Eszrevette, hogy sdpadt vagyok és folyik a
szambdl a fehér nyadl. (...) Nem kell mindenre odaiigyelni, mondta. Ne iigyel-
jek, nézzem a fiivet, a kilatast, sz€p a kilatas”. A kilatds tehét a val6sdg megta-
pasztaldsdnak ebbdl a gyermeki élményébdl emelkedik a regény vildg-értel-
mezésévé: a vildg csak annyi, amennyit a kilatds megmutat magibdl (szemlé-
16dés), pontosabban, amire mi odafigyeliink (néz¢€s). El6térbe keriil a szexuali-
t4s, pornografia, a nGi-férfi szerepek iiressége, a kiilonféle tarsadalmi problé-
mdk hétkdznapi jelenléte (gyermekprostiticid, emberkereskedelem stb.), me-
lyek végig keverednek az én-elbeszél§ éltal kredlt dlomvildggal, valamint a
tévében lathatd miisorok 4lvaldsdgdval.

A Kildtds nem hibdtlan alkotds, néhol tetten érhetd a tilirtsag®, a kevésbé
igényes, kevésbé érdekes versszerd betétekkel sem igazdn tudunk megbarat-
kozni, Csobdnka Zsuzsa pedig egyenesen ugy latja: ,,(...) a regény (...) imp-
resszidkra épiil. A benyomdasok asszocidciok mentén épiilnek tovabb, amely a
mi gyengeségét eredményezi: szétesds, kevésbé Osszeszedett mondanivald
kerekedik ki igy”.?® En tgy gondolom, a regény poétikdja miikodéképes: a
Kildtas egy kiilonleges, Osszetett, tobbféle olvasatot kiprovokdlé md.

Mint lathatjuk, a szétszortsdg egyben azt is jelenti, hogy az itt kiemelt
szerz8k nagyon kevés dologban mutatnak hasonldsdgot: irodalomszemléle-
tiikk 1ényegében kiilonbdz6. Majdnem ugyanezzel a problémaval taldljuk szem-
be magunkat, ha a most palyara 1épd huszonéves korosztalyrdl szeretnénk
valami irodalmilag relevins kdzos sajatossdgot megéllapitani: csupdn annyit
jelenthetiink ki bizonyosan, vannak a pdlyan néhdnyan.

A fiatalok publikdciés lehet8ségét tekintve az Egyiitt pozicidja tovdbbra
sem valtozott, hiszen még mindig ez az egyetlen irodalmi folydirat ndlunk,
azonban fontos kezdeményeket fedezhetiink fel az interneten, elsGsorban a
blogoszférat tekintve. Itt emliteném meg példdul Kovacs Eleonéra® és Mar-
csdk Gergely® nevét, akik népszeriinek, olvasottnak mondhaté kultdrblogot
irnak, és nem egyszer tesznek kozzé igéretes alkotdsokat.

Végezetiil pedig taldn érdemes feltenniink a kérdést: mitdl lesznek a fent
targyalt mivek a kdrp4taljai magyar irodalom alkotdsai? Ennek megvélaszola-
sakor figyelembe kell venni, hogy a torténelmi-tarsadalmi kontextus, a kisebb-
ségi 1éthelyzet még ma is er8sen hat az itt sziilet§ mivek vildgara. Ez a hatés
pedig egy torténet elmesélését teszi lehet§vé, amit hagyomanyosan karpétaljai
magyar irodalomnak neveziink, hiszen ,,a torténelem €s a nyelv, a személyiség,
nyelv és az irodalom szétvdlaszthatatlan egybetartozasa természetesen teszi le-
het&vé, sbt sziikségessé a tovabbi tagoldst a magyar irodalom egységén beliil. Ez
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a tagolds nem az egységet bontja meg, hanem tartalmasabba teszi azt.”*Az igy
elmondott torténet nem az egyetlen ugyan, és nem is nevezhet§ a ,,legigazabb-
nak”, de hogy ma is lehetséges ilyen, abban biztos vagyok. Az azonban, kik
véalnak a huszonéves palyakezd6kbdl miivészekké, még a jové titka, ugyanigy,
minthogy hany mi marad fenn az id§ rostdjan a fentebb kiemeltek koziil.
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KovAcs ELEONORA

KOZOS MULT, FEHER FOLT

Sziikséges-e ma Karpataljan helytorténettel foglalkozni? Minden bizonnyal,
amennyiben egy kevéssé ismert idGszak eseményeinek feltardsardl van sz6. A
magyar-ukrdn kozos miilt és jelen: 0sszekotd és elvdlaszto ,,fehér foltok” cimi
tanulmanykotetben szerepld munkdk tobbsége az 1938-39 folyaman tortént
karpataljai eseményeket taglalja.

Botlik Jézsef Ruszin vagy ukrdn? Brédy Andrds és Volosin /Agoston/
Avgusztin politikai pdlydjdnak osszevetése c. tanulmanydban részletekbe me-
riil6 pontossdggal elemzi a két karpataljai kozéleti személyiség és politikus
tudomdnyos, valamint politikai pdlyafutdsat. Brédy Andrds (1895-1945) és
Volosin Agoston (1874-1945) politikai palydja 1938 oktéberében fonddott
Ossze. 1938. oktdber 11-én 1étrejott a Podkarpatszka Rusz Minisztertandcsa.
Brédy Andrés (aki az Autoném Foldmtives Szovetség elnoke, és a ruszin irdny-
zat képviselGje volt egy személyben) keriilt a minisztertanacs élére. Volosin
Agoston (az ukranofil irdnyzat képviselGje) allamtitkdrként a szocidlis és gaz-
dasagi tigyekért volt felel6s. Brody Andras miniszterelnokot 1938. oktéber
26-4an Pragaban (a cseh-szlovak-ruszin k6z6s minisztertandcsi tilésen vald rész-
vétel miatt utazott ide) hazadrulds vadjaval letartéztattdk. Ezek utdn az dj
karpataljai kormanyfd Volosin Agoston lett, aki 1939. mércius 14-én ,,radiGbe-
szé€dében kihirdette Kéarpati Ukrajna dllami 6néllésagat” (23. o.).

A fent emlitettekkel azonos id&ben torténd eseményeket taglalja Banszki
Hajnalka Szlovdkia és Kdrpdtalja 1938-39-ben. Hasonlosdgok és kiilonbsé-
gek c. dolgozatdban. A kozos pont Csehszlovékia. A tanulmanyban sz6 esik a
cseh és a szlovdk nemzet kozotti egyesiilési szandékrdl, mely megeldzte a
Csehszlovak Koztarsasag kikidltasat. A szerz6 hangsulyozza a Csehszlovak
Koztarsasag teriiletén miikodd szlovak partok (HLS, valamint SNS) autoné-
mia-torekvéseit, melynek eredményeképpen 1938. oktéber 6-dn a prigai par-
lament elfogadta, hogy Szlovédkia autondm teriiletté véaljon. Ezen a ponton
taldlkozik a két tanulmany témakore az id6ben: 1938. oktéber 9-én alakitotta
meg a Podkarpatszka Rusz kormanyat Brédy Andrés, akinek utédja késSbb
Volosin Agoston lett. E két torténelmi személy életének tovibbi eseményeivel
kapcsolatos a font emlitett két tanulmany. Ezekb6l megtudhatjuk, hogy Volosin
Agoston 1939. marcius 15-én elhagyta Husztot. Pragiban telepedett le, ahol
aktiv tudoményos életet folytatott. Az NKVD egységei 1945. majus 21-én
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madsodszor is letart6ztattdk, majd Moszkvéba szallitottdk. ,,A vallatdsok, a fizi-
kai és mordlis megprobaltatdsok kovetkeztében 1945. julius 19-én elhunyt,
életének 72. évében” (33. 0.). Brédy Andras a Podkarpatszka Rusz megsz(iné-
sét kovetSen sem emigralt kiilfoldre. 1944 novemberében a Karpataljat meg-
szall6 4. ukran SZMERS alegységének parancsnoka elrendelte letartéztatdsat.
Hazadruldssal vadoltik. Ugyében 1946. mdjus 25-én hoztak itéletet. Az itélet
végrehajtdsanak pontos idejét tekintve eltér adatok ismeretesek, de a tanul-
many szerz§je szerint a pontos datum és hely: 1946. december 7., Ungvar.

Korszun Alekszej Brédy Andrds és Volosin Agoston politikai rehabilitdld-
sdnak folyamatdrol c. tanulmanyabdl kideriil, hogy a biinvadi eljards doku-
mentumanyaganak feliilvizsgédlata alapjdn Brédy Andris az ellene felho-
zott vaddpontokban nem volt blinds. Errdl sz6l egy igazolds, mely 1989. no-
vember 9-én keletkezett. Brédy Andras és Volosin Agoston politikai perének
rehabiliticidjara 1991-ben keriilt sor. A tanulmany szerz§jének véleménye sze-
rint a rehabiliticidk ebben az id&szakban ,,bizonyitékul szolgiltak Ukrajna
demokratikus fejlédése visszafordithatatlansdgédra, valamint felgyorsitottdk a
szovjet totalitdrius rezsim bukdsat” (39. o.).

Miko6zben a tanulménykotet darabjai kozott cikdzunk az id6rendi sorrend
figyelemben tartdsdval, eljutunk Zubénics Laszl6 XX. szdzadi torténelmiink
hamisitoi, avagy hogyan hamisitsunk torténelmet? c. irdséhoz. A Novini
Zakarpattya c. Gjsdgban 1994. december 3-dn megjelent cikk elemzése €s a
kovetkeztetések levondsa keretbe foglalja a tanulményt. A kereten beliil taldl-
hat6 téma két részre oszthatd. Az elsd részben dokumentumelemzés, a méso-
dikban pedig az események elfogulatlan ismertetése torténik. Az emlitett do-
kumentumok 1938 novemberében keletkeztek. Az Ukran Sajtéiroda londoni,
illetve briisszeli kirendeltségének kiadvanyaiban megjelent cikkek a bécsi
dontés kovetkezményeit targyaltdk. Ezen dokumentumok forditasat kozolte a
szerz$. A tanulmdny szerzGje arra a kovetkeztetésre jut, hogy ,,a versailles-i
szerz8déssel szemben a bécsi dontés egy etnikailag stabil hatdrvonalat hizott
meg, olyat, amely a még hamis képet mutatd csehszlovak statisztikai adatok
tiikkrében is helytdll6” (11. 0.). A tanulméany szerz§jének kovetkeztetései ko-
z0tt szerepel az is, hogy ,,sem az Ukradn Sajtéiroda, sem pedig az angol lapok
nem a hiteles népszdmlalasi adatokra hivatkoztak™ (12. o.), éppen ezért a mun-
ka végén a szerzg felhivja a figyelmet a hiteles adatkozlés fontossdgéra.

Az id6rendi sorrendet tovabbra is kdvetve elérkeziink az 1938. oktéber 5.
— 1938. november 20. kozotti idGszak eseményeinek tdrgyaldsdhoz. Bicsdk
Péter A ,,Rongyos Gdrda” harcai 1938-39 kozott c. tanulmédnydban az emlitett
fegyveres alakulat tevékenységét ismerteti. Fegyveres harc, ropiratok kioszta-
sa, csata a derceni erdében, kapituldcid, diploméciai tdrgyaldssorozat, a hatér-
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vonalon ativeld kapcsolatok (a csehszlovdk hatdrvédelem ingerlése) — ezek az
emlitett id8szak jellemzdi. Mindez 1938 novemberében ért véget. Az els§
bécsi dontés értelmében Ungvar, Munkécs és Beregszdsz korzete 1938. no-
vember 2-at kovetSen visszakeriilt Magyarorszdghoz. Augusztin Volosin kor-
manya ekkor tette 4t székhelyét Ungvarrél Husztra. Elkésziilt az ABA-terv,
mely a Karpatszka Rusz teriiletének felszabaditasat tartalmazta, propaganda-
tevékenység és forradalom kirobbantédsa révén. A terv megvaldsitdséra irdnyu-
16 torekvések 1938. november 20-4n fejez&dtek be. Maga a folyamat 1939.
marcius 15-én zdrult le. Volosin az utolsé pillanatban kikidltotta Karpat-Uk-
rajna Ondllésdgat, majd emigralt. A magyar seregek elfoglaltdk Karpataljat,
1étrejott az 4j kozigazgatdsi rendszer.

A tovébbi eseményeket Dupka Gyorgy és Pahirja Olekszandr frdsai alapjan
ismerhetjiik meg. Pahirja Olekszandr Kdrpdtalja problematikdja az ukrdn fel-
szabadito mozgalom képviseldi és a magyarorszdgi katonai-politikai korok ko-
zOtti targyaldsok tiikrében (1943-1944) c. dolgozatinak célja az ukrdn-magyar
kapcsolatok feltdrdsa. A tanulmény szerzGje az Ukrdn Nacionalista Szervezet
(UNSZ) képviseldinek és az Ukran Felkel6 Hadseregnek (UFH) magyar katonai-
politikai kdrokkel valé 1943-44-es targyaldsait vizsgélja. A szerzG arra a kdvet-
keztetésre jut, hogy a harom fél kozotti parbeszéd a szovjet hadsereg kozeledése
miatt volt sziikségszerd. Karpatalja problémakorét a targyaldsokon azért nem
emlitették, mert ez a parbeszéd megszakaddsdhoz vezetett volna.

A kérpéataljai autonémiatorekvéseket idSrendi sorrendbe 4llitotta és jelle-
mezte Dupka Gyorgy Elvérzett autonomia-torekvések Kdrpdtaljan 1918-1992.
Tézisek egy tanulmdnybol c. munkdjdban. A szerz§ sorra veszi azokat az autono-
mia-torekvéseket és eredményeiket, melyeket mar targyaltunk a fontiekben,
Volosin Agoston élettitjaval kapcsolatosan. Visszanyiil a kordbbi eseményekhez
és a késébbi idGszakhoz is eljut, egészen a fiiggetlen Ukrajna korszakaig.

Dr. Téth Mihdly Ukrajna nemzetiségpolitikdja a jogalkotds és jogalkalma-
zds tiikrében c. tanulmanyéban két idGszakot kiilonit el az 4ltala targyalt téma
szempontjabol: a fiiggetlenedés folyamatdnak, valamint az 6nallé ukrdn dllam
létezésének idGszakat. Szot ejt a kisebbségi jogokkal kapcsolatos torvényekrdl,
anyelvtorvényrdl, valamint a Nyelvi Charta eredményeirdl. Kovetkeztetése sze-
rint, ami megfigyelhet Ukrajndban, az ,kisebbségvédelem helyett — dllamnem-
zet- és dllamvédelem a kisebbségektol és a kisebbségi nyelvektdl.” (86. o.)

A tanulménykotetben helyet kaptak olyan munk4k is, melyek nem az 1938-
39-es torténelmi eseményekkel foglalkoznak. Az egyik ilyen jellegli munka
Ukrajna kiilpolitikdjanak f6bb irdnyvonalait taglalja. Megtudhatjuk, hogy a
kozép-eurdpai egyiittmiikodés rendszerében Ukrajna miért nem valt a szomszé-
dos orszdgok egyenrangu partnerévé, valamint azt is, hogy ennek fliggvényében
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milyen lehet&ségekkel bir az orszag (€ea Kiw: 3osuiwns nonimuka Ykpainu y
yenmpanvHoesponeticokomy pezioni). Majd betekintést nyerhetiink abba a fo-
lyamatba, miként alakult Magyarorszag kiilpolitikdja a rendszervaltast kovets-
en, és milyen kovetkezményekkel jart az orszag szdmara a NATO-tagsag, késobb
az Eur6pai Unidhoz val6 csatlakozas (Illdr Krisztina: Magyarorszdg kiilpoliti-
kdja a rendszervdltdstol napjainkig). Olvashatunk egy tanulményt, mely elénk
tarja az els§ bécsi dontés meghozataldnak koriilményeit a diploméciai levelezé-
sek és targyaldsok tiikrében (Times Kynuap: “3axapnamcvra kapma’” y naanax
esponeticokux depxcas y 1938 poyi).

A kotet olvasdsa kdzben megismerkedhetiink a hajdani Ugocsa virmegye
nemzetiségi viszonyainak részleteivel (Mihok Richdrd: Nemzetiségi viszonyok
Ugocsa vdarmegyében). Megtudhatjuk, hogy az emlitett teriileten bizonyos
telepiilések kirdlyi adomanylevelet kaptak, és azt is, hogy a lakosok miképpen
éltek a kivaltsdgokkal.

A kotet tovdbba két tanulményt tartalmaz, mely Kérpéatalja zsid6 lakossaga-
nak problémakdorével foglalkozik. Haldsz Jozsef Ungvdr lakossdga a XVI-XIX.
szdzadokban c. irdséban beszdmol az ungvari zsidé kézosség a hitbeli, kultura-
lis, valamint a tarsadalmi életének élénkitését szolgdld szervezetek 1étrejottérdl.
A szerz$ szerint ,,a zsidok tobb évszazados jelenlétiikkel kétségtelen a véaros
lakossaganak szerves részét képezték, és aktiv részt véllaltak a helyi gazdasagi
és kulturdlis életben” (99. 0.). Doma Istvdn A kdrpdtaljai zsidosdg XX. szdzadi
torténete c. munkdjdban népszamlaldsi adatokra tdimaszkodva szadmol be a zsid6
lakossag 1étszamardl, ismerteti az 1942-ben hozott zsid6torvények kovetkez-
ményeit az Ungvaron és Ordalman é18 zsidé csalddokra nézve.

Ez a gy(jtemény bizonyitja, hogy a helytorténeti jellegli kérdések felveté-
se ma is idGszer(. A tanulmanykétet révén az eddig kevésbé ismert torténelmi
események olyan részletei keriiltek elStérbe, melyek a kozos muilt | fehér folt-
Jjai” helyett szines eseménysorozatok kiemelt mozzanataiva valtak.

(A magyar-ukran kozos mult és jelen: 6sszekotd és elvalasztd ,.fehér foltok™.
Szerk.: Zubénics L4szI16. Intermix Kiadd, Beregszdsz—Ungvar, 2011, 189 o.
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Hires-LAszLO KORNELIA

MI IS ERINTETTEK VAGYUNK

KONYV A MAGYAR ANYANYELVU CIGANYOK HELYZETEROL KARPATALJIAN

Az etnikai jegyei miatt a lathat6 kisebbségek kozé tartoz6, am magyar anya-
nyelvi kozosségrdl: a kozvetlen szomszédsagunkban €16 ciganyokrol irt kony-
vet a II. Rakéczi Ferenc Karpataljai Magyar FGiskola harom oktatéja. A Braun
Laszlo, Csernicsko Istvan és Molnar J6zsef altal Gsszeallitott kotet roviden,
olvasmanyosan, 4m mindig adatokkal aldtdmasztott médon k6z6l megdob-
bent6 és elgondolkodtatéd tényeket a kotet targydul valasztott népcsoportrol.

A kotetbdl kidertil példaul, hogy csaknem minden harmadik ukrajnai roma
Karpataljan él, s megyénk cigany lakossaganak csaknem o6tode épp abban a
négy jarasban (Beregszaszi, Ungvari, Munkacsi é€s Nagysz816si), ahol a magya-
rok tobbsége is otthont talalt. Abszolit szdmokban a legtobb cigany nemzetisé-
gl polgara Munkacsnak, Ungvarnak és Beregszdsznak van megyénkben.

A népszamlalasi adatok szerint Kéarpataljanak 14 ezer cigany nemzetiségd la-
kosa van. A kotet szerzdinek megalapozott szakértSi becslései alapjan azonban
Karpatalja cigadny népessége 2001-ben a népszamlalds altal dsszeirthoz képest
tobb mint kétszer akkora volt: szimukat kozel 32 ezer f6re teszik, ami a régié
Ossznépességének 2,5%-a. A karpataljai romdk becsiilt szimat tekintve koziiliik
kortilbeliil 14 ezer lehet a magyar anyanyelviiek szdma. A karpataljai ciganysag-
nak ugyanis mindossze 6tode (20,5%-a) tartja anyanyelvének a cigany nyelv va-
lamelyik valtozatat. Majdnem ennyi (16,7%) az ukrant, kozel kétharmaduk (62,4%)
pedig a magyart hasznélja anyanyelvként. A karpataljai magyar anyanyelviieknek
5,5%-a (8736 16) cigany nemzetiségilinek vallotta magat a legutobbi népszamlalas
soran. Kérpataljan a magyar anyanyelvii nem magyarok tobbsége (74,8%-a) ci-
gany volt. A magyar anyanyelv({i ciganysag nélkiil kevesebb magyar anyanyelvi
volna ma Kérpataljan, mint magyar nemzetiség.

Karpatalja ciganysdgdnak 29%-a magyar tobbségi telepiilések lakoja.
Osszességében a 110 jelentSsebb roma népességgel rendelkezd telepiilés ko-
ziil 40 magyar tobbségl régiénkban.

A karpéataljai magyar nemzetrész jovdje, oktatasi, kulturdlis és politikai intézmé-
nyeinek fenntarthatésaga szempontjabdl kiilonosen azok az adatok érdemesek fi-
gyelemre, melyek az oktatdsra vonatkoznak. A kotet adatai szerint a karpataljai
iskolak 21%-aban tanulnak cigiany gyerekek. Mikozben a 2001-es cenzus adatai
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szerint Kérpétaljan a romék ardnya csupén 1,1%, a 2008/2009-es tanévben a kéarpat-
aljai iskoldkban tanul6 gyerekek tobb mint 4%-a volt cigdny szarmazasd. Ugyanak-
kor a magyar tannyelv({ iskoldk/osztdlyok tanul6i kozott a cigdny nemzetiségii
tanulok ardnya ennek tobbszordse: a magyar iskoldban tanulok korében 17,1%-ot
tett ki a cigdnyok részardnya. A megyében beiskolazott 6497 roma tanul6 koziil
2872 jart magyar tannyelv( iskoldba/osztilyba. Ez azt jelenti, hogy a karpéataljai
roma iskoldsok 44,2%-a tanult magyar nyelven. A szdmok, adatok alapjan ma mar
szdmos magyarok lakta telepiilésen a magyar anyanyelvi cigany gyerekeknek ré-
vén, vagy csak kizér6lag veliik indithaték meg a magyar tannyelvi els6 osztalyok.
Az elemzésben arrdl is olvashatunk, hogy a magyar nyelvi iskoldba befratott
cigdny gyerekek iskolai el6menetele gyakran problematikus, lemorzsolédasi
ardnyuk kiugréan magas, és ezek a tények a magyar tannyelvi oktatdsi intézmé-
nyekben folyé oktatéi-neveldi munka hatékonysdgéra, dltalanos megitélésére,
iskoldink presztizsére is hatdssal van. A magyar sziil6k egy része részben azért
viszi mas évoddba, iskoldba, nem ritkdn masik telepiilésre gyermekét, mert nem
szeretné, ha nagyszdmu romdval tanulna egyiitt. A cigdny gyerekek sikeres isko-
lai beilleszkedését az sem konnyiti meg, hogy az erGsen centralizélt kovetelmé-
nyek szerint mikods ukrajnai pedagdgusképzésben a didkok szinte semmilyen
rendszerezett ismeretet nem kapnak a cigdny gyerekek sajatos kultirdjardl, a
tobbségi normétdl eltérd cigdny szocializdciés modellekrdl, a gyakran szocidli-
san is fokozottan hatranyos helyzetli gyerekek oktatdsi-nevelési problémairdl.
Ennek aztdn nem egyszer az a kovetkezménye, hogy a pedagdgus tanicstalanul
all szemben a ma mér gyakran roma tobbségil osztilydval, s nem tudja, hogyan
kezelhetné a kulturdlis, szocializdciés és nyelvi téren jelentkezd fesziiltségeket.
A szerz8k szocioldgiai kutatdsok adatai alapjan arra is rdmutatnak, hogy béar a
ciganyok hosszi ideje a magyarok kozvetlen kozelében élnek (leggyakrabban a tele-
piilések periféridjan elhelyezkedd, infrastrukturdlisan teljesen elhanyagolt ,,cigdnyta-
borokban”), a tobbségi tarsadalom korében rendkiviil negativ a réluk alkotott kép.
A Magyar anyanyelvii cigdnyok/romdk Kdrpdtaljan cimd kotet arra fi-
gyelmeztet benniinket, hogy a magyar ajki romdk Osszetett kérdéskore nagy
felelgsséget rak az itt oktatd pedagdgusok vélldra éppuigy, mint a kirpataljai
magyar kozosség szellemi elitjére, egyhdzainkra. A minddssze 120 oldalas
konyvecske adatai alapjdn ugyanis egyértelmiinek tlinik, hogy a magyar ajkd
romék szocidlis, oktatdsi helyzetének rendezése nem csupdn a cigdnyok bel-
iigye. Minden jel arra utal, hogy mi is érintettek és érdekeltek vagyunk.

(Braun L4szl6, Csernicsko Istvan és Molndr Jozsef: Magyar anyanyelvii
cigdnyok/romdk Kdrpdtaljan. Ungvar: PoliPrint, 2010. 120 o.)
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KARPATALJAI KULTURKRONIKA

2011. DECEMBER — 2012 JANUAR

ELISMERESEK

+ Popovics Pal, a Karpétaljai Ma-
gyar Cserkészszovetség elnoke az
egyesiilet 20. évforduléja alkalmabol
Emlékplakettet nyujtott at: Gulacsy
Lajos nyugalmazott reformatus piis-
poknek és Sz. Lukacs Janosnak, a
Magyar Cserkészszovetség korabbi
tigyvezet$ elnokének. Kiosztdsra ke-
riilltek a posztumusz emlékplakettek
azon személyek szamadra (ezeket a hoz-
zatartozok vehették at), akik tevékeny-
ségiikkel hozzdjarultak a kdrpataljai
cserkészet 1étrejottéhez: Bodnar Ga-
bornak, a Kiilfoldi Magyar Cserkész-
szovetség ligyvezetd elnokének, dr.
Némethy Gyorgynek, a Kiilfoldi Ma-
gyar Cserkészszovetség elnokének,
Csati Jozsefnek, munkdacsi romai ka-
tolikus plébanosnak, piispoki hely-
noknek, dr. Ortutay Elemérnek, go-
r0g katolikus dldozépapnak, cserkész-
tisztnek, Fodé Sandornak, a Karpat-
aljai Magyar Kulturdlis Szovetség elsd
elnokének, Rass Tibornak, a TécsGi
2. Sz. Hollésy Simon Cserkészcsapat
parancsnokanak és Pakh Sandornak,
Amerikdba kivandorolt volt munkécsi
lakosnak. Az emlékplakettek Matl
Péter szobraszmivész alkototasai.

* Az Ungvéri Nemzeti Egyetem Ok-
levelével tiintették ki Bacskai Jozsefet,
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Magyarorszdg Ungvari F6konzuldtusa-
nak fékonzuljat, Szalipszki Endre kon-
zult és Kopasz Janos gazdasagi veze-
t6t, hogy segitettek a magyar-ukréan ba-
ratsag szaktanterem berendezésének biz-
tositasaban.

* Magyarorszdg beregszaszi kon-
zulatusan Téth Istvan f6konzul adta
at dr. Kovér Laszlénak, a Magyar Or-
szaggylés elnokének dicsérd okleve-
1ét a tiszapéterfalvai Kokas Erzsébet-
nek és Kokorcsényi Fruzsinanak, va-
lamint a konzuldtus munkatdrsanak,
dr. Kerekes Henrietta konzulnak. A
két tehetséges karpataljai fiatal ledny
201 1-ben csatlakozott az erdélyi Szent-
egyhézai Gyermekfilharmoénia tarsula-
tdhoz, s veliik egyiitt nagyszabasu eu-
répai koncertkoriton vettek részt.
Nagy sikerrel szerepeltek a briisszeli,
miincheni, passaui, bécsi, pozsonyi,
gy0ri és budapesti kozonség eldtt.

* 2012 janudrjdban a Magyar Kul-
tiira Napja alkalmabdl a beregszaszi Er-
telmiségi férum — 2012 rendezvényen
— a MEKK javaslatdra a Magyar Nyelv
és Kultira Nemzetkozi Tarsasdga —
Anyanyelvi Konferencia A kdrpdtaljai
magyar kultiira fejlesztésében végzett
dldozatos munkdjdért elismerd Oklevél-
ben részesitette: Marcsak Gergely
kicseshomoki verséneklt, irodalmart,
Stefké Antal ungvari hegedimivészt,
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a Magyar Melddidk egyiittes miivésze-
ti vezetGjét, Siité Mihaly koreografust,
a Napraforgé néptancegyiittes miivésze-
ti vezetGjét, dr. Horvath Katalin nyel-
vészt, az UNE Human- és Természettu-
domdanyi Magyar Kardnak docensét,
Kovacs Géza riportert, a Tisza-1 TV
magyar szerkesztGségének vezet§jét,
Barzso Tibor miiforditét, az Intermix
Kiad¢ szerkeszt6jét, a MEKK tisztelet-
beli elnokét, Burkal6 Beata zongora-
miivészt, a Munkdcsi Allami Egyetem
Humén-pedagdgiai Koledzse zenetani-
rat, Bartos Jozsef beregszentmikldsi
fest6miivészt, Kész Géza beregszaszi
levéltarost, a KRE Levéltara-Muzeuma
vezetGjét, Bobaly Istvan beregszaszi
zenetandrt, a Beregszaszi Mivészeti Is-
kola igazgatdjat, Imre Margitot, a
Beregvidéki Nyugdijasok Petdfi San-
dor Egyesiiletének elnokét, Nagy
Hajnalka konyvtarost, a Badaléi
Konyvtar munkatarsat, Kovaly Csil-
lat, a Tiszabokényi Kultdrhaz igaz-
gatéjat, Pava Istvant, a Tiszahat Kul-
turdjaért Jotékonysagi Alapitvany el-
nokét. Az okleveleket Pomogats
Béla elnok adta at.

* Az Egyiitt Nivodijdban részesiilt
Finta Eva koltS.

* A Nemzeti Err&forrds Miniszté-
rium képviseletében Szdcs Géza, kul-
taraért felelGs allamtitkar Bibliotéka
Emlékérem dijat adott 4t Varga Eva-
nak, a Beregszaszi Jaras Kozpontosi-
tott Konyvtarhdlézat igazgatéjanak és
Vaskeba Katalinnak, a NagyszS16si
Jarasi Kozpontositott Konyvtarhals-
zat igazgatdjanak.

*A Falvak Kultdrdjaért Alapit-
vany Egyetemes Kultira Lovagja el-
ismerésben részesitette Syrokhman
Mykhaylo (Ungvir) egyetemi tanart,
miivészettorténészt, aki a kdrpataljai
fatemplomokrol irt kdnyvet.

* Az UMDSZ Kdrpataljai Magyar
Nivédijdban részesiilt a péterfalvai
Kokas-banda és a Magyar Melddidk
Kamaraegyiittes.

ESEMENYNAPTAR

DECEMBER

* ,, Ukrajna fiiggetlenné vdldsa és
a kdrpdtaljai autonémia-torekvések”
cimmel az ungvéari Druzsba Hotelben
a KMKSZ tudoményos konferenciit
szervezett az 1991. december 1-jei
népszavazasok 20. évforduldja alkal-
mabol. A konferencidn Kovacs Mik-
16s elnokletével elGadasat tartott
Jevhen Zsupan, a Kérpataljai Ruszin
Néptanacs elnoke, Dupka Gyorgy, a
Magyar Ertelmiségiek Kérpataljai
Kozosségének elnoke, Milovan San-
dor, a KMKSZ volt alelnoke.

* A II. Rdkoczi Ferenc Kérpétaljai
Magyar Féiskolén a Liszt Ferenc em-
1ékév keretében nagyszabdsu rendez-
vényre keriilt sor. A koncert el6ad6i
voltak: Bacsi Janos és Czébely Bea-
ta, a Budapesti Liszt Ferenc Zenemdi-
vészeti Egyetem hallgatéi, Joros
Andrea, a Debreceni Egyetem Zene-
miivészeti Kardnak didkja, Tomics
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Ferenc, Ukrajna érdemes miivésze,
Fiilop Ibolya és Danké Miroszlava,
valamint az Ungvari Zador Dezs6 Ze-
nemiivészeti Szakiskola tandrai.

# A Varnagy Andrea— Farkas Zsolt
magyarorszagi zongoramiivész-hazaspar
a kozelmiltban hirom hangversenyt
adott (Kijev, Visk, Tiszapéterfalva) Liszt
Ferenc sziiletésének 200. évfordulgja
alkalmabdl.

* A budapesti Jozsef Attila Szin-
hazban a Kérpitaljai Megyei Magyar
Dramai Szinhdz Molndr Ferenc Az
iivegcipd ciml miivének szinpadi val-
tozataval mutatkozott be (rendezd:
Arkosi Arpad).

+ Beregszaszi Olga elGadomi-
vész, zeneszerzG, tobb milvésztarsa
kozremiikodésével ,,Szdz perc szdz
emberért” cimmel ebben az évben is
jotékonysagi koncertet szervezett a
beregszdszi drva gyermekek, idGsek és
nagycsalddosok megsegitéséért Buda-
pesten a MOM Kulturilis Kdzpontban.
A koncert bevételét Beregszaszi Olga
elhozta Beregszdszba, és a miivészeti
iskoldban megtartott koncertje kereté-
ben szétosztotta a rdszorul6knak. A je-
lenlévSket Bobaly Istvan, a miivésze-
ti iskola igazgatdja lidvozolte, majd
Gajdos Istvan polgarmester koszone-
tet mondott a miivészndnek és emlék-
lapot adott at.

* ,,A népi mesterségekre és kultii-
rdra épiild régiofejlesztés” cimmel
nemzetkozi konferencidra keriilt sor
Nagykaposon, az Ifjisagi K6zpontban.
Kérpétaljarol elGadast tartott Dupka
Gyorgy, a MEKK elnoke, kidllitdsra
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keriiltek Profusz Marianna és a Bereg
Alkotéegyesiilet tagjainak szttesei,
himzései.

* A Mdramaros-Ugocsa Egyhaz-
megye eloljarésdga, a Tivadarfalvai
Reformétus Egyhdz presbitériuma és
diakdniai bizottsdga jotékonysagi
estet szervezett a Debrecenben m{iko-
dd Kdszikla Alapitvany Otthona ja-
vira. A j6tékonységi est fovédnoke
Toth Istvan, beregszdszi f6konzul,
diszvendége pedig Gydri Jozsef, a
K&szikla Alapitvany elnodke volt.

* Az Ungvari Magyar Fékonzulatus
szervezésében nagyszabasu koncertre ke-
riilt sor Ungvéron a Filharménia nagyter-
mében. A programban kozrem(ikodott a
Filharmoénia szimfonikus zenekara (vezé-
nyelt Rézsa Ferenc szombathelyi kar-
nagy), Csuprik Etelka, Ukrajna érdemes
miivésze, illetve a Cantus kamarakdrus.
A koncerten ismertebb Liszt-miivek mel-
lett egy Gsbemutora is sor keriilt —
Mosonyi Mihdly ,, Tisztulds iinnepe az
Ungndl a Ur 886. esztendejében” cimi
kantétjat hallgathatta meg a kdzonség. Az
el6adast a Duna Televizi6 is rogzitette.

* Unnepi kozgytiléssel emlékezett
meg fennalldsdnak 20. évforduldjardl
a Kérpétaljai Magyar Pedagdgusszo-
vetség Beregszdszon.

* Férfiak és nok cimmel mutatta be
6nallo estjét a beregszaszi Kérpataljai
Megyei Magyar Dramai Szinhdzban
Gal Natalia szinm(vésznd. Az est be-
vételét a Karpataljai Gyermekment§
Szolgélat kozremiikodésével a kétéves,
siirgds miitétre szorulé nagybéganyi
Simon Denisz megsegitésére ajanlottdk



EGYUTT %42

fel. Az egy6ras miisorban elhangzottak
Jozsef Attila, Vari Fabian Lész16, Ne-
mes Nagy Agnes, Czuczor Gergely,
Amaru, Robert Burns, Arthur Rimbaud,
Pierre de Ronsard, Paul Verlaine és Fran-
cois Villon versei, valamint részletek
Mark Twain Addm és Eva napldja cimé
miivébol.

* A Kérpataljai Megyei Magyar
Drimai Szinhazban Kovacs Béla eu-
répai parlamenti képvisel§ kardcso-
nyi koszontst tartott. Kozremiikodott
a Ficseri Gyermekstidi6 és a Credo
versénekl§ egyiittes.

* A Kdarpétaljai Néprajzi Muzeum-
ban évzaré tarlatot tartott a Karpatal-
jai Képzb- és Iparmiivészek Révész
Imre Térsasdga, amelyen 18 alkotd
tobb mint 60 miive keriilt bemutatas-
ra, tobbek kozott Matl Péter grafikdi,
Szocska Laszl6 faplasztikdi, Magyar
Laszlo, Kolozsvari Laszlo, Benkd
Gyorgy, Berecz Margit, Kulin Ag-
nes, Réthy Janos, T6th Robert, Erfan
Ferenc, Kopriva Attila és Veres Ago-
ta festményei, Hrabar Natalia és
Hidi Endre kerdmiai, valamint ifj. Hidi
Endre szobrai. A munkdkat Magyar
Laszl6, a RIT elnoke értékelte.

* Szenteste elGtt a nagyszdlsi
Nagyboldogasszony rémai katolikus
templom el6tt immar évek 6ta Hunzelizer
Gabor helyi véllalkoz6 jovoltabol meg-
elevenedett a betlehemi jaszol, amelyet
az linnepek alatt tobb szdzan kerestek
fel. JelentGsebb pénzadomany is Ossze-
gyllt, amit a szervezdk a templom kiil-
s6 vakolatdnak feldjitdsara szeretnének
forditani.

* A Liszt-év kdrpétaljai rendezvény-
sorozatdnak lezarasaként a Magyar Koz-
tarsasdg Ungvari F6konzuldtusa Liszt
Ferenc-szobrot avatott az Ungvar mellet-
ti Nagylaz (Veliki Lazi) kozségben. A ru-
szin ajku telepiilésen a zeneszerzé em-
lékmiivét baritjanak és zenésztarsanak,
grof Plotényi Nandornak az egykori kas-
télya eldtt allitottdk fel. Avatdbeszédet
tartott Bacskai Jozsef ungviri f6konzul.
A rendezvényen tobbek kozott részt vett
Andrij Szerbajlo, a Karpataljai Megyei
Tandcs elnokhelyettese, Dupka Gyorgy,
aMEKK elnoke. A Kiiliigyminisztérium
tamogatdsaval késziilt szobrot Mihajlo
Beleny készitette.

* Hagyomanyos kardcsonyi linnep-
ség volt a zstfolasig megtelt Péterfalvai
Képtarban. A vendégeket Borbély Ida
igazgatd koszontotte, bemutatkoztak a
tiszabokényi betlehemesek.

* Mégiscsak lesz Horvdth Anna
Emlékmiizeum — err6l szdmol be a Be-
regszasz hetilap legutébbi szdma. Hor-
vath Anna szobrasz, keramikus, kozird
hagyatéka eddig a Korjatovics utcai la-
késban dsszezstfolva varta sorsét. A lap
tuddsitasa szerint sikeriilt diil6re jutni a
hagyaték kezelése iigyében, s a kozel-
multban Gajdos Istvan polgirmester
4tadta a kulcsokat Finta Eva kolt6nek,
a miivészn orokosének. A tervek ko-
zott szerepel egy Horvdth Anna Emlék-
miizeum 1étrehozdsa, amelyet a miivész-
nG egykori Gydr utcai hdzénak helyén
kivdnnak megnyitni. A Beregszaszi
Virosi Tandcs egy szakért6i bizottsa-
got hozott 1étre a hagyaték felmérésére
és katalogizalasara.
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* Kett6s évfordulét (Erdélyi Béla
sziiletésének 120. évforduldjat és a
nevét viseld, egykori képzdmiivésze-
ti szakkozépiskola — amely méra mér
f6sikolava nétte ki magat — 65 évvel
ezelStti megalapitdsdt) méltattak
Ungviron a Megyei Allami Ukran-
Zenei-Dramai Szinhdzban.

« Bvértékel§ fogadast adott Ma-
gyarorszag ungvari kiilképviselete a
karpataljai magyar és ukrdn médiumok
szdmdra. Az irott és elektronikus sajté
megjelent képviselGinek Bacskai Jozsef
fékonzul tartott tdjékoztatét. A kiilképvi-
seleten jelen volt és felszolalt Szvitlana
Mitrjajeva, a Stratégiai Kutatdsok
Nemzeti Intézete megyei részlegének
igazgatdja, Mikola Palincsak, az
UNE nemzetkodzi kapcsolatok kara-
nak dékinja.

* Az idei év legjobb karpataljai
konyvéért jaro dijat a legnagyobb ung-
véri kdnyvesboltban rendezett ortodox
Mikulés napi konyvfesztivdlon adtak
ata Kdrpdtalja 1919-2009: torténelem,
politika, kultiira cim( kiadvany ukrin
nyelvii véltozatat gondozé hdrom szer-
keszt6nek. A magyar és ukrdn szerz8k
altal irt tanulmanyokat tartalmazd, a
témdjat és annak megkozelitési modjat
tekintve uttdrének szamitd kotet ma-
gyar és ukran nyelven jelent meg idén
tavasszal. A dijat szerkesztStarsai nevé-
ben az ukrdn nyelv{ kotetet sajtd ala
rendez6 Roman Oficinszkij, az Ungvari
Nemzeti Egyetem torténész professzo-
ra vette at. A kétnyelv{ torténeti mono-
grafia az MTA Etnikai-nemzeti Kisebb-
ségkutat6 Intézete és az Ungvari Nem-
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zeti Egyetem Politikai Regionalizmus
Kutatdintézete, valamint a beregszaszi
II. Rakoczi Ferenc Kérpataljai Magyar
Féiskola szakembereinek egyiittm{iko-
désével késziilt. A kotet dsszedllitéinak
az volt a célja, hogy a magyarul és uk-
ranul megjelentetett tanulmanyokkal
meghaladjdk a korabbi, kizdr6lagos
nemzeti perspektivakat.

JANUAR

* PetSfi sziiletésnapjara emlékez-
tek Kérpatalja-szerte. Ungvaron, a kol-
t6 nevét viselS téren koszortt helye-
zett el Petdfi szobranal Bacskai Jozsef,
Magyarorszdg Ungvéri FSkonzulétu-
sdnak fékonzulja, Szalipszki Endre
vezet§ konzul, dr. Spenik Sandor és
dr. Lyah Erzsébet, az UMDSZ ungva-
ri varosi szervezetének elnoke és alel-
noke, Dupka Nandor, az UMDSZ ISZ
elnoke és Dupka Gyorgy, a MEKK
elnoke.

* Beregszdszban a Pet6fi-szoborndl
megjelent iinneplSket Csobolya Jozsef,
a Beregszdszi Rakdczi Szovetség alel-
noke koszontotte. A koszortizdson részt
vett tobbek kozott Gyurin Miklés, Ma-
gyarorszag Beregszaszi Konzulatusanak
vezet$ konzulja, Beregszdsz megyei
jogu véarosa nevében Pfeifauf Jozsef frak-
ciovezet§ és Kromak Andras képvise-
16, valamint Imre Margit, a Beregvidéki
Nyugdijasok Pet&fi Sandor Egyesiileté-
nek elnoke.

* Badal6ban is méltattak Petdfi San-
dor sziiletésének évforduldjat. Az iin-
nepi istentisztelet keretében megtartott
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megemlékezésen dr. Nagy Ignac, a
Beregszadszi Magyar Konzulatus kon-
zulja tolmécsolta Téth Istvan f&kon-
zul jévi jokivansigait a helyiek felé.
Petsfi-verset mondott Szoboszlai Zoltan,
a Beregszaszi Magyar Gimnazium didk-
ja, majd Sarkozi Gyula, a falu krénika-
tinnepi istentisztelet a PetSfi-emléktdb-
la megkoszorizasaval ért véget.

* A Kérp4taljai Magyar Miivel6dé-
si Intézet és a Magyar Ertelmiségiek
Karpataljai K6zossége a Magyar Kul-
tira Napja alkalmabol 2012. januér 19—
21. kozott Ungvaron, Munkdcson, Be-
regszészban tobb civil szervezettel ko-
zdsen iinnepi rendezvénysorozatot szer-
vezett. Diszvendégiik volt Pomogats
Béla irodalomtorténész, a Magyar
Nyelv és Kulttira Nemzetkozi Térsasa-
ga—Anyanyelvi Konferencia elntke, dr.
Bokor Béla, a Hatarokon Tili Magyar-
sagért Alapitvany kuratériumi elnoke.
A beregszészi program kiemelt esemé-
nye volt a Beregszaszi Ertelmiségi F6-
rum — 2012., amelyre az Eur6pa—Ma-
gyar Hazban kertilt sor. ,,Az értelmiség
szerepe a jelenben és a jovoben” cim-
mel elGadast tartott Pomogats Béla iro-
dalomtorténész, a Magyar Nyelv és Kul-
tira Nemzetkozi Tarsasdga— Anyanyel-
vi Konferencia elnoke. Ezt kovetSen
oklevelek dtaddsdra kertilt sor.

* Koszordzasi linnepség zajlott a
beregszdszi Kolcsey-emléktdblanal.

* Zenés-irodalmi misort rendeztek
a Beregszdszi Miivészeti Iskoldban.

* A Magyar Kultiira Napja alkalma-
b6l aMunkicsi Allami Egyetem Humén-

Természettudomanyi Koledzse magyar
tagozatinak linnepi rendezvényére kertilt
sor. Unnepi beszédet tartott Pomogéts
Béla, az Anyanyelvi Konferencia elno-
ke, valamint Dupka Gyérgy, a MEKK
elnoke. Megkoszoriztdk Munkdcsy
Mihély mellszobrit is.

* Lezajlott a XIV. Himnusz-mon-
do verseny az ungvéri Dayka Gabor
Kozépiskoldban.

* Megrendezésre keriilt a III.
Carpatica Art Expo az Ungvéri Néprajzi
Mizeumban, amelyet Dupka Gyorgy,
a MEKK elndke, Zubénics Lisz1é, a
KMMI elndke és Angyal Gabriella, az
Ungvari Néprajzi Mizeum igazgatdja
nyitott meg. Kialliték: Asztalos Eva
(Ungvar), Balint Livia (Nagydobrony),
Bartosh Jozsef, Bartosh Tatjana
(Beregszentmiklds), Beleny Mihajlo
(Okemence), Fuchs Andrea (Ungvir),
Harangozo Miklés (Salink), Homoki
Gabor (Péterfalva), Juhasz Laszlé
(Oroszi), Kalitics Erika (Munkacs),
Klisza Janos, Klisza Krisztina (Ungvar),
Kurucz Adrienn (Ungvir), Kutasi Xé-
nia (Bene), Lorincz Istvan, Lérincz
Katalin (Ungvir), Matl Péter, (Munkacs)
Nigriny Edit (Ungvar), Puhlik-Beleny
Magda (Okemence), Préfusz Marian-
na (Beregszasz), Réti Janos, Soltész
Andris, Soltész Gabriella, Soltész Pé-
ter, Turak Angéla (Ungvar).

* A magyar kultdra napja alkal-
mdabdl a II. Rakécezi Ferenc Karpatal-
jai Magyar Féiskoldra latogatott a
Misztral egyiittes, amely magyar és
kiilfoldi kolt6k megzenésitett verseit
(Ady Endre, J6zsef Attila, Illyés Gyu-
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la, Janus Pannonius, Baudelaire, Sza-
b6 Ldrinc stb.) adtak elS. Dalaikban a
torténelem, a hagyomany egy kiilon-
leges dallamvildggal 6tvozddik.

* A beregszdszi szinhaz tarsulata
a Kdrpataljai Magyar Kulturalis Szo-
vetség (KMKSZ) szervezésében Mol-
nir Ferenc Uvegcipd cimii darabjat
vitte szinre Ungvaron, a megyei dré-
mai szinhdzban. Az elGadast tobb
mint nyolcszdzan tekintették meg.

* A Magyar Kulttira Napja alkalma-
bol a Kérpdtaljai Megyei Magyar Dréa-
mai Szinhdz Térsulata Oroshazén, a Pe-
t6fi Miivel6dési Kozpontban 1épett fel.
Molnér Ferenc Uvegcipd cimif vigjité-
ka kertiilt bemutatdsra két felvondsban.

IDOSZAKI ES
ALLANDO KIALLITASOK

* A Kdrpéataljai Néprajzi Mizeum-
ban megtekinthetd volt a Kérpataljai
KépzGb- és Iparmiivészek Révész Imre
Téarsasdga (RIT) 18 alkot6janak tobb
mint 60 miive. Tobbek kozott: Matl
Péter-grafikdk, Szocska Laszlo-fa-
plasztikdk, Magyar Laszlé, Kolozs-
vari Laszlé, Benké Gyorgy, Berecz
Margit, Kulin Agnes, Réthy Janos,
To6th Rébert, Erfan Ferenc, Kopriva
Attila és Veres Agota festményei,
Hrabar Natalia és Hidi Endre kera-
midi, valamint ifj. Hidi Endre szobra.

* Turulszobrok a Kdrpdt-meden-
cében cimmel fotokidllitas nyilt a II.
Réakodczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskola Gross Arnold termében.
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* Magyarorszdg bélyegeken — a
kiallit4s a beregszdszi II. Rdkoczi Fe-
renc Karpataljai Magyar F&iskola
Gross Arnold termében tekinthet§
meg.

* Kdrpatalja kortérs képzdmiivésze-
inek, népmiivészeinek, fotdmivészei-
nek 4dlland6 kidllitdsa a Péterfalvai
Képtarban (Péterfalva, Gyorgy Endre
kastély). Tarlatvezets: Borbély Ida
igazgatd. Ugyanitt megtekinthetSk a
Munkécsy Mihdly Alkotétabor tagja-
inak munkdi, amelyek ugyancsak a
képtar dllomdnydt gyarapitjdk. Az
ugocsai népmiivészek alkotdsainak,
Tiszahit népének életvitelével kapcso-
latos targyak éllandé kiallitdsa a Ti-
szahéti T4jmizeumban (Fogarasy-ku-
ria) lathatd. Lérincz Istvan fotografus
(Ungvar) I11. Kdrpdtaljai kaleidoszkop
cimti fotokiallitdsa az UNE Humén- és
Természettudomédnyi Magyar Kardn
keriilt a ldtogatok szeme elé.

« Soltész Péter (Ungvar) festGmii-
vész ,, Evszakok, emberek” cimi egyé-
ni killitdsa az ungvdri Varalja muze-
um-kdvéhazban taldlhato.

# Garanyi Jozsef és Horvath
Anna, valamint mas bereg-vidéki kép-
zOmivész allandé emlékkidllitidsa a
Beregvidéki Mizeumban vehetd
szemiigyre.

« Bartosh Tatjana, Bartosh Jé-
zsef és mas karpataljai kortars alko-
tok kidllitdsa a beregszentmikldsi
varkastélyban tekinthetd meg.
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UJ KONYVEK

MEGIJELENT:

* Weinrauch Katalin: Kunkorodo
kutyahang. (Versek, mesék iskoldsoknak)
Karpétaljai Magyar Konyvek 214,
Intermix Kiad6, Ungvar—Budapest, 2012.

* Dupka Gyorgy: SZOLYVA, a ma-
gyar golgota. A szovjet hatésdgok meg-
torl6 tevékenysége Kérpataljan. (El6sz6:
dr. Téth Mihdly; utdsz6: Alekszej
Korszun). Kérpétaljai Magyar Konyvek
215., Szolyvai Emlékparkbizottsdg—
Intermix Kiad6, Ungvar—Budapest, 2012.

A konyvek elektronikus véltozata a
Kérpétaljai Magyar Miivelddési Intézet
honlapjan olvashatd: www.kmmi.org.ua

ELOKESZULETBEN:

« Vari Fabian Laszlo: Kdrpdt-
aljai magyar népballaddk és népdal-
ok. Kérpataljai Magyar Konyvek
216., Intermix Kiad6, Ungvar-Buda-
pest, 2012.

* Lengyel Janos: Mitracsek iir
elfuserdlt életének hiteles torténete.
(Le(ngyel)-beszélések). Karpataljai
Magyar Konyvek 217., Intermix Ki-
ado, Ungvar—Budapest, 2012.

« Nagy Zoltan Mihaly: Tiil a fénye-
ken. A Messze még az alkonyat cim(
versesregény-trildégia harmadik része.
Karpétaljai Magyar Konyvek 218.,
Intermix Kiad6, Ungvéar-Budapest, 2012.

Osszedllitotta: Dupka GYORGY

AZ OLVASOHOZ

Folyéiratunk idén 10 éves, ezért uigy gondoljuk, eléggé nagykord ahhoz,
hogy sajat 1aban is megéalljon — kezdetben legaldbb az egyiken. Ennek érdeké-
ben a 2012-es esztenddre elSfizetSket toborzunk, akik az évi hat lapszamért 30
hrivnyaval tdmogathatjdk a kdrpataljai magyar irodalmat.

Eléfizetdink és tdmogatdink névsorit — engedelmiikkel — lapszdmainkban
kozzé tessziik. Felvilagositast, tovabbi tdjékoztatist a kovetkezd cimek vala-
melyikén kaphatnak: egyutt.lap @ gmail.com, varifabian @freemail.hu,
kmmi@swi.net.ua, titkarsag @mekk.uz.ua

Tisztelettel és koszonettel:

A Szerkesztdbizottsdg
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SZERZOINK

ARvo VALTON (1936) Tallinn

BartHA GuszTAv (1962) Nagybereg
BELLA IsTVAN (1940 — 2006, Budapest)
CzeBELY LaJos (1951) Visk

CseH SANDOR (1949) Beregszasz
CsorDAs LAszL.6 (1988) Eszeny

Dupka GYORGY (1952) Ungvar

ErnYEI BEATA (1988) Beregszész

Fopor GEza (1950) Ungvar

Fecske CsaBa (1948) Miskolc
Hires-LAsz1.6 KORNELIA (1982) Beregszasz
HorvAtH AnNa (1924 — 2005, Beregszasz)
KaBDEBO TaMAS (1934) Dublin, frorszég
KovAcs ELEONORA (1989) Szaloka
LENGYEL JANoOs (1973) Beregszasz
PomocArs BELa (1934) Budapest

Vast SzaBo6 JANos (1965) Tanakajd

VARI FABIAN LAszL6 (1951) Mezdvari
WEINRAUCH KATALIN (1946) Beregszdsz
ZuBANIcs LAszLo (1971) Gut

ZseLICKI JOZSEF (1949) Kisgej6c

Lapszamunkat HorvATH ANNA munkdival illusztraltuk
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